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Nincs pártválság.
B u d a p est, január 231

(V.) Mai értekezlete után az egész sza- 
badelvüpárt lelkes éljenzéssel üdvözölte a 
tanácskozás eredményét, mely egy örökké 
emlékezetes vótumban nem csupán a katonai 
javaslatok változatlan elfogadását, hanem' a 
pártegység végső tcherpróbájának diadalmas 
sikerét is foglalja magában. Mozgalmas lefolyású 
volt az értekezlet; de az eszmecsere mind­
végig a politikai barátok közt magától érthető 
kölcsönös bizalomnak s az egymás lojális 
megértésének jegyében mozgott. Az követke­
zett be, amit mi az első perctől fogva remél­
tünk, hogy gróf Apponvi Albertnek és volt 
pártfcleinek aggodalmai és óhajtásai a javas­
latok sorsának s a pártegységnek csorbája nél­
kül intéződtek el. Az elismerés emez örvendetes 
eredményért legelsősorban gróf Apponyi Albérlet 
és a volt nemzeti párt tagjait illeti meg; az 
ő mértéktudásuk, az ő hazatiui lelkiismeretük 
s az ő politikai tapintatuk megtalálta a he­
lyes módját annak, hogy megadhatták a sa­
ját múltjuknak mindazt, amivel neki tartóztak, 
a nélkül, hogy meg kellett volna vonniok a 
haza jövőjétől azt, ami négy év óta elfoglalt 
pártállásukból szinte természetszerű következ­
ményképp folyik.

Helyesen emelte ki ma Szentiványi Ár­
pád, aki az értekezleten c csoport szószóló­
jául szerepelt, hogy rájuk nézve két szem­
pont lehetett csak a döntő. Az egyik az, hogy 
a mostani javaslatok közjogi szempontból ki­
fogástalanok, holott az lS99-iki véderőjavas­
latról épp ma maga báró Fejérváry Géza 
is beismerte, hogy a magyar alkotmány 
egyik sarkalatos tételébe ütközött. S ez a mi­
niszteri kijelentés, mely őszinte tárgyiasságá- 
val szinte históriai magaslatra emelkedett,

A hol a pénz nem isten
—  REGÉNY —■ 

i r t a :  J Ó K A I M Ó R
( 3 »  ----------

Egygyel több sejtelmem volt e rejtélyes 
családról.

Én azonban .feladtam a tomaversenyt, áten­
gedtem a vitatott helyet KuíTónak. Mit keresek 
én itten?

Szétnéztem, hogy hová húzzam meg ma­
gamat?

Eddig a Ruffo ült egy eukorkévén az indus- 
leánynyal. De amióta az onnan felugrott velem 
ellenkezni, elfoglalta az üresen maradt helyét 
az Ábel.

HozzáillS pár volt. Kiki megtalálta a magáét.
Én megtudtam, amit különben könnyű lett 

volna a magam eszétől is kitalálnom, hogy én 
itt egy fölösleges figura vagyok. Mindenkinek 
van itt párja.

Mi az én hivatásom?
Ébren maradni éjszaka, hogy a kunyhóban 

alvókat incselkedő vadállatok ne háborítsák, hogy 
a szunyogüzö pásztortüz ki ne aludjék, hogy 
álmok ne kísértsenek. Mire valók voltak nekem 
az álmok ?

Egyik álmom az volt, amit ébren is foly­
tattam, hogy ez a Ruffo szereti az indus­
leányt, akivel annyi együttfoglalkozás köti össze, 
aki súlyos nagy bajában neki köszönheti 
csodaszert megszabadulását. S ez a leány áré­

egyúttal lovagias elégtételnyujtás volt báró 
Fejérváry Géza akkori ellenfeleinek s jelenlegi 
párthiveinek. A másik momentum pedig, 
amelyre Szentiványi Árpád a közmegnyugvást 
keltő konklúzió levonása előtt hivatkozott, az 
a bizalmi kapcsolat, amely a volt nemzeti 
pártot a mostani kormányhoz fűzi. Valóban 
e két mozzanaton fordult meg minden. Ezeket 
tarthatták Szentiványiék szemük előtt, midőn a 
véderőre vonatkozó óhajtásaikat úgy foglalták 
csoportba, hogy a többség szétrobbanásának nem 
kellett bekövetkeznie. Helyesen számoltak ők 
az adott helyzet minden részletével, mely a 
haza érdekében azt követeli, hogy ne jusson 
Magyarország is Ausztria sorsára s hogy köz­
életünk konszolidáltságával váltsuk át éltető 
és biztató valósággá a kiegyezés vívmányait, 
melyek a magyar nemzet anyagi jólétének 
fokozását ezúttal nemcsak Ausztriával, hanem 
a külfölddel szemben is lehetővé teszik. Nyil­
vánvaló, hogy ezek a hazafias tekintetek bír­
ták rá e csoportot óhajtásai megrostálására s 
arra a konciliáns magatartásra, mely a sza- 
badelvüpárt belső békéjét immár végleg ki­
építette.

Az óhajtások ama listája, mely Szent­
iványi tolmácsolásában került a pártértekez- 
let elé, a volt nemzeti párt hazafias áldozat- 
készségének csakugyan legszebb dokumen­
tuma. E listából már hiányzik két pont azok 
közül, amelyeket egy bécsi lap Apponyi kívá­
nalmaiul mutatott be. Jelesül a hadilétszám 
törvényben való megállapítása cs a had- 
kiegészitő-keriiletek nemzeti szempontból való 
átgyúrása. Amannak elejtésével fontos katonai 
szempontoknak, emennek feláldozásával pedig 
ama legfőbb haduri jogoknak deferált a volt 
nemzeti párt, melyeket maga a magyar al­
kotmány céltudatosan ruházott át ö felségére.

E két óhajtás kikapcsolása oly clisme-

ban, alakban oly szép. És ők évek óta együtt 
laknak ott a karámban. A leány a kunyhóban, 
a fin az istáilóban. Hallgatják egymás álom­
neszét, ébredését.. Munkáikban résztvesznek, 
bajaikban segítenek, talán tréfálkoznak is.

S ez a nő eszményképe az asszonynyá te­
remtett emberi lénynek.

Ila 5 az Azma, akit az ősapa Ábelnek jegy­
zett el, itt van a Kain, aki azt magának köve­
telje: az útban álió Ábelt egy buzogánycsapás 
megsemmisíti. így történt az az ősidőkben is, 
az emberi táj kezdotén.

Miért ne lehetne másodszor is ekképp.
Ábel eltűnik.
De ittmarad Ovaön.
Db ki lesz annak a párja?
Hát ki lenne más, mint Sátán?
No és nincs ilyon Sátán?
Dehogy nincs. Ilát én ki vagyok?
Milyen dicső világ volna most ezon a pla­

nétán, ha az emberi fajzat egyik felének az ős­
apja a Sitin  volna! — Talán úgy is van.

Legalább odakinn a nagy világban.
Miért ne lehetne igy itt, e kis világban?
Nagy meglepetés várt rám.
Másnap reggel, mikor a kókuszdió-leszedés 

napja ránk virradt, a Ruffo a Capitano elé járult 
ünnepélyes arccal s az egész család előtt kinyi­
latkoztatta, hogy ő megkéri az Azma kezét az 
Ábel számára s felhívja a családtő és paranosnok 
és annak a neje személyét, hogy az egymáshoz 
illő pár, az Azma és az Ábel házasságát szente­
sítsék.

résreméltó politikai mérsékletről tesz tanúsá­
got, amelynek becsét a közéletünk egyensú­
lyára méltán féltékeny közvélemény bizonyára 
hálásan fogja értékelni. Ami az egyéb kíván­
ságokból még fennmaradt, arra nézve már 
könnyebb volt az egyértelmű megállapodás. 
Hiszen az óhajtások listájában lá t olyan pont 
is szerepel, amelyet nagyjában már ma is rés 
judicatának lehet tekinteni. Ezeknek egyike a 
közös hadsereg zászlóinak és hadijelvényeinek 
a kérdése, amelyre nézve a kormányelnök 
már tiz hónappal ezelőtt azt a nevezetes 
dolgot közölte a parlamenttel, hogy maga 
ő felsége is keresi és óhajtja a reformot 
oly szellemben, mely a magyar államiság 
önállásának s hazánk közjogának meg­
felel. A másik pont pedig a magyar tisz­
teknek magyar csapatokba való beosztása, 
amihez Magyarországnak nem csupán egy 
1889. augusztus 6-ikán kelt királyi rendelet 
értelmében van jussa, hanem aminek végre­
hajtására maga a pénzügyi bizottság is uta- 
sittatni kívánja a kormányt a  mostani javas­
latokkal kapcsolatban. Hogy továbbá a póttar- 
lalék kontingentálása, mely az óhajtások 
jegyzékében szintén szerepel, a kormány ré­
széről nem találkozik elvi visszautasítással, 
azt báró Fejérváry Géza már a véderő-bizott­
ság tárgyalásainak során jelentette ki. A jegy­
zék egyéb tartalma már csak a békelctszára 
törvényes megállapítását, a katonai büntető- 
igazságszolgáltatás mielőbb való reformját, 
a magyar állampolgári kötelékben élő ka­
tonatisztektől a magyar nyelv ismeretét és 
katonaállitási ügyekben a legfőbb döntés jogá­
nak a honvédelmi miniszterre való ruházását 
követeli. Ezekre nézve kért és kapott lojális 
Ígéretet az óhajtások jegyzékének benyújtója. 
A kormány, mely méltányolja egyfelől e cso­
port áldozatkészségét s másfelől az iránta

Ha már az első szakramentmnban részesít­
hették őkot, a szeot keresztségben, vezessék be 
őket a matrimóniumba is.

Mindenkit meglepett ez a felhívás.
Ez egy becsületes ember szava volt.
Így beszól egy férfi 1
Meg kellett hajolnom a Ruffo jelleme előtt.
A Capitano és a Donna beleegyezésüket ad­

ták hozzá. Az Azma és az Ábel kezetfogva jöttek 
elénk. Az eljegyzés megtörtént.

S befejezésül a Ruffo odajött hozzám s igy 
szólt: „Mi ketten pedig csónakon bejárjuk a sziget 
morotváit az alatt, hogy kikutassuk, hol vannak 
a fészkei az ártó férgeknek.*1

(Folytatása következik.)

A gyávák.
— A Budapesti iíapló e r e d e ti  t á r e á j  a. — 

Irta: Goda Géza.

Tizenegy órakor már elojtotta a házigazdám 
a lámpást, jó éjszakát kívánt s a fal felé fordult. 
A szobában sötétség volt és csönd. Csak a kályha 
tüzo világított s keskeny sávot vetett a falra 
s a mennyezetre. A falióra ketyegése hallatszott. 
Bár egész nap utaztam s utón voltam, nőm tud­
tam aludni s nyitott szemmel feküdtem az ágyon. 
A filu éjjeli csöndjében olykor egy-egy hang 
hatolt el hozzám a messzeségből. Valahol a tá­
volban kutyaugatás hallatszott, aztán valami 
tompa bőgés s rögtön utána harmonika hangja. 
Ezek a hangok csak egy-egy másodpercre törték 
meg a csöndet, mint mikor egy nagy hálószobá­
ban valaki álmában nyög vagy sóhajt. Utána

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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táplált b épp ma — ily nehéz viszonyok 
közt — fényesen kimutatott politikai bizal­
mat, jő lélekkel Ígérhette meg, hogy e kíván­
ságok valósítására nyomatékosan fog töre­
kedni s részint a jövő évi ujoncjutalék kérése­
kor, részint a véderőlörvény revíziója alkalmával 
remél e törekvéseinek sikeréről beszámolhatni.

Közmegnyugvás fogadta Szentiványi elő­
terjesztéseit s a béke-zerető lojáitásnak ama 
hangját, melylyel amazokat okadatolta. S ugyan­
olyan érzelemmel fogadta az értekezlet azt 
az előzékenységet is, melylyel báró Fejérváry a 
kívánalmakat honorálta. Így lett a béke ün­
nepévé ez a mai értekezlet, amelynek a pré­
dára leső ellenzéki káröröm olyan vészes 
horoszkópot állított. Úgy érezzük e jelentős 
órában, hogy a szabadelvüpárt különböző 
elemeinek ma teljesedett be igazán az egybe­
olvadása. Egységes csatarendben vonul fel 
immár a szabadelvüpárt a harcvonalba, ahol 
a nemzet jövője iránt való áldozatkészséggel, 
hazatias önmegtagadással s vállvetett bajtársi 
egyetértéssel fogja a helyét megállni.

BELFÖLD
A  k iv á n d o r lá s i  j a v a s la t o k  a  fő r e n d ih á z b a n .

A főrendiház közjogi és törvénykezési bizottsága ma 
délelőtt ülést tartott, amelyen Széli Kálmán miniszter- 
elnökön kivül jelen voltak: gróf Szapáry Gyula, 
Szabó Miklós, a Kúria e'nöke. gróf Keglevich István, 
báró Majthényi László, Farinyák Gyula. Márkus József 
főpolgármester Gaái Jenő, gróf Vigyázó Ferenc. A 
bizottság ü'aál József előadó javaslata s Széli Kálmán 
miniszterelnök többszöri felvilágosító nyilatkozatai 
alapján elfogadásra ajánlja a be- és kivándorlásról, a 
halárrendőrség felállításáról, az uj csendőrkerületek 
szervezéséről, valamint az utlevólügyról szóló törvény­
javaslatokat. Az utóbbi tárgyalásánál napirendre került 
a főváros közgyűlésének felirata, mely a képviselő­
ház határozata ellenében a Horvátországban kiadandó 
útleveleket a horvát nyelven kivül magyarul kéri 
kiállíttatni. Széli Kálmán miniszterelnök e felirattal 
szemben utalt már a kép viselő házban kifejtett állás­
pontjára, mely a törvény szellemén épült fel. Az 
1863: XXX. törvénycikk ugyanis kimondja, hogy az 
útlevél ügy közös agyán a törvényhozás szempontjá­
ból, de a végrehajtás erre vonatkozólag Horvát- és 
Balmátországnak tartatik fenn. A magyar állam egy­
sége a törvény által annál kevésbé szenvedhet csor­
bát, mert a magyar állam címere, valamint a magyar 
állampolgári minőség kiiejezése rajta lesz a horvát 
útleveleken is. A bizottság egyhangúlag elfogadta a

megint csönd lett s a ialióra ketyegése újból ér­
vényre jutott a csöndes szobában.

így tartott ez talán egy félóráig, amikor 
arra riadtam föl, hogy szobám ajtaját kinyitották 
s házigazdám felesége lépett be rajta.

— Alszol? — kérdezte suttogó hangon, mi­
közben férje ágyához lépett.

Házigazdám nem felelt, de ébren kellett 
lennie, mert már nem hallatszott egyhangú lé- « 
lekzése.

— Alszol ? — hallatszott újból az asszony * 
hangja.

Most a férfi indulatosan rántott egyel laka- í 
róján s vastag, érdes hangon kérdezte:

— No?
— Nem hallod? — súgta az asszony.
— Mit?
— Azt hiszem, hogy valaki jár a boltban. j
— A boltban? Mi jut eszedbe?
— De igen. Már tiz perc óta hallom. Bízó- : 

nyos vagyok benne.
Házigazdám hirtelen felült az ágyon s figyelt, ' 

Csakugyan úgy volt, hogy a szoba mellett levő ; 
kis boltban zörgés hallatszott. Lépések zaja s I 
olyanféle zaj, mint mikor valaki kis fiókokat I 
nyitogat, csomagokat bont fői s kutasokat zöiget, •

Házigazdám gyertyát gyújtott. Arca haló- • 
vány volt s amint a gyújtót a gyertyatartóra tette, . 
láttam, hogy keze remeg. Nagy vörös keze volt. 
Az asszony ott állt az ágy előtt, lehajtotta a fejét • 
« úgy figyelt.

— Hallod? — kérdozto rémülten.
— Nevetséges, — mondta most suttogva a 

férfi.— En nem haltak semmit.
— De igen . . .
— Nem Éppen semmit som hallok.
Visszafeküdt az ágyra s megfogta a fe’o- 

ségo kezét.
— Azt hiszem, fiam, — mondta nagyon lágy 

hangon — hogy te képzelődök A boltba senki 
sem mehet be. Jól bezártam az ajtót s aztán nem 
lélek senkitől.

miniszterelnök álláspontját s a felirat lölött napi- 
rendretérést javasol.

H a ja s a .  A  sajtó egy része napok óta valóságos 
hajszát folytat egy derék hirlapirótársunk ellen, aki 
lelkes magyar ember létére a küllőidet évtizedek óta 
hazafias szellemben informálja a magyar közélet moz­
zanatai és a magyar nemzet kulturtörekvései lelől. 
Singer Zsigmondról, Neue Freie 1 réssé budapesti le­
velezőjéről van szó, akinek némely laptársunk nem 
tudja megbocsátani, hogy nyilvánosságra hozta gróf 
Appon-"i Albertnck a katonai javaslatokra vonatkozó 
kívánalmait. Értjük, hogy sokan indriskréciót láttak 
e közlésben s hogy ezeket a Neue Freie Presse 
tudósítása kínosan érintette. Csak azt az egyet 
nem értiiik, hogy mi jogon lordul móltatlanko- 
dásuk éle ama hírlapíró ellen, aki hivatásbeli kö­
telességét teljesítette, mikor a neki közlés végett 
átadott információt a nyilvánosság elé vitte. Sin- 
ger Zsigmondot úgy a szabadelvüpárt tagjai, mint 
a fővárosi sajtó munkásai tetőtől-taipig gentleman 
embernek ismerik, akiről senkinek ninc3 joga feltenni, 
hogy nem a legkifogástalanabb módon jutott a szó- 
baniorgó információhoz. Akik tehát felháborodnak a 
közlésen s azt indiskréciónak minősitik, ne a jó­
hiszeműen eljáró újságírót sújtsák harag úkkal, ha­
nem azt az ismeretlent, aki a pontozatokat neki 
átadta.

G y ő r ffy  G y u la  ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i  ü g y e .  A
képvise.Óház állandó összeférhetetlenségi bizottsága 
ma délelőtt 10 órakor gróf Andrássy Tivadar elnök­
lete alatt folytatta Győrffy Gyula képviselőnek az 
Engel-Fle fonógépekből kifolyó összeférhetetlenségi 
ügyét. Az ülés zárt ajtók mellett kezdődött, majd a 
nyílt ülésen Heintz Hugó előadó felolvasta az ez ügy­
ben tartott ülés jegyzőkönyvét s azt a bizottság hite­
lesítette. A folytató agos tárgyalás során Csáké Ferenc 
miniszteri tanácsost hallgatták ki. Csóké volt a veze- 
tőjo annak a fegyelmi vizsgálatnak, amelyet Szterényi 
maga ellen kért s amelyet a kereskedelmi miniszter 
Szterényi ellen el is rendelt. Csőke Ferenchez több 
kérdést intézett a bizottság, ameyekre a tanú meg is 
adta a feleletet, de hangsa yózta. hogy neki közvetlen 
tudomása a dologról nincsen, csak közvetve azokból 
az iratokból, amelyek a Szterényi ellen folytatott 
vizsgálat anyagát taglalják magukban. A feltett kér­
désekre feleletül az iratokhoz mel.ékelik a legyelmi 
vizsgálatnak erre vonatkozó irataik Csőke Fereno 
meghiteltetéso után a tárgyalás zárt ülésen to­
vább folyt A zárt ülésben elhatározta a bizottság 
Nagy Ferenc volt államtitkár Hegyeshalmi osztály­
tanácsos, Jancsó Benedek és Benedek E ek Írók meg- 
idézését tanuk gyanánt.

A r é s z l e t f iz e t é s i  t ö r v é n y j a v a s la t  é s  a *  i r o ­
d a lo m . S z á m o s  e lő k e lő  m a g y a r  iró  n e v é b e n  Mikszáth

— A zörgést én is hallottam. Valaki jár ott, 
— mondtam csöndesen s nem tudtam megérteni, 
hogy ez az ember miért nem hullotta. Nagy, egész­
séges ember voit. Kitűnő szervekkel s kétségtele­
nül kitűnő hallással is.

— Te is hailuoinálsz — mondta egy kissé 
idegeben. — Jobb volna, lia aludnál s nem avat­
koznál a dologba.

— Do bocsáss meg. Vannak dolgok . . .
— Nincsenek, — mondta nevetve, do mégis 

gyűlölettel. — Pompásan aludtam s most fő,ver­
tek egy ilyen ostobasággal.

— Nem, nem. — folytatta az asszony. — 
En esküszöm neked, hogy n boltban jár valaki.

A férfi most újból fölült s hallgatózott Lát­
tam az arcán, hogy ő is hallotta a zörgést, hogy 
meg van győződve róla, hogy igazunk van, s 
hogy fél.

— Ha azt gondoljátok — mondta lassan — 
ha azt gondoljátok, hogy a boltban csakugyan 
van valaki, ez esetben természetesen ki fogok 
menni s megnézem a dolgot.

Fölkelt az ágyból s a harisnyáját kezdte föl­
húzni. Nagyon lassan öltözött s egvre babrált a 
különböző ruhadarabokkal. Mikor már a cipőjét 
is fölhúzta, visszaült az ágy ̂ szélére, szivart vett 
elő s ineffgyujtottn.

— Nevetséges — mondta a>tán. — Nevetséges. 
Elvben fölöslegesnek tartom nz egész dolgot, mert 
nem haltam, hogy valaki csakugyan künn járna, 
de némelyek azt hiszik, hogy az ember nem bir 
annyi férfias bátorsággal, hogy megvédje háza- 
népét s ezért ki fogok menni, bár ismétlem, hogy 
a zörgést egyáltalában nem hallottam. Egyálta­
lán nem.

Ereztem, hogy rám célzott s hogy gyáva.
— Bocsáss meg — mondtam — do én is 

hullottam a zörgést s legnlább megnyugtatod a 
feleségedet.

— Pardon! — mondta. — Pardon 1 A felesé­
gem megnyugtatására mindent el fogok követni. 
Azt az embert ki fogom dobni, ki logom pofozni

Kálmán és Hercteg Ferenc ma délután Piósz Sándor 
igazsájügyminiszter emlékiratot nv ujtotlak at aziránt 
hogy az irodalmi és szépművészeti termékek az alko­
tandó részletfizetési törvény hatálya alól kivétessenek. 
Mindketten behatóan ismertették azokat az okokat, 
amelyek e törvénynek az említett termékekre való ki- 
terjesztését valóságos osapásuak tümetik lel és sike­
rült is nekik a minisztert aggodalmuk alaposságáról 
meggyőzni. Piósz Sándor igazságügyin niszter vála­
szában megígérte, hogy az ügyet megfontolás tár­
gyává fog a tenni és biztosította a nála megjelenteket, 
hogy mindenképpen arra .og törekedni, hogy az iro­
dalmi termékeket minden kártól megóvja.

A pénzügyi tároa. A Jcépviselöház pénzügyi bizott­
sága ma délután 5 órakor Fáik Miksa elnöklete alatt 
tárgyalás alá vette a pénzügyi tárca 1903. évi költ­
ségvetését. A kormány részéről jelen voltak Lukács 
Lász.ó pénzügyminiszter, Granzenstetn és loepke ál­
lamtitkárok.

Neményi Ambrus előadó a költségvetéssel kap­
csolatosan kérdést intéz a pónzügvminiszterhez, miivea 
stádiumban van a tisztviselői fizetésekről s."óló törvény­
javaslat. Kérdi továbbá, mikor lesz a miuiszler abban 
a helyzetben hogy előterjeszthesse az állami beruús­
zásokról szóló törvény avasiatot amely égetően sür­
gős már annálíogva is, mert a munkanélküliek száma 
Budapesten napról-napra szaporodik. Kívánatosnak 
lát a nogy a kormány az 1867 : ÍV , t.-o.-kel elvállalt kö­
zös ad . ssági hozzájárulás tárgyában nyilatkozzék, külö­
nös tekintettel a Bécsben tervezed konverzióra. Berauta ja 
a miniszter jelentését a lefolyt évben kiadóit uj do­
hánytermelési engedélyekről, mely kimutatás szerint 
1902-ben összesen 8U61 noldnyi termet szaporítás és 
engedély lett kiadva, ebből pedig öt holdon a uii en­
gedélyekre esik 2ö40 hold, az engedélyek nagyobb 
része tehát a bizottság intencióinak megfelelően kis­
termelőknek lett kiadva. Az állami vasgyárakra áttér ve 
konstatálja ezeknek az üzemeknek ezidőszennt 
kedvezőtlen pénzügyi eredmón\ét, ameiybŐi azt a kö­
vetkeztetést vonja le, hogy nem volna oaadatolt, ha 
az állam ezeare a valiaiaiokra uj beruházásokat tenne, 
ellenben kívánja, hogy az állami müvek viszony a a 
magyar magáuiparhoz rendeztessók. Ajánlja a költ­
ségvetés eiiogadását.

Pap Géza kéri a kistermelők érdekében a do- 
bánytermelési terület nagyobbitását. Kéri továbbá a 
minisztert, hogy a telepítési törvényjavas.at többször 
ígért benyújtását tegye lehetővé azáltal, hogy a tele­
pítési törvényjavaslatba bcálli ott telepítési alap a röld- 
mivelési kormány rendelkezésére bocsátlassés. Intéz­
kedést kér arra nézve, hogy a küllőiden lakó birto­
kosok progresszív adózás ajá vouassauak és hogy a 
miniszteri biztos által hasson oda, hogy a iöldnitelintó- 
zet lépjen be a postatakarékpénztárak kötelékébe.

Marta Ödön szerint a pénzügyi igazgatást egy­
szerűsíteni kellene ; a minisztériumban tu sok oszta y 
van, vidéken kevés a szeméi; zet; az uj kiegyezésben 
hogy állunk a készfizetések felvételével ? A tisztviselői 
iizetésrendezési javas.atot sürgeti, mert a tisztviselők 
a parlament ellen zúgolódnak. Úgy látja. hogy ezt a 
kérdést összekötötték a civillista kérdésével, ami nem 
használ a dinasztikus érzésnek. A tizeiósrende-es al­
kalmával mily goudosKodas lóg történni az iskolákat

s evvel vége. A dolog az én részemről be lesz 
fejezve. Az én részemről...

— Ha kívánod — mondtam vontatottan — 
ón is kimegyek veled. Talán ha én tartanám 
addig a gyertyát, amíg to végzei vele ? Ha 
akarod . . .

— Nem bzük&éges. Köszönöm. Mugttói is 
elintézhetem . . .

Még egyre ült az ágyon s szivarzott. Ijedt­
ségét avval akarta palástolni, hogy a feleségét 
vigasztalta.

— Te félsz? — kérdozto. — Félsz? Édes kis 
madaiam. No no félj, no. Semmi baj sem lesz. 
Először is nem hallom, hogy valaki járna oda- 
küun, de ha hallanám is, nem tartom veszélyes­
nek a helyzetet. Éppen nem . . .

Az asszony csöndesen fogta az ura kezét s 
igy szóit:

— Olyan sok esetet olvas az embor az új­
ságokban. Tegnap is olvastam egy ilyen esetet 
Kiraboltak egy boltot. Mindent elvittek s a tette-: 
sokét még nem találták meg.

A férfi dühösen ütött a térdére:
— Tessék I Látod, mindig mondom, hogy az 

uj’ság megbontja az emberek olméjét Inén érde­
kes esete ez az újság hatásának. A magam ré­
széről teljesen megvetem ezt az újság-irodalmat; 
Ahelyett, hogy komoly eseményekről értesítené­
nek bennünket, vidékieket, betörésekről és er- 
kö'cstolenségekiöl írnak. Aztán mindig azt hazud­
jak, hogy a tetteseket még nem fogták el. Je­
gyezzétek mog mindketten, hogy a tetteseket 
mindig elfogják. Nincsen olyan bűn még a leg­
sötétebb éjszakában som, amely napvilágra ne 
jutna. Ezt jegyezzétok meg magatoknak:

Hangosan beszélt most, szinte kiabált fi az 
ajtó leié nézett.

— A tettest elfogják. Bebörtönözik. S ő t. • • 
Minden tettest ezentúl löl lógnak akasztani. En 
mondom. Értse meg, akire tartozik.

Az az ember aki a boltban járt, nem hallotta 
meg, mert o pillanatban újból hallatszott a gyár.
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fenntartó feleken etekkel, hogy ők is íelemelhessék ta­
nítóik fizetését?

Felkéri a minisztert, hogy a fizetésrendezés al­
kalmával, mikor az állami tanítók helyzetét javítani 
lógják- .oglaikozzék egyúttal a lelekezeti iskolákban 
alkalmazott okleveles tanítóknak helyzetével is, kik 
lontos. hazafias és kulturális missziót teljesítenek, 
izeket az érdemes lérfiakat, kik állami célokat és 
magyar nemzeti leladatokat teljesítenek, nem szabad 
tovább is a nyomornak kitenni, akkor, araikor vala­
mennyi tanítónak és tisztviselőnek sorsát javítjuk. Éz 
nemcsak igazságtalanság volna hanem oly lontos 
állami érdeknek megsértését jo entené, melyet hazafias 
wAgyar kormány figyelmen kívül nem hagyhat.

A tárgyalást azután a szabadelvüpárt értekezle­
tére való tekintettel léi 7 órakor lélbeszakitották és 
annak folytatását a kedden délután tartandó ülésre ha­
lasztották.

A kongnia. A magyar katholikus papság kon- 
grna-ügyeinek rendezésére kiküldött országos bizott­
ság az országos kongrua-iroda munkálatai alapján 
befejezte a kisebb egyházi javadalmak és ezek jöve­
delmeinek összeiratását és megállapítását. Két évnél 
tovább tartott ez a munka, amelyet a vallás- és köz­
oktatási miniszter megbízása folytán dr. 'limon Ákos 
egyetemi tanár, miniszteri tanáosos vezetett. Minden 
javadalomról három példányban állították ki az össze- 
írási ivet, a jövedelmeket a legmimioiózusabb pon­
tossággal részletezve. Az összeirási ivek közül egy 
az országos kongraa-irodában, egy az illetékes me­
gyés püspöknél, egv pedig az érdekelt javadalmas 
birtokában van. A kisebb egyházi javadalmak száma 
hatodtólezer. Most az iroda a nagyobb egyházi java­
dalmak összeírását kezdi meg.

A  szerb sárdaffinökök panasza. Az összes ma­
gyarországi szerb kolostori zárdatónökök mint kül­
döttség jelentek meg a lővárosban Vidiczky György 
hovilyi zárdalőnök vezetése alatt, hogy tiltakozzanak 
a  legutóbbi szerb kongresszus határozata ellen, amely 
a szerb zárdakezelést tőlük el akarja vonni. A kül­
döttség ma Tallián Béla képviselőházi alelnöknél, a 
szerb kongresszus volt királyi biztosánál tisztelgett, 
holnapra pedig Széli Kálmán miniszterelnöknél jelent­
kezett kihallgatásra.

A katonai javaslatok.
—; A  teabadelvüpárt értekeslete. —

B u d a p e s t ,  január 23.
Az országgyűlési szábadelvü pártkör ma este 

hét érakor tartotta meg értekezletét a képviselő- 
házban holnap napirendre kerülő katonai javaslatok 
tárgyalása végett. Az értekezletre a párttagok 
csaknem teljes számban jelentek meg és a klub 
nagy; tanácskozó-termének szokatlanul élénk, 
mozgalmas volt a képe. A kormány tagjai közül 
mind eljöttek azok, akik Budapesten vannak és 
a korifeusok egytől-egyig ott voltak.

□us zörgés s az asszony rémülten kapaszkodott 
az ura nyakába. A férfi most elhallgatott Fölállt 
kinyujtózott s kifeszitette erős, széles vállát 
Olyan karjai voltak, mint egy mészároslegényDek.

— Most hallottam, — mondta figyelve. — 
A dolog komoly. Ki kellene mennem.

Fölvette a kabátját, s a szivarját félretette.
— Hol a kalapom?
Keresni kezdte a kalapját, amely a fogason 

lógott.
— A fogason, — mondtam.
— Úgy? — mondta. — A fogason. Nem 

volnál szives észrevenni azt is, hogy annak az 
embernek odakünn hatlövetű revolver van a 
kezében? Angol gyártmány. Az a vélemé­
nyem, hogy ezt is észrevehetted volna, miután 
minden kalapot meglátsz egy gyertya világításánál.

— Kerested s én segíteni akartam— mond­
tam gyönge hangon.

— Köszönöm. Igazán, nagyon figyelmes vagy 
s kitűnő szemed van. De azért nem szükséges, 
hogy a dolgaimba avatkozzál. En tudom, hogy 
tisztelnem kell a vendégjogot, de mikor revolver- 
dolgokról vau sző, akkor több férfiasságra van 
szükség, mint jó szemre,

— Revolver? — kérdezte az asszony sziv- 
szorongva.

— Az — felelte a férfi. — Bizony kedvesem, 
néha, Bőt legtöbbször fegyveresen szoktak meg­
jelenni az ilyen emberek. Talán csak nem gon­
doltad, hogy puszta kézzel jönnek s hogy van 
annyi lovagiasság bennflk, hogy egyenlő fegy­
verekkel harcolnak? Oh, ezt nem szokták meg 
ezek az urak. Ennyi úri tempó nincs bennük. 
Azt mondhatnám, hogy éppen olyan gyávák, mint 
azok, akik nem is mozdulnak, ha egy úrnő vé­
delméről van szó. A gyávaság nem csak abban 
van, hogy például nem rnerüok kiéllani az angol 
gyártmányú, hatlüvetü revolver elé, hanem abbau 
is, hogy hatlövetű fogyverrel jövünk, mikor tud­
juk, hogy a háziúrnak háza védelmére nincs 
egyebe, csak a két keze.

Báró Podmaniceky Frigyes pártelnök pontban 
hét órakor megnyitotta az értekezletet. Mikor 
Seéli Kálmán miniszterelnök és báró Fejérváry 
Géza honvédelmi miniszter elfoglalták helyüket 
az elnöki emelvényen, hosszas, zugé éljenzés kö­
szöntötte őket.

Mttnnloh Aurél előadó kéri az értekezletet, hogy 
a két javaslatot egyben adhassa elő általános elfoga­
dásra. (Helyeslés) Tudja, hogy a javaslatok áldozatot 
követelnek, de tudja azt is, hogy ha szükséges az 
áldozatot meghozni, egy nemzet sem lárkőzik el az 
áldozatok elől, nem zárkózhatunk el magunk sem. 
Azon a hiányon amelynek pótlásáról az ujonojutalék 
gondoskodik, eddig a kormányzat úgy tudott csak 
segíteni, hogy leszállította a osapatok létszámát. Tehát 
ez a rendszeres hiány indokolja a javaslatok De 
indokolják est a hegyi-ütegek és tarackosztá­
lyok lelállitása és a további szervezések. Nehogy 
azonban újabb létszámíelemelést kelljen kérni és 
pedig közelebbről, akkorára emeli a javaslat a ju­
talékot, hogy ebből a legközelebbi szervezésekre szük­
séges legénység is kiteljék. A szabadságolások kér­
dése is szükségessé teszi a felemelést, így a régi 
óhajtás szerint több embert szabadságolhatnak a harma­
dik év szolgálata alól. A honvédségnél is nagyobb 
legénységi létszám vált szükségessé. A javaslatok 
pénzügyi hatása minimális, amint azt a pénzügyi bi­
zottság jelentése is kifejti. Ha a nagyobb létszám 
rendelkezésre áll, akkor a póttarla.ókosok behívása 
elmarad és ez megtakarítás. Az 1902. évre behívni 
tervezett póttartalékosok ügye elesik, miután 1902- 
ben nem volt törvény és nem lehetett behívni a pót- 
tartalékosokat. Az ujoncjntalékra vonatkozó második 
javaslatban változás csak annyiban van, amennyiben al­
kalmazkodik az előző javas atban megállapított nagyobb 
u onojutalékboz. Jelzi, hogy a bizottsági tárgyalás 
során szóbakerült a kétévi szolgálati idő és a mi­
niszter kijelentette, hogy az előieltételek mellett haj­
landó erre nézve tárgyalni, de jelzi e levő, hogy ez nagy 
anyagi áldozatokat igényel. A pénzügyi bizottságnak 
erre vonatkozó határozati javaslatát elfogadásra ajánlja, 
valamint a pénzügyi bizottságnak a magyar szárma­
zású katonatisztek alkalmazására vonatkozó javasla­
tát Elfogadásra ajánlja a miniszter beterjesztett négy 
jelentését is. Végül jelenti, hogy a két bizottság le­
tárgyalta a hozzájuk utalt kérvényeket s mert a ja­
vaslatok ellen szólnak, azoknak mellőzését kérik. 
(Helyeslés.)

8 z .n tlv á n y t Árpád hangsúlyozza, hogy a sző­
nyegen lévő nagyfontosságn két törvényjavaslat olyan 
pénz- és véráldozatot kíván, hogy minden képviselő­
nek kötelessége megfontolni azt, hogy szavazatával 
nem rontja-e meg az állam pénzügyi egyensúlyát és 
nem ró-e olyan véráldozatot a nemzetre, amelyet el­
viselni nem képes ? Mérlegelni kell, hogy megegyez- 
lelhetőnek tartja-e lelkiismeretével azon kiváuságok-

— Bocsáss meg — feleltem — de én meg­
mondom őszintén, hogy félek. És ne vedd rossz 
néven, de nem tartom okos dolognak, hogy 
kimenj.

Azt hittem, hogy evvel a magam pártjára 
hódítom. Do ez az ember most vérszemet kapott.

— Igen ? Nem tartod ? — kérdezte guoyosan.
— Nem.
— Es miért? ha szabad kérdeznem.
— Mert nem az a bátorság, hogy fegyveres 

emberek elé álljunk puszta kézzel. Ez inkább 
vakmerőség. Az embernek elvégre családja van, 
gyermekei vannak s nem kockáztathatja az életét.

— O h! — mondta a házigazdám fölény nyel — 
te most böloselkedel, mikor tettükről volna szó. 
Azt hiszem, ti pestiek mind ilyenek vagytok.

— En megmondtam, — Ezóltam, — tégy, 
amit akarsz.

A nagy erős ember most leült egy székre. 
Teljesen töl volt öltözve már s ha akart volna, 
bátran kiinehetett volna. De nem akart bátran.

— Azon tűnődőm, — mondta egy pár percnyi 
szünet után, — hogy szavaidban van valami igaz­
ság. Az ember csakugyan családapa s a boltban 
nincs valami értékes holmi. Kávé, dara, kocsi­
kenőcs. Ezért nem érdemes. Különben is már 
nem ballom a lármát.

Az asszony most közbeszólt:
— Ha csakugyan azt tartod, hogy revolver 

vau nála, magam is azt hiszem, hogy jobb, ha 
itt maradsz.

— Nem I édesem. Még azt találnád gondolni, 
hogy nem teszek meg mindent házunk védelmére 
és a te biztonságodra. Érted —

— Nem akarom. Most már én kérlek, hogy 
ne menj. A világért sem. Micsoda őrült gondolat 
volt, hogy ai akartaink küldeni, Ugy-e nem mégy? 
Mondd, hogy nem. Ugy-e?

— Mit gondolsz? kérdezte a férfi hara­
gosan. Ezt sohasem bocsátanám meg magamnak. 
Soha, érted. És csak nem gondolod, hogy félek? 
Egészen más fölfogásom van arról, hogy mi-

nak megszavazását? Megváltja, hogy aggályai van­
nak, leginkább abból a szempontból, hogy a nemzet 
és a hadsereg között még bizonyos ellentétek vau­
nak, s igyekeznünk kell tehát ezen ellentéteket ki­
egyenlíteni és elsimítani. Azonfelül tudjuk mindany- 
nyian, hogy az ellenzék ezen javaslatokat erős vehe­
menciával fogja támadni. Ha a kormáhvtól, il­
letve a honvédelmi minisztertől biztosítékot kap, 
amelynek folytán tölemelt tővel állhat a nemzet szine 
elő, ő, őszintén elismerve, hogy ezen javaslat nagy 
vér- és pénzáldozatot kíván, de mivel közelebb hoz­
zuk a hadsereget a nemzet szivéhez az anyagi áldo­
zat pedig egy bizonyos összegnél nagyobb nem lehet 
és csak egy évre kéretik, akkor nem léi a nemzet 
itélőszéke elé állani, de nem tél attól sem, hogy az 
obstrnkoió, ba az ellenzék élni is akarna vele, na­
gyobb arányokat öltbessen, mert netn fogja védeni 
az abszolút igazság. Az olyan többség, amely nem 
tudja indokolni álláspontját, nem nagy támogatására 
van n kormánynak. Ezen indokolással kijelenti hogy 
ezen két katonai javaslatban alkotmánysérelem nin­
csen, s a következőkben íormniázza kívánságait ame­
lyek szólónak, a nemzetnek is megnyugvására szol­
gálhatnak.

Az első csoportba a; ok tartoznak, amelyek rövid 
időn belül megvalósíthatók, tehát a legközelebbi ha­
sonló előterjesztésig, még azon esetben is. ha az elő­
terjesztés, amit különben kívánatosnak nem tart, ismét 
ideiglenes rendszabály jellegével bírna, és olyanokra, 
ame yek leghelyesebben a véderőtőrvény általános 
reformjával kapcsoltatnak össze. Ezek:

a zászló és jelvény kérdésének hadseregünkben és 
a közös intézményekben közjogunknak megfelelő 
megoldása, továbbá

hogy a magyar ezredeknek a lehetőségig magyar 
tisztekkel való ellátására és abból a célból a magyar ho­
nosságú tiszteknek a magyar ezredekbe való visszahelyezé­
sére ó felségének 1868-ban kiadott rendelete vőgre- 
bajtassék;

hogy a katonai büntető - perrendtartás reformja 
mielőbb lefesd jön és életbelépjen; végül

hogy a véderőtörvény végrehajtásánál az 1867: XII, 
t-c. 12-ik §-a ér.elmében a védkötelezettségi kedvezmé­
nyek megítélésénél a honvédelmi miniszter legyen a leg­
felsőbb fórum.

A második csoportba tartozik az a kivánalom, 
hogy az anyagi áldozatok határának biztosabb meg­
állapítására a hadsereg békelétszáma időnként törvény- 
hozás utján állapitlassék meg. valamint az is, hogy az 
1889. előtt fennálló állapotokhoz visszatérve, a közös 
hadseregnek póttartaléka, természetesen megfelelő szám­
arányban, kontingentá/tassék, a többi védkötelesek mind 
a honvédség körébe tartóz anak; végül törvényben 
mondandó ki, hogy magyar honos — kivéve a horvát­
országi illelőségüeket — tiszti rangot csakis úgy nyer­
hessen a kösös hadseregben, ha a magyar nyelvet bírja.

Ezek hangsúlyozása után kéri a kormányt, lile­

képpen kell viselkednem, ha a boltomban be­
törők járnak, mint némely embernek.

— Jó, jó, — rimánkodott az asszony. — De 
még sem szabad kimenned. Revolver van nála s 
igazad volt, ez nem bátorság, ez vaamerőség.

— Vannak emberek, akik rögtön megtalál­
ják a helyes szót — mondta házigazdám, miköz­
ben rám nézett. — A helyes szót. Tudniillik, 
hogy no lássanak gyávának.

Föl s alájárt a szobában. Föl volt öltözve, 
kalap volt a tején s ugv tette, mintha sokkal 
fontosabbnak tartaná, hogy a gyávaság ellen 
tartson beszédet, iniut azt, hogy kidobja azt az 
embert, aki a boltjába tört be. Hirtelen megállt, 
rátámaszkodott az ágy vállára s úgy nézett 
maga elé.

A szobában megint csöüd volt, a gyertya 
lángja nagyot lobbant s a messzeségből valami 
koosizörgés hallatszott. Szótlanok voltunk mind­
hárman a most már biztosan tudtuk, hogy a bolt­
ban csakugyan járt valaki, hogy a boltot kirabol­
ták s hogy a betörő már elvégezte munkáját s 
távozott.

Hirtelen egészen más álláspontot foglaltunk 
el a dologban.

Az asszony átölelte az urát s igy szólt:
— Dehogy eresztelek. A világért sem. In­

kább vigyek ol az egész boltot. Meghalnék, 
ha valami bajod esnék. A szerelmünkre kérlek, 
hogy ne menj ki. Esküdjél meg szerelmünkre, 
hogy nem mégy . . ,

A férj igy szólt:
— Nevetséges. A férfinak az a kötelessége, 

hogy megvédje házanépét és vendégeit. Gyáva­
ság volna, h í  nem mennék ki. Ki togom dobni 
azt a nyomorultat. Nincs az a férfi, akitől éa 
megijednék. Ereszszt

Miközben az ajtó felé ment,én igy szóltam:
— Azt hiszem, hogy már elment az az em­

ber. Nem vihetett el sokat. Talán logföljebb egy 
zsák kuba-kávét.
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tóleg a honvédelmi minisztert, hogy adja meg a szük­
séges megnyugtató ielvilágositásokat és kijelentéseket. 
(Heiyeslés.) Kijelenti,* hogy a avaslatokat elfogadja. 
(Helyeslés )

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter csat­
lakozik Münnich Aurél kéréséhez és kéri maga is a 
javaslatok elfogadását. Csak annyit említ lel még 
indokolásul, hogy minden államban a hadsereg szer­
vezésénél kénytelenek sok tényezőt tekintetbe venni. 
Tekintetbe veendő az általános politikai helyzet. Te­
kintetbe veendő az, hogy mi nem versenyezhetünk 
nagy és gazdag nemzetekkel és igy legalább annyit 
meg keli tennünk, amennyi védelmünkre feltétlenül szük­
séges; tekintetbe keli venni a geográfiai helyzetet, amely­
ben minden európai kérdés érint minket. Mi szövet­
ségeseinktől bizonyos erő megfeszítéseket várunk, mi 
is tartozunk ezzel nekik. Tekintetbe kell vennünk az 
ország anyagi helyzetét, mert többet nem kívánha­
tunk, mint amennyi a nemzettől telik, annál kevésbé, 
mert ez a véderőt magát is tönkreteszi. Ez az alap, 
amit a véderő szervezésénél tekintetbe kell vennünk. 
1889-ben már kénytelenek voltunk az ujonojutalékot 
úgy kérni, hogy a békelétszámot lenntartbassuk. A 
hadilétszámot nem lehet megállapítani és ezért az a 
törvényből ki is maradt, de a békelétszámről gon­
doskodói kellett valamivel bővebben, mint tény­
leg szükséges volt. Azóta kisebb formációkat rend­
szeresítettek, ami 30.000 lőnyi többletet jelentett; 
innen ered, hogy az 1899-ben kapott kis többletből 
valamit fedezhettünk, de hiány maradt fel amit évek 
óta Dem pótolhattak. Most erről is gondoskodni kel­
lett de gondoskodni kellett az újabb szervezésekről 
is amelyek között nagylontosságuak a tábori tüzér­
ség és haditengerészet szükségletei is. Miután ezek a 
dolgok felette sürgősek, ezért kéri a kormány a fel­
emelést A felemelésből Magyarországra esik 9362 .0, 
azonfelül a honvédség számára 3000, összesen tehát 
12.362 főnyi a többlet Tisztába kellett jönni a költsé­
gekkel is amelyek a felemeléssel járnak. A végleges 
kihatás 1906-ban 20 millió korona többlet az egész 
monárkiára. Jelentékeny többlet, ez kétségtelen és 
az a kérdés: megbirja-e ezt a két állam és 
nevezetesen hazánk a reá eső részt ? Konstatálni 
kívánja, hogy ezt a nemzet megbirja, mert hi­
szen a póttartalékosok agy is tulnagy száma 
ugyanannyival csökken, amennyit kitesz az újonc- 
többlet Hogy a pénzbeli áldozatot elviselhetjük, azt 
az állami budget bizonyítja. Azt hiszi, hogy a kor­
mány hazafias kötelességet teljesít, a midőn nyíltan a 
nemzet elé lép és kéri elhalaszthatadan, bár súlyos, 
de nem elviselhetetlen tervek elvállalását.

Áttér bzentiványi Árpád óba aira, amiknek kife­
jezéséért a maga részéről csak köszönettel viseltetik 
Szentiváayi iránt, mert az aggályok eloszlatásával 
mindig tisztul a helyzet. Ez lette lehetővé a kormány 
őszinte támogatását eddig is minden nagyobb hord­
erejű törvényjavaslat tárgyalása alkalmával. Ez tör­
tént 1639-ben a véderőjavaslatnál, amidőn e pártban 
oszlopos alakok szólaltak fel és kiiejezték aggályai­
kat. Tisztáztak e kérdéseket akkor is és annak a re- ; 
ménynok ad kifejezést, hogy ez meg íog történni * 
most is.

A maga részéről a zászló és jelvények kérdésében J 
elégségesnek tartja hivatkozni Szeli Kálmán minisz- ‘ 
terelnÖk és a maga kijelentéseire s miután o felségé- ; 
nek is határozott akarata a jelenlegi közjogi viszonyból i 
kifolyó szabályozása e kérdéseknek, meg van győződve ' 
arról, hogy nemsokára a szabályozás meg is lesz, ’ 
bárha terminust itt nem mondüat, mert sok tényezőtől í 
Jügg a kérdés megoldása.

Ami a magyar tiszteknek a magyar ezredekbe való 
beosztását illeti, elismori, hogy az 1868. augusztus ha­
vában kelt legfelsőbb kézirat még nem érvényesült 
é3 annak érvényesítését megfelelő formában kilátásba 
helyezi. Kivételeknek természetesen m in d ig  lenniök kell. 
mert pl. a hadügyminisztériumban, a hadtestparancs­
nokságoknál sőt az egyes ezredekben is kelt magyar ! 
tiszteknek lenniük a  magyar levelezés és más szem- I 
pont okából; valamint hogy vannak sokau, akik 
családi tekintetekből és más okokból önként kéredz- 
kednek idegen ezrcdekhez.Do a 63-iki legbelsőbb kézirat 
értelmében fokozatosan vissza lógnak kerülni a magyar 
tisztek a magyar ezredekbe. Egyszerre nem vihető ez 
keresztül, hanem csak lassan lassan. Ennél többet Szent- 
iványi sem kivan. Ami a katonai lilntetőtörvénykönyvet 
illeti, elismeri, hogy az 30 éves tengeri kígyó. De 
tekintetbe veendő, hogy eddig 19 javaslat készült s 
ma már annyira vagyunk, mint még sohasem voltunk 
és reméli, hogy ez a régi kívánság most már meg 
íog valósulni mert olyan előhaladt stádiumban van­
nak a tárgyalások, amelyben eddig sohasem voltak*

Az 1867. t. c. 12. §-a értelmében a védkőtelesett- 
ségek alól való felmentések ügyében előterjesztett óhaj. 
valamint a póttartalékosok kontingentdlására vonalkozó 
kívánság, nemkülönben a többi felemlített óhajok a 
védtörvény revíziója alkalmával lesznek megfonto'andók

és amennyiben egyik-másik kivánság érvényesíthető, ér­
vényesülni is lóg.

Határozott Ígéretet ezen második csoportbeli egyes 
kérdésekre nézve, úgymint az első csoportbeli három 
kívánságra tette, nem tehet, már csak azért sem. mert 
ezek a védtörvény revíziója alkalmából kerülhetnek 
csak helyesen szóba. Kéri a pártot, hogy legyen ad- 
di<* türelemmel. A maga részéről reméli, hogy az adott 
felvilágosítással sikerült megnyugtatni a párt tagjait* 
Kéri, hogy egyelőre elégedjenek meg a kijelentések­
kel, hiszen a jövő évben ő vagy utódja a legnagyobb 
készséggel rendelkezésre lóg állani és a véderő reví­
ziója alkalmából szabadságában áll mindenkinek, mint 
mindenkor, ezen és egyéb esetleges kívánságait 
előadni és "ahhoz képest állást foglalni. Senki tehát 
élőm elhatározási szabadságát nem köti le ezen 
kívánságokat illetőleg. (Helyeslés.) Ha még valakinek 
volna óhajtása, úgy megjegyzi, hogy szívesen szol­
gál felvilágosítással. Meg van győződve, hogy ez a 
javaslat egyedül a haza érdekét van hivatva szolgálni 
és az ország biztosságát és bár, mint elismerte, elég 
súlyos, de azért nem elviselhetetlen terhet ró az or­
szágra, az ország magasabb érdekei szempont ából 
fogja a pártnak minden tagja nyugodt lélekkel a ja­
vaslatot megszavazni, amit az ország érdekében 
mindenki választói előtt is bátran igazolhat. Nehéz 
küzdelemnek megyünk eléje, amint az ellenzék kije­
lentéséből tudjuk, reméli, hogy Széli Kálmán minisz­
terelnök, vezérünk avatott és bölcs vezérlete alatt 
ebből a küzdelemből az ország valódi érdekében 
győzedelmesen kikerülünk.

S z e n t iv á a y i  Árpád a nyilaik ozat után konsta­
tálja, hogy e két javaslatban közjogi sérelem nem 
foglaltatik és ennek folytán már eleve visszautasít ja a 
támadást, mély a 89-iki reformból kiindulva mostani állás­
pontja ellen irányulna. Ez két külön dolog. Kijelenti, 
hogy — bizva a kormányban és bízva az itt hallott 
Ígéretekben: bízva, hogy több költség nem fog az 
országra báramlaui és hogy a kiadások maximumával 
állunk szemben, a javaslatot elfogadja. (Élénk helyes­
lés) De kijelenti egyúttal az is, hogy ha az első cso­
portban fpglalt kívánságai nem teljesednének, az <5 
elhatározási és cselekvési szabadságát teljes mérték­
ben fenntartja. (Helyeslés.)

Báró F e j é r v á r y  Géza honvédelmi miniszter nagy 
köszönettel logadja e kijelentésüket és viszont ongc- 
delmet kér egy kijelentés megtételére. Nemcsak az 
első csoportban, de a második csoportban hangozta­
tott kívánságokra nézve is elhatározási és cselekvési 
szabadságát mindenki fenntarthatja. A maga részéről 
is a legnagyobb készséggel konstatálja, hogy az 
J8S9-ki törvényt a mostanival összehasonlítani nem 
lehet. (Helyeslés.)

B c lg á r  Ferenc utal a véderő-bizottságban kifej­
tett álláspontjára, amelyben hangsúlyozta, hogy a két 
javas'atot eltagadja. Sokalja a költségeket de min­
denesetre a kormány számot vetett az ország teher­
viselési képességével, mielőtt javaslataival a tör­
vényhozás elé lépett. A maga részéről kijelenti, 
hogy a jelenlegi helyzetben annál is inkább meg- 
szavazhatóknak tartja a javaslatokat, mert tényleg 
csak egy évre kéretnek és oly szükségletek fedezé­
sére szolgálnak, amelyeket már elismertünk, sőt ame­
lyek fi delegációban már megokoltattak. Egy év múlva 
abban a helyzetben ieszüuk ujböl, hogy o kérdés 
ismét elénk kerül és ismét alaposan és meggyőződé­
sünk szerint hozzászólhatunk. Az ok, ami miatt lel- 
szólaJ, három kérdés, Az egyik a tarackütegekre 
szükséges 6000 póttartalékosra vonatkozik. Vegye 
konszideráció alá a kormány, hogy ezek, mihelyt 
az ujonojutalék rendelkezésre áll, a póttartalékba 
visszahelyeztessenek. A másik kérdés a kétéves 
katonai szolgálat ügye. Kétségtelen, hogy az nagy 
teherrel jár, de bizonyos, hogy több vállra jut 
a teher és igy jobban eloszlik. Maga a kormány 
sem zárkózott el az eszme megbeszélése elől, 
aminek bizon>sága a pénzügyi bizottság határozati 
javaslata. Ajánlja továbbá a kormány figye mébe. 
nem lehetne *e már a vila folyamán nyilatkozni, 
hogy elvben ráhelvezkedik a kétéves katonai szolgálat 
álláspontjára. Ez a parlamenti helyzetet mindenesetre 
lényegesen megkönnyítené. A harmadik kívánsága az, 
hogy siettessék a véderő*tör vény revízióját, hogy a 
kérdések megoldhatók és a kívánságok te'jesithetők 
legyenek. Ezeket akarta elsősorban a kormány 
figyelmébe ajánlani. (Helyeslés.)

Báró F e j é r v á r y  honvédelmi miniszter, föléivé a 
háro n óhajra, kijelenti, hogy a 6000 póttartalékost 
azért kérik, mert a tarackütegeket szervezni akarják 
és itt újoncot alkalmazni nem lehet mert kiképzett 
emberekre van szükség. Most határozottan nem nyi- 
lalkozhatik mert a póttartalékosok elbocsátásával ismét 
az a helyzet ábana be, hogy be nem gyakorolt em­
bereket kellene az ütegekhez állítani. A kérdésről a 
vita folyamán bőveboen lehet beszólni.

A kétévi szó-gálát ügyében két bizottságban 
jelezte a kormány álláspontját, A kormány nem zár­

kózik el elvileg a kérdéstől, mert megvan eanek is a 
katonai előnye. De kéri Bolgárt, hogy a végleges 
leleietre várjon, amig a kétévi szolgálatra elő­
terjeszti az előmunkálatokat. Ismételten jelzi, hogy ez 
a reform igen nagy áldozatokat fog maga után vonni, 
A katonai kormányzat egyáltalán nem zárkózik el az 
eszme elől, csak a szükséges előfeltételekhez köti a 
reform keresztülvitelét. E leltételek nélkül egy állam 
már visszavonta a kétéves szolgálatot és visszatért 
a hároméves szolgálatra. A  védtörvény revízióját maga 
is feltétlen szükségesnek tartja és óhajtja, hogy meg­
történjék, de — fájdalom — ez sem múlik kizárólag 
rajtunk. A kormány erre a véderő érdekében is töre­
kedni fog.

A z értekezlet ezután általánosságban é s  részle­
teiben is  egyhanyuleg elfogadta a javaslatokat é s  tudo­
m ásul vette a jelen téseket is .

Nessi a katonai bíróság e lő tt
Budapest, január 23.

Hessi Pál országgj ülés! képviselő ma délután 
3 órakor, a vett parancs következtében, megjelent a 
Ferenc József-laktanyában már együvé gyűlt dandár- 
gyűlés előtt, ahol a szokásos 12 tag helyett mintegy 
100 tiszt volt jelen. Az elnöklő ezredes, Fábriezius 
megnyitva a gyűlést, helyijei kináita meg Nessit és 
ieihivta Kákos századost, hogy adja elő a vádat.

Jlákos erre a becsületügyi választmány vélemé­
nyéé jelentését ismertette, melyben a tiszti állás mél­
tóságával összeegyeztothetónek nem tartja, hogy 1. 
Kolozsvárott Nessi a néphimnusz ellen tüntetett 
minthogy ezen néphimnusz a gyakorlati szabályok 
értelmében lett ott eljátszva; 2., hogy részt vett egy 
olyan tüntetésben, melyet a rendőrség oszlatott lel; 
3., hogy gondatlanságot tanúsított akkor, midőu lehe­
tővé vált az, hogy a , Népszava0 ellen indított 
sajtóperben a határnapot elmulasztotta s ezáltal 
igazolásra, illetve a per ujrafelvételóre volt szük­
ség; 4. hogy vétett a tiszti állás méltósága ellen 
azáltal is, hogy bár a katonai szabályzat tiltja, a 
katonaügyi eljárás nyilvánosságra hozatalát, mindent 
nyilvánosságra hozott. Véleménye szerint Nessi több­
szörösen sutyosan vetett a tiszti állás méltósága ellen.

Erre az elnök felhívta Nessit, hogy ad a elő 
védelmét.

E vádakra — úgymond Nessi Pál — egyenkini 
meg.eleltera kihallgattatásom alkalmával. Önöfc tudják 
azt, hogy mindez azért van, mert én Kolozsvárott & 
Gotterhalte ellen tüntettem. Megindult tehát a hajsza 
ellenem. Először egy koholt inzultussal állottak e ő 
és tanukat állítottak sorompóba. Ezzel szemben hivat­
koztam tiz kolozsvári ifjúra, de arról még semmi 
értesítést nem kaptam, hogy ezek kihallgatási 
megtörtént-e. Azután egy őrült váddal léptek lel 
ellenem egy szocialista ujságbau. Ez ellen sajtó- 
pört indítottam és külön vizsgálatot is kértem. 
A vizsgálatát be van lejezve és te.jesen igazolt. 
Azonkívül a cikkben megnevezeti is nyilatkozott. A 
sajtóperbeli eljárás pedig újabb indítványom folytán 
tovább folyik. Ezután Barabás Béla képviselőházi be­
szédét akarták ellenem fordítani. Kérem erre vonat­
kozólag Barabás kihallgatását. Most pedig azt rójják 
lel nekem, hogy mindent nyilvánosságra hoztam. Erre 
csak azt felelem, hogy én a nyilvánosság embere va­
gyok s hogy nincs okom a nyilvánosságtól félni. Az 
ellenem folytatott tendenciózus eljárás során arról 
győződtem meg, hogy a m. kir. bouvédséget is át­
járta már Fejérváry miniszter nagyobb dicsőségére a 
közös hadsereg hagyományos szelleme . .  •

Elnöki Figyelmeztetem a hadnagy urat, hogy 
ne beszéljen a hadsereg szelleméről, itt csak az ellene 
emelt vádakkal szemben kell védekeznie.

Eessi Pál: A szolgálati szabályzat nokem teljes 
szólásszabadságot biztosit

Elnöki Tessék csak a tárgynál maradni, a szó­
lásszabadságot megadom, csuk a tisztikar szelleméről 
ne beszéljen.

Hessi Pál: Úgy látom, hogy már a m. kir. hon­
védségnél sem akarják megtűrni azt, hogy az atilla 
alatt hazafias szív dobogjon — és mivel nemcsak 
mint honvéd, do mint magyar ember is szégyelném 
azt, ha az osztrák néphimnusz miatt bárkit is lefokoz­
nának, azon osztrák nóphimnusz miatt, melynek Ma­
gyarországon semmi jogosultsága nincsen s melyről 
a gyakorlati szabályzat 6om tud, mert az csak nép- 
himnnszról szól, de nem szól az osztrák nóphimnusz- 
ról melyhez nekünk semmi közünk, —. én ilyen 
körülmények és viszonyok közt azt a kardbojtot, 
egyéni meggyőződésem szerint, már nem tudván azzal 
a büszkeséggel viseini, amelylyel azt tizenhat évig 
viseltem. — ezennel kijelentem, hogy hadnagyi ran­
gomról lemondok és ezen indokolt lemondásomat írás­
ban benyújtom.

E zzel átnyújtotta lem ondási kérvényét, melyet 
azonban az eln ök  azzal az in d ok olással, h o g y  ennek
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Átvétele nem  reá, hanem  a m iniszterre tartozik, nem  
fogadott el, majd le lh ivta  a  tiszteket, h o g y  n incs-e  
valam i kérdezni valójuk N essitő l.

Nessi Pál erre k ijelentette, h ogy  nem  tekinti 
m agát többé hadnagynak  és  a teleletet m egtagadja.

Békássy százados kérdi, h ogy  a lapokban a múlt 
ülésre, illető leg  kihallgatásra von atkozólag m egjelent 
közlem ények  tő le szárm aznak-e, mert az im ént azzal 
állott elő  h o g y  nem  lett figyelm eztetve a titoktartásra.

Nsmi k ijelentette, h o g y  mintán nem  tekinti m agát 
többé tisztnek, a  választ m egtagad ja ; ezzel kardját 
lecsatolta s  távozott a  terem ből.

Érre többen utána kiáltottak:
— H adnagy ur, jö jjön  v issza  1
M ire N e ss i ig y  vá laszo lt:
—  N em  v a gyok  többé hadn agy , hanem  ország­

gyű lési k ép viselő .
N essi m ár a fo lyosón  vo lt, m időn m integy tizenöt 

tiszt k iszaladt utána é s  kapaoitáltók, h o g y  m enjen  
v issza  a kihallgatási terem be, m ert különben had­
bíróság elé állítják, mint o lyan  tisztet, aki az en g e ­
delm ességet m egtagadta. Majd kijött e g y  százados a 
folyosóra N essi után e k ijelentette, h o g y  az elnök lő  
Fabriozius ezred es parancsára, ha m egtagadja az en ­
gedelm ességet, letartóztatja,

— T essék , szabadságában áll, — felelte N essi — 
de ne feledje el, h o g y  én  már osak országgyű lési 
kép viselő  vagyok .

— A ddig , m íg  a lem ondása e l n inos fogadva, itt 
osak m int h adn agy szerep e lh et

Nessi ezt tagadta é s  letartóztatása ellen óvással élt. 
Erre kijött a  terem ből eg y  őrnagy s  kijelentette 
N essinek, ha nem  tér v issza , ú g y  tekinti, mint aki a 
UsztigyUlés elől elszökött. Nessi k ijelentette, h o g y  ezt 
a vádat v isszantasitja s ism ét bem ent a tárgyaló-te­
rembe, de itt Fabriczius ezredes elnöknek  ism ételten  
kijelentette, h o g y  többé m agát a h onvédség  tagjának  
nem tekinti.

Fabriczius e ln ö k : L em ondása m ég  nincs e lfo ­
gadva, k öteles a  szo lgá la ti szabályzathoz alkalm az­
kodni.

Békássy század os k érd ését m egism ételte, mire 
N essi kijelentette, h o g y  tisztán B ék ássy  százados iránti 
udvariasságból m egm ondja, h o g y  ig e n is  tudom ásával 
történt a  k özlés.

Elnök m egism étli k érdését, h o g y  van-e valakinek  
kérdezni valója . M intán sen k i sem  jelentkezett, az e l­
nök kijelentette, h o g y  m ost m ár n in cs akadálya annak, 
hogy  távozzék.

.Ezzel a  k ih allgatás véget ért.
•

N essi P á l lem ondó kérvénye, m eiy«; ma aei- 
után postán küldött e l  báró Fejérváry honvédelm i m i­
niszterhez, ig y  h a n g z ik :

M. k ir. 79 . szám a h on véd gyalog  dandár u y ii-  
vántartása.

D r. N essi P á l sz . k . v . m . kir. honvédhadnagy. 
A  honvédelm i m. kir. m inisztérium hoz

B udapesten  
Budapest, 1908. év i január hó 23

M inthogy m eggyőződ tem  arról, h o g y  a kö­
z ö s  hadsereg h agyom ányos szellem e már a m. kir. 
h on véd séget is  kikezdte s  h o g y  a hazafias érzés  
és  ennek  le llobbanása a m . kir. h onvédségn él 
üldözés tárgyát k ép ezi, — a m agam  iránt tartozó  
k ötelességem n ek  tekintem , h o g y  i ly  v isson yok  
között e g y  p ercig  s e  maradjak tovább őzen te s ­
tü let tagja, am iért is  h adnagyi rangom ról ezen nel 
lem ondok, —  é s  tek intve, h o g y  törvén yes véd -  
kötelezettségem nek  már e leget tettem, mától 
k ezd ve a h on véd ség  tagjának m agam at többé nem  
tekintem.

v D r. Nessi Pál
ügyvéd, országgyűlési képviselő.

N essi P á l ezze l egy id e jű leg  a k övetkező távira­
tot adta fel báró F ejérvóry  honvédelm i m iniszter  
tűm ére:

H onvédhadnagyi rangom ról lem ondok. ír á s ­
b eli lem ondás postán. Nessi Pál k ép v iselő .

A polgári perrendtartás.
— X képviselőhdt igazságügyi búotttdgdnak ülése. — 

Bnd.pc.t január 28.
A UpviseUkds igassdgttgyi bisottsága január 23-án  

folytatta Rodossy Im re elnök lete alatt a  polgári perrend- 
üsrttU-tőrvinyj avaslat tárgya lá sá t A  napirend előtt az 
elnök bemutatta a  k ép viselőh áz határozatát, am ely-  
lyel a ssékesfejérvári k ir. járásb íróság részéről a  
Garbai Sándor által a  k ép v ise lőh áz e llen  elkövetett 
nyilvános rágalm azás m egtorlására felhatalm azásiránt 
intézett felterjesztést tárgyalás és  jelentéstétel végett  

a bizottsághoz áttette. A  bizottság  az ü gy  előadójává  
•fisátfr Endrét választotta m eg.

Á ttérve a perrendtartás javaslatának tárgyalá- 
■ára, Ssivdk Im re a m eghatalm azottakról és  ügyvé*  
nőkről szó ló  lejezetet kettéosztani k ívánja akképpen  
h ogy  külön szabáiyoztassanak  az ügyvéd ek re é s  k ü-  
öí  \J 0 b b i m eghatalm azottra von atkozó rendelkezé­

sek . H an gsú lyozza ezután, h o g y  az ü gyvéd i k én yszer

kérdése nem osztályérdok, hanem az igazságszolgál­
tatás követelménye. Szükségesnek tartja, hogy a zug- 
irászkodás ellen szigorú intézkedések tétessenek az 
életbeléptetési törvényben, mert a javaslat e tekintet­
ben a mai állapottal szemben visszaesést mutat. Aztán 
felsorolja azokat az ügyeket, amelyek az ügyvédi 
kényszert nem nélkülözhetik. Reméli, hogy az igaz­
ságügyi kormány az ügyvédi karnak általa tolmácsolt 
kívánságai elől nem fog ridegen elzárkózni.

Plósz Sándor igazságügyminiszter kije euti. hogy 
az ügyvédi kényszernek bizonyos tágítását nem tartja 
olyannak, amely a javaslat alapelveit megdöntené, de 
bár e szerint neiu tekinti a 95. §-t döntő jelentőségű­
nek, mégis az ügyvédi képviselet kérdésében a javas­
latnak a 95. §-bau kiiejezett álláspontját tartja helyes­
nek. Áttérve a felhozott észrevételekre, az ügyvédek 
és meghatalmazottak külön szabályozását nem helye­
selné Igaz, hogy az ügyvéd perbeli állása és más 
meghatalmazott perbeli állása között nagy a különb­
ség. A meghatalmazott a lelet csak mint meghatal­
mazott képviseli, az ügyvéd hivatását azonban úgy is 
lehet lellogni, hogy 6 mint ügyvéd segítségére van a 
félnek és mint ilyen tulajdonképp meghatalmazásra 
nem is szorulna. Ilyen perbeli allása van a büntető- 
eljárásban a védőnek, ilyen állása van továbbá általá­
ban a francia avocat-nak és a római jog is különbsé­
get tett a prokurator és az advokatus között aki az 
ügynek segítségére vau, causae adest. Nálunk azon­
ban az ügyvéd állásának ez a felfogása nem hatolt 
be a polgári perbe és szokatlan lenne az. hogy meg­
hatalmazás nélkül járjon el. Az ügyvéd uálunk a 
polgári perben mindig meghatalmazott. Egyébként is 
az ügyv Ji meghatalmazottra vonatkozó rendelkezése­
ket a többi meghatalmazottakra vonatkozóktól nagyon 
nehéz lenne elválasztani. A kettő közötti különbséget 
a javaslat is szem előtt tart a, mert hiszen ezen alap­
szik az ügyvédi kényszer fogalma. Az ügyvéd külön­
állását, az ügyvédi méltóságot az ügyvédi rendtartás 
van hivatva megóvni, de arra a javaslat is tekintettel 
van, midőn az ügyvédekre bizonyos irányban pl. a 
rendfenntartási intézkedésekben külön szabályokat 
állapit meg és általában a javaslat is azon az állás­
ponton van, hogy az ügyvéd nemcsak a lélnek, hanem 
az igazságszolgáltatásnak is segéd. e.

Ami a váltópereket illeti, a bírósági hatáskör 
megállapításánál arra az álláspontra helyezkedtünk, 
hogy a járásbirósági eljárásban olyan eljárásra van 
szükségünk, ame.y ügyvédi képviselet nélkül is jó 
eljárás legyen, azután kiváfogattuk azokat az ügyeket, 
amelyek erre az eljárásra alkalmasak. Mindenesetre 
legalább is szépséghiba lenne tehát, ha a járásbíró­
ság! eljárásban ügyvédi kényszer lenne. Arra nagy 
súlyt helyez, hogy alperesre ügyvédi kényszer a 
váltóperben sem legyen, a kifogások beadására ma 
sincs ügyvédi kényszer, holott ma a kifogásnak, mint 
már többször kifejtette sokkal nagyobb a jelentő­
sége, mint a javaslat rendszerében. Az alperesre 
felette hátrányos lenne, ha védekezését, amely kü­
lönben a védelemre teljesen alkalmas és a fel­
peres elutasítását vonná maga után, azért hagyná 
figyelmen kívül a bíróság, mert ezt a jó vé­
delmet ő maga és nein ügyvédi képviselettel 
adta elő. Igaz. hogy ez a törvényszéki eljárásban így 
van. meri. a törvényszéki eljárásban a javaslat szerint 
is megvan az ügyvédi kényszer, de ott ez célszerűen 
nem is lehet másképp, mert az egész törvényszéki 
eljárás az ügyvédi képviseletre van berendezve. Nagy 
súlyt űeljNjz továbbá arra is, hogy az apró váltókra, 
amilyenek pi. a szövetkezeti, biztosítási váltók ne 
legyen az ügyvédi képviselet kötelező. A dolog kü­
lönben nem bír nagy gyakorlati jelentőséggel, mert 
bizonyos hogy a nagyobb válóperekben ügyvédi 
kényszer nélkül is majd mindig ügyvédi kép­
viselet lesz. Igaz, hogy megfordítva azt is lehetne 
mondani hogy akkor nem indokolt az ügyvédi 
kényszer mellőzése, de nem szabad figye mén kívül 
hág\ ni azt. hogy ha ismét egy újabb trfék- 

j határt állítunk fel az ügyvédi képviselet szempontjá­
ból, ezzel újabb bonyodalmakat és nehézkességet vi­
szünk az eljárásba. Nem tartja helyesnek azt sem 
hogy ha lelperest ügyvéd képviseli, akkor ügyvédi 
képviselet hiányában az alperes sem részesülhet kellő 
védelemben. Folebbviteli eljárásban való ügyvédi kép­
viseletről később lesz szó. itt csak annyit jegyez meg

j üogv a javaslat erre nézve a mai állapotot farba fenn. 
i A kikötési, pereket külön lelemiiteui felesleges, mert 
i azok értéke mind'g mégha adván az ezer koronát, 

úgyis benne vannak a özivák részéről felsorolt ne- 
i gyedik csoportban t. i. azokban a perekben, amelyek
| tárgyának értéke az ezer koronát megba adja. Az 
I igaz hogy ezek a perek az ügyvédi képviselet költ- 
! sógét megbirják. Csakhogy az is bizonyos, hogy ezek
• a nagyobb perek majdnem kivétel nélkül ügyvédi 
| képviselet mellett lolynak és az ügvvédi kényszer 
I behozata a esetében itt ismét újabb értékhatárt kellene
• megállapítani.

Ami a kereskedelmi meghatalmazottak képvise­
leti jogát illeti hangsúlyoz a a miniszter, hogy azt ő 
is ellenzi, hogv ad hoo kereskedelmi meghatalmazot­
tak, zugirászok szerepeljenek és kívánja, hogy a 
visszaélések lehetősége ki egyen zárva, be azt hiszi, 
hogy a javaslatnak az a szövegezése, mely szerint 
a kereskedelmi meghatalmazottnak, tehát nem a 
kereskedő- és iparossegédnek, ad képviseleti jo­
gosultságot, és pedig csak annak a kereskedelmi 
meghatalmazottnak, azí abban az üzletben állandóan 
van alkalmazva, kizárja azt. hogy több kereskedő 
egyenesen a képviseltetés céljából fogadjon lel zug- 
irászokat. Egyénként az e tekintetben előforduló 
visszaéléseket is a zúgirászatra vonatkozó rendelke­
zések között lehet alkalmas módon meggátolni. Hogy 
a oégvezető rokonsága lehessen a cég perében kép­
viselő. azt a javaslat sem komtemplálja a szakasz első 
bekezdésének és első pontjának a rendelkezéseivel; de 
ha a cégvezetőre kivételt teszünk, akkor meg kellene 
azt tennünk a törvényes képviselőre is, már pedig an­
nak alig lehetne elfogadható indoka, hogy pb a töld- 
mives ember gyámoltjának az ügyében ne küldhesse

•1 maga helyett jogász flát a tárgyalásra. A zt a tör­
vényben kimondani, hogy például csak olyan egyén 
lehessen a meghatalmazott, aki nyereségvágyból el­
követett bűncselekmény miatt nem volt elitélve, alig 
lehetne; ennek a vizsga ata sok bonyodalommal jár. 
A húszéves életkorra nézve megjegyzi, hogy a meg­
hatalmazottként való eljárásra csak az előadóképesség, 
a posztnlációra való képesség szükséges és bizonyára 
nincs rendén az, hogy a mai eljárás szerint egy 15 
éves asszony képviselheti a férjét a bíróság előtt, de 
a 20 éves jogásztiu az anyját nem.

Simonyi-Scmadam Sándor szabálynak az ügyvédi 
képviseletet tekinti, amely alól szükség szerint kivé­
teleket lehetne tenni az ügyvédi kényszer mellőzésé­
vel. így általában a sommás perekben lehet mellőzni 
az ügyvédi kényszert. Itt azonban ismét kivételt tenne 
az ügyvédi kényszer érdekében a váltóperekre nézve, 
mert azt, hogy ma túlnyomó részben egyszerű váltó­
ügyek kerülnek a’ kiróság elé, főként annak tulajdo­
nítja, hogy a lelperesi ügyvéd az ügyet megvizsgálja, 
mielőtt a bírósághoz viszik. A  kereskede*mi megha­
talmazott képviseleti jogát összeg szerint, például 
2C0—200 koronát meg nem haladó értékű perekre 
korlátozná. A meghatalmazottól a 24. életév betöltését 
kivánná meg.

Visontai Soma kiemeli, hogy az ügyvédi testület 
nem magántestület, hanem köztestületnek tekinthető, 
amely az államkormány által betevonatván a törvény­
kezés rendjébe, azzal szorosan összefügg. A kormány­
nak tehát a törvénykezés rendjének megalkotásakor 
az ügyvédség sorsán is javítania kell, és pedig annál 
inkább, mert annak a célnak az elérése, hogy az 
igazságszolgáltatás olcsó lég ven, az állam a maga ré­
széről a bélyegilleték leszállításával semmit sem tesz 
és csak akkor áll elő az olcsóság elvével, amikor azt 
az ügvvédi érdek érintésével keli érvényesíteni. Álta­
lában nem akarja korlátozni azt. hogy a járásbirósági 
eljárásban a fél személyesen eljárhasson, de ezt csak 
a szóbeli előadásokra kellene megengedni. Az ügy­
védi kényszer kérdésében akként kell a határvonalat 
meghúzni hogy írásbeli beadványokat osak ügyvéd 
adhasson be. A válóperekben a felperesre nézve az 
ügyvédi kényszert ő is szükségesnek tartja. A kikö- 
téses perekre nézve Szivák véleményéhez csatlakozik.

Issekutz Győző általánosságban elfogadja a 95. 
§-t. Előadja azokat a részleteket, amelyekben a 95. § tói 
eltér. Indítványozza nevezetesen, hogy nem ügyvéd 
meghatalmazott írásbeli beadvány beadására ne legyen 
feljogosítva; hogy a lelebbezési eljárásban ügyvédi 
kényszer hozassék be; hogy a kereskedelmi megha­
talmazott ne, hanem csak a cégvezető bírjon képvise­
leti joggal. A szakass utolsóelőtti bekezdését nem fo­
gadja el. mert e mellett ,'megeshetik, hogy valamely 
szilenciumos ügyvéd, vagy nyugdíjas írnok letelepszik 
a járásbíróság székhelyén, ott valóságos zugirászati 
praxist szerez és ezzel az ügyvédnek odajutását is 
megakadályozza.

A tárgyalást kedden délután 5 órakor folytatják.

K Ü L F Ö L D

Ballestrem lemondása.
Berlin, ja n u á r  23 .

A német birodalomgyülés egészen várat­
lanul elnökvdlsággal áll szemben.

Ballestrem elnflk lemondott méHisdgdrSl, mintán 
arról győződött meg, hogy még a saját elvtársai, 
a komervativek bizalmát is elvesztette. Ballestremet 
ugyanis a német sajtó kimélotlenül megtámadta, 
mert Vollmar szocialistát nem engedte a Krupp- 
ügyről beszélni, előljárt a támadásban a Krcuz- 
teilunq, a konzervativpárt orgánuma és Balle- 
slrem lemondó nyilatkozatában egyenesen a 
keresztes újság e támadó cikkére történik hi­
vatkozás. Miután Stolberg alelnök a mai ülés 
olején az elnök lemondását bejelentette, a 
konzervativek nevében Normann kinyilatkoztatta, 
hogy pártja teljesen távol áll a szóban forgó 
cikktől, ilyenformán tehát meglehet, hogy Bál- 
lestremet még sikerül lemondásának visszavonására 
bírni, annyival is inkább, mert a nemzeti szabad­
elvűek is biztosították az elnököt bizalmukról.

Aallstrem ldmondásának incidense után a 
ház folytatta a költségvetés tárgyalását

Őrlet (konzervatív) h osszabb  beszéde után gró l 
Posadovski b e lü gy i állam titkár azt m ondja, h o g y  a 
k üb öldd el va ló  kereskedelm i po litika i v iszon yok at  
nem  kellene, fo ly ton  v ita  tárgyává ten n i a  birodalm i 
gyű lésen . M ost akarjuk m ég  osak m egm utatni —  ú g y ­
m ond — h o g y  van  erőnk k eresztü lv in n i a z t  am i a 
m ezőgazdaságra .nézve szü k séges. A  korm ány jó  le lk i-  
ism erettel m ondhatja, h o g y  m inden elérhető! m egtett 
a m ezőgazdaságért

Bichthofen k ü lü g y i állam titkár ö r te l kérdésére  
válaszolva  k itejii, h o g y  N ém etország V en ezu e ára i 
szem ben  a  türeiem  é s  az eln ézés legvégsőb b  határáig  
m ent el. A  kereskedelm i hajók elvétele  teljesen  jo g o ­
sult, miután a btokád hadi állapotot teremtett. U g y a n ­
ezt telték az an go lok  é s  a s  olaszok . Óhajtja, h o g y  a  
Bowea által m egindított m egb eszélés m ielőbb  oélhoz  
v ezessen  és  h o g y  a  blokád m egszü n tetése leh e tővé  
válljék . A m íg  azonban  a  b lokád  fen n áll, az est  
végrehajtó erők le itétlenü l k ö te lesek  a  b lokád- 
nak tiszteletet szerezn i. E z  vo lt  előrelátható! zg  
a  ban-C arlos e llen i ném et akciónak  is  a  célja. 
A  korm ány ed d ig  nem  kapott e g y é b  hirt, mint
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Falke parancsnokának január 22*én kelt táviratát. A 
kormány nőin ellenőrizheti a magántáviratok helyes­
ségét. Mindenesetre felteszi, hogy a birodalomgyülés 
teljesen bízik abban, hogy a német parancsnok a 
helyzet teljes helyes megítélésével járt el és hogy 
tengerészeink a lobogó becsületét meg tadják óvni.

A ház további vita után befejezi a költségvetés 
első olvasását. A legközelebbi ülés csütörtökön lesz.

A napirendre az elnökválasztás és az ipari gyer­
mekmunka védelméről szóló törvényjavaslat második 
tárgyalása van kitűzve.

(Bebel beszéde.)
JBeJeínek, a szociáldemokrata pártvezérnek teg­

napi nagy szónoki sikerű beszédéből pótló ag közöl­
jük a következő szemelvényeket:

„ . . .  Minket megtámadnak, hevesen megtámad­
nak s nem védhetjük magunkat. Es még csodálkoz­
nak önök, hogy a megtámadottakban ez növeli az 
elkeseredés, sőt a gyűlölet érzetét a császár elleni 
(Mozgás.) Nem magától értetődő dolog ez? Azt kér­
dezem a legszélső jobboldal urait, a leglojálisabbakat 
a leglojálisabbak közt, hogy ha önökkel úgy bánná­
nak, mint ahogy velünk bánnak évek óta vájjon 
ugyanazzal a lojális érzelmekkel lennének-e eltelve, 
mint most ? <

Volt idő, mikor önök odaát el voltak keseredve 
8 Poroszország és Németország konzervatív köreiben 
több íeiségsértés történt, mint bárhol a német biro­
dalomban. Más német fejedelmekkel ez nem történt. 
Legalább nem emlékszem, hogy szociáldemokrata 
lapot vagy szónokot megbüntettek volna azért, 
mert a bajor rógensherceget vagy a württembergi ki­
rályt, vagy a besseni nagyherceget megsértette. Miért 
nem? Mert ezek az urak megőrzik azt a tapin­
tatot, melyet alkotmányos fejedelmi állasak rájuk 
ró. (Élénk helyeslés a szociáldemokraták padjain.) 
Nem űznek személyes és pártpolitikát A német császár­
ral azonban egészen másképpen áll a dolog. A birodalmi 
kanoellár igazolni igyekezett őt azt mondván, hogy a 
császár nem hasonlít más le edelmekhez, erélyes ter­
mészet. aki őszintén kimondja, amit gondol, s nem 
filiszter. Ez a szó kiíönösen nagyon tetszett nekem. 
(Nagy derültség balról.) Persze hogy nem az. Nem is 
akarom, hogy a lejedelmek filiszterek legyenek, mert 
úgyis elég íiiiszter van már Németországban. (Nagy 
derültség.) De az a mód melylyel velünk szemben 
viselkedik, éppennem tetszik nekünk, s nagyon termé­
szetes, hogy mi is szükségét érezzük néha annak, hogy 
őszinténtén kimondjak a véleményünket, mert — köztünk 
is vannak impulziv természetek. (Nagy derültség.) De mi 
ezt nem tehet ük meg sem kint, sem itt, mert az el­
nök megakadályozza. Ha én — eltekintve a tegnapi 
esettől — oly tónusban beszélnék a császárról mint ő a 
szociáldemokráciáról, no akkor ugyan megjárnám. (Nyug­
talanság.) Tehát itt is rendkívül tartózkodónak kell 
lennem, mert én w az impulziv természetek Közé tartó- 
zom. (Nagy derültség.)

Ha a szociáldemokráciát és pártvezéreit oly bor­
zasztó módon, a legerősebb szavakkal támadják meg, 
melyeket a német nyelv csak ismer, akkor magától 
értetődő dolog, hogy ez ellen a legerélyesebben tiltakozunk, 
az ily támadást s az ily modort a leghatározottabban 
visszautasítjuk, mint megenged netel lent, (Élénk helyes­
lés a szcoiálderr.okratáknál.)

Antnck közbeszól: Alávalóság. (Nagy nyugta- 
lanság )

Gróf .Z?a/?eífr£m elnök a közbeszólót, kinek ki- ’ 
létét , nem lehetett megállapítani*', rendre utasítja. •

Bebel: Mi objektivek igyekezünk maradni. Ha 
a fejedelmek jót cselekeszoek, ezt készséggel elismer- • 
jükj a császárnál is. De miért is gyülőlnók a le ede- ' 
lem személyét? Senkit sem tehetünk felelőssé azért az ■ 
állásért, amelybe beleszületett. Tehet erről a fejedehm'í 
(Nagy derültség) Toljesen ártatlan benne. A raonárkia 
nem személyi kérdés, hanem intézmény, azért nincs 
nagyobb őrültség, mint a merénylet, először mert a íe o- 
delmek ártatlanok másodszor a monárkisták csak l 
nyernének álla a, harmadszor úgyis nyomban más ■; 
lejedelem jön. De ha minket minden kellő és nem 
kellő alkalommal legyaláznak, nem volnánk hasból 
és vérből való emberek, ha ezt eltürnűk. Botrány a mi 
viszonyainkra, hogy ily támadásokkal szemben raeg 
van kötve a kezünk. Azt hiszi valaki, hogy az ilyen 
beszédek használnak ? Minden császári beszéd után meg­
szaporodtunk százezerrel. (X&gy derültség.)

De nemcsak a császár lép löl ellenünk, hanem 
még a trónörökös w. (Nagy derültség.) Már ez a húsz­
éves fiatalember is nyomorultakról beszél. (Megu uló nagy 
derültség.) Micsoda érdemei vannak ennek a fiatalember­
nek (Nagy nyugtalanság, fíallestrem elnök löieme ke- 
dik.), hogy ilyesmit megenged magának? (Tartós 
uyugtaiauság.) Ha bennünket nyomor /Utaknak nevez, 
ezen nem bosszankoduus. Majd ez a név valamikor 
dicsőségünkre lóg válni, mint í ahogy egykor a geuse 
(ko*dua) elnevezés is. Lehet, hogy legközelebbi pirtgyü- 
lésún.et-a nyomorultak pártgyulésének fogjuk elnevezni.

(Nyugtalanság jobbról Élénk bravó balról.) Azt vé­
lem, hogy a fiatalembernek egyelőre csakugyan más 
lehetne a teendője, mint Németország legerősebb 
pártját a szociáldemokráciát sértegetni. Ez nem igen 
lógja előmozdítani jövőjét, mint trónörökösét. (Élénk 
nyugtalanság jobbról.)

Kaiser és dér Kaiser.
Budapest, január 23.

Az osztrák képviselőhöz alelnökének neve: 
Kaiser. A császár persze szintén: Kaiser. Mint­
hogy pedig hire terjedt,5 hogy a császár az 
udvari bálon nem éppou hízelgőén nyilatkozott 
az obstrukcióról s a Keichsrath mai ülésében Choc 
kritikát gyakorolt a császár beavatkozásáról, 
amit az elnök szó nélkül nem hagyhatott: az 
obstruálók úgy próbáltak kifogni a tiltakozáson, 
hogy az alelnök Kaiserröl beszéltek s a valósá­
gos Kaiserre értették. így aztán az ülés máso­
dik fele elég pikáns volt,

B é o s ,  január 23.
Az osztrák képviselőház mai ülésén a katholikus 

cen'rum és a keresztény-szocialisták sürgős indítvá­
nyokat nyújtottak be a házszabályokról szóló tör­
vényjavaslat módosítása tárgyában. Az indítványok 
iöloivasása után Pernerstorfcr szociáldemokrata tilta­
kozik a sürgős indítványok ama szándéka ellen, hogy 
a házszabályokat sürgős indítvány utján megváltoz­
tassák. Vattai keres tény-szocialista tiltakozik Perners- 
torlernek ama szemrehányása ellen, amely szerint a 
keresztény-szocialisták be akarják csempészni a ház­
szabályok módosítását. 1 ernerslor/er ragaszkodik á lás- 
pontjához s indítványozza, hogy a ház vesse el Patlai 
sürgős indítványát; erre névszerinti szavazást is kér. 
Mivel a névszerinti szavazásra vonatkozó kérelmet 
nem támogat ás elegen, az einös elrendeli az egy­
szerű szavazást. A üáz 104 szavazattal 7*J ellenében 
elveti Pernerstorler indítványát.

Vetter e nős azután bejelentette, hogy a cseh 
radikálisok két uj sürgősségi indítványt nyúj­
tottak be.

A beérkezett irományok felolvasása közben Choc 
cseh radikális szót kért, hogy az elnökhöz ama nyi­
latkozatokat illetőleg, melyeket a császár az udvarnál 
megtartott bál alkalmával Kaiser alelnök előtt az ob- 
strukció leküzdésére vonatkozólag tett, kérdést in­
tézzen. Az erre vonatkozó hírlapi közleményeket 
idézve, szónok igy folytatta;

— A császárnak a képviselőház viszonyaiba 
egyáltalán nem szabad beavatkoznia. Alkotmányjogi­
lag véve, az ilyen eljárás nem indokolható. De külön­
ben is az az eszköz, melynek utján az uralkodó in- 
-ormációit kapja, nem tárgyilagos és nem olég jó 
arra hogy eljárásunkat helyesen és igazságosan ítél­
hesse meg.

Fresl: Nagyon szomorú dolog, hogy a császár 
magát Kaiser alelnök á tál iníormáltatja.

Choc: Tiltakozunk az ellen, hogy a császár el­
járásunkat bármi léiéképpen is kritizálja.

Elnök'. Ne tessék az ura’kodő személyét a vitába 
bevonni 1

Choc'. Tiltakozunk, hogy az elnökség, főképp 
Kaiser alelnök . . .

Elnök: Miután ön intésemnek nem engedelmes­
kedett, megvonom öntől a szót.

Hangos ellentmondások a cseh radikálisoknál 
és felkiáltások:

— Hisz nem a császárról, hanem Kaiser alelnök- 
röl készéit.

A húz a prágai cseh tudományegyetemen és műegye­
temen uralkodó állapotokra vonatkozó cseh-radikális 
sürgős indítványt tárgyalja.

Klofac a sürgősséget megokoló beszédében azt 
mondja, hogy a cseh-radikáiisok szándéka főleg az, 
hogy a véderöjavaslat tárgyalása ellen tüntessenek, j 
A szónok négyórás beszédet mond és pedig uagyob- 1 
bara csen nyelven.

Utána £atvorjka beszól csakis cseh nyelven. 
Lecher indítványára a ház elhatározza a vita be-

! rekesztését. Dvorak vezérszónok (kontra) arra utal,
• hogy párt a nem éti kötelességének tudatában minden 
, alka ómmal áiiust loglait a csen egyetemi oktatás Jej-
• ieszléso érdekében és erre vonatkozólag úgy a cseh

tartomány gyű lésen; mint ebben a házban indítványokat 
nyújtott be, amelyekben kellő figyelemre méltatta a 
brünni cseh műegyetemet is. Pártja osak azért vonta 
vissza egyelőre erre vonatkozó sürgős indítványát, hogy 
a csen szak'óiskolák érdekeit ke iő helyen és kellő idő­
ben sikeresen védhesse. ,

Choc hosszabb beszédet mond cseh n; elven. 
Beszéde után a ház elveti Klofac sürgőd indítványát 
és félbeszakítja a tárgyalást. Nénány tormáiig indítvány 
elintézése után az einök berekeszti az ülést

A legközelebbi ülés holnap lesz. A napirend 
első pontja a cukorkontingeus egyénenként való fel­
osztásáról szóló törvényjavaslat lesz. Stein kívánsá­

gára a napirend negyedik pontjával, vagyis a költ­
ségvetési előirányzat első olvasásával kaposoiatosan 
tárgyalás alá veszik a költségvetési provizóriumra 
vonatkozó császári rendeletet is.

B é o s ,  január 28.
A képviselőház mai ülése ismét a cseh radikálisok 

obstrukciójának jegyében állott Klofac sürgős indít­
ványán kívül még két sürgős indítványt nynjtottuk 
be a cseh radikálisok s ezeknek is ma kellett volna 
sorra kerülniük; a kormány azonban, amely nagy 
súlyt vetett arra, hogy a oukoradó-bizottság lehetőleg 
gyorsan végezzen a cukoregyczmónyrŐi szóló javas­
lattal, rávette a oseh radikálisokat, hogy álljanak el 
ma a két sürgős indítvány tárgyalásától s a Klofac 
javaslatának letárgyalása után hadd zárják be az ülést 
így is voit. Holnap a két elhalasztott sürgősségi 
indítványon kívül a cukorkontingentálasról szóló ja­
vaslat első olvasása lesz napirenden. A szerdai ülésen 
a kópviselŐház áttér a véderő-javaslatok első olvasá­
sára és a cukor-javaslatot második olvasásban lógja 
tárgyalni.

Gróf Wel&ertheimb honvédelmi miniszter ma is 
tárgAalt a különböző pártok bizalmi ’órüaival, akik 
pártjaiknak kívánságait terjesztetlek elő a katonai 
javasatokkal szemben.

San Carlos Sövetése.
D u d a p est, január 23.

Az utolsójhotokben toljes szélcsend uralkodott 
Venezuela körül és a politikai világ azt hitte, hogy 
a konfliktust békésen fogja elintézni a Washing­
tonban nemsokára Összeülő értekezlet. Annálmeg- 
lepőbben hangzanak a mai táviratok, amelyek a 
San-Carlos erődnek német hadihajók által történt 
bombázásáról és felgyujtásáról adnak hirt. A 
badihajók golyói az erődön kívül nemcsak egy 
falut pusztítottak el, de számos embert is megöl­
tek. A hatalmas Németország tehát előzetes üze­
net és ultimátum nélkül megkozdto a háborút a 
kis Venezuela ellen. Egyelőre úgyszólván csak 
azért, hogy éreztesse erejét a packázó köztársaság­
gal. De még igy is nagyhorderejű San Carlos bom­
bázása, mert könnyen a békés tárgyalások meg­
szakadására vezethet.

A bombázásnál: előzménye különben az a 
kudirc, amelyet a Panther parancsnoka a mara- 
caibói öbölben szenvedett. A venezuelai köztársa­
ság elnöke ugyanis a blokád hatásainak meg­
hiúsulása végett szabaddá telte az áruforgalmat a 
columbiai köztársaság felé és különösen a Vene­
zuela nyugati szélén fekvő maraeaibói öblön á t 
A német hajóraj ennek következtében a mala­
caiból öbölre is ki akarta torjeszteni a blo­
kádot. Ez irányban már hetekkel ezolfitt meg­
történt az első kísérlet, de sikertelenül. Az 
öböl bejáratát azonban a San Carlos és Zapard- 
szigetek nagyon megszükitik, azonkívül védi a 
két sziget közt emelkedő San Carlos-erőd. E hó 
17-én délben a Fanther be akart jutni az öbölbe, 
hogy az ott horgonyzó venezuelai hadihajót, a 
J/waridat elfogja. De a parancsnoka vereséget szen­
vedett A San Carlos-erőd oly hevesen viszonozta 
a tüzelést, hogy a Fanther egyórai bombázás után 
meghátrált. Még most sem tudni, vájjon felsőbb 
paranra, vagy a maga szántából bombázta-e a 
német parancsnok az erődöt, de kétségtelennek 
látszik, hogy a San Carlos erőd pusztulását okozó 
lombázásra a minapi kudarc megtorlása végett 
határozta el magát. Es ezzel a venezuelai konfliktus 
újra az események előterébe került.

A Daüy New, washingtoni levelezője a  
következőket táviratozza: San Carlos löveté- 
sét az Unió kormányának tagjai brutális, fö­
lösleges, semmi által nem menthető rendsza­
bálynak mondják, mig kongresszusi körökben azt 
hiszik, hogy Németország provokálni akarja 
Amerikát. Azt a hirt azonban nem erősítik meg, 
hogy Washingtonból meginterpellálták a berlini 
kormányt. Az amerikai kabinet egyik tagja úgy 
nyilatkozott a leveloző előtt, hogy az amerikai 
nép hangulata éppen olyan mérvadó a kormány 
magatartására, mint Mae Kinley idejében, amikor 
azt arra kényszoritette, hogy kardot rántson 
Spanyolország ellen. Nem sok szükséges már ahhozi 
hogy a főiháborodásn.ik aiig eloltható lungia iöl- 
esapjon. Most egy európai hatalom oly modorban 
visel háborút, mely az észak-amerikaiak hangula­
tába ütközik s az izgatottság könnyen oly fokot 
érhet el, hogy szükséges leune Németországiéi 
komoly felvilágosításokat kérni. Ez azonban csak
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azért húzódik, mert Némttortiág türelmetlenül várja 
ait a kihívást, mely egy amerikai közbelépésben 
rejlenék.

A Daily Telegraph azt mondja, hogy was­
hingtoni körökben kételkednek Németország jó­
hiszeműségében.

A  Hímet new-yorki levelezője azt konstatálja, 
hogy sürgősen szükséges, miszorint Németország 
ftflvilágositást adjon a bombázásról, s hogy még a 
legmérsékeltebb amerikai lapoknál is nagy izga­
tottság észlelhető, mikor a bombázásról szólnak.

A szigorúan kormánypárti Standard szerint 
senki sem vitatja, hogy Németországnak missziója 
van. Azonban a törtöt hívná ki maga ellen, ha 
komolyan arra törekednék, hogy benyomuljon 
az angolul beszélő népek hatalmi szférájábba. 
A venezuelai aflaire következtében az amerikaiak 
azon nemzetek sorába állnak, melyek gyanakvó 
szemmel nézik Németország eljárását és ennek 
indokait

K u a k a lb o , január 33.
San Carlos bombázását ma hajnalban kezd­

ték meg újra. Hét lövés, amelyet nagyobb távol­
ságból tettek, nem érte el at erődöt. Reggel 6 óra­
kor a Panther közelebb ment az erődhez és élőn­
ként résztvett a harcban. Az erőd viszonozta a 
lövöldözést Nyolc órakor a harc olyan heves 
volt, mint szerdán. Ezen a napon az erődben a 
lialMak stáma nyolc, a sebesülteké 12 volt.

B er lin , január 23.

A F M e  német hadihajó parancsnoka azt táv- 
ira*ozza Curagaoból 22-iki kelettel, hogy Mara- 
kaibóból azt a megbízható jelentést kapta, hogy 
a Vineta é s  Panther hadihajók lövéseikkel felgyúj­
tották és elpusztitoták a San Carlos-eródöt.

K u a k a lb o , január 23.
A San Carlos-erőd tegnapi bombázása a kö­

vetkezőképp játszódott le: Délután 3 órakor a 
Panther német ágyunaszád elhagyta közvetlenül 
az erőd eiőtt elfoglalt helyét és csatlakozott a 
lalke cirkálóhajóhoz, amely Iélmértöldnyire a 
korláton kívül és öt mérlöldnyire az erődtől 
állott A cirkálók lövöldözése körülbelül 6 óráig 
tartott. A Vineta és a Falke közel álltak egymás­
hoz, Mindakét cirkálóhajó körülbelül ötödfél 
mérfőldnyiről valóságos golyózáport szórt az 
erődre. A lövöldözést csak a sötétség beáll­
tával hagyták abba, amikor is a német hajók 
visszavonultak a sik tenger felé, de előbb még 
egyszer megkísérelték, hogy csapatokat szállítsa­
nak partra az erőd előtUóvő lalu mellett. Este 7 
órakor az erőd parancsnoka táviratot kapott uz 
elnöktől. Az erőd falai iszonyúan meg vannak ron­
gálva, A  sáncok mögött 12 halott feküdt, azonkívül 
lö-on súlyosan megsebesültek. Az erőd egészen el 
volt borítva golyókkal. Az erőd raktára épen 
került ki a bombázásból, de két golyó egészen a 
raktár közelében járt. KülönöSen nagyon megrongá­
lódtak az erődnek a lagúna bejáratánál lévő falai. 
Az erőd parancsnoka azt mondja, hogy a néme­
tek 1600-nál több golyót röpítettek az erőd felé. 
A kár azonban nem olyan nagy, amint modern 
nehéz ágyuk folytonos lövöldözése után feltehető 
lett volna. A lövedéknek több mint 60°/«-a a 
faluban robbant szét a nélkül, hogy elérte volna 
az erődöt Az erődből lőtt golyók nem tudták el­
érni a Falkel vagy a Vinetdt s azért nem viszo­
nozták lövöldözésüket Az erődnek néhány ágyuia 
tönkrement, de azért van még öt hasznavehető 
ágyúja. Az erőd parancsnoka, Dello tábornok nagy 
vitézséget tanúsított a bombázás ala tt Éppen­
séggel nem ijedt meg, hanem elhatározta, hogy 
ellentáll, amig lőhet. Azt mondja, hogy a Panther 
17-ikén ok és kihívás nélkül lőtt. Tegnap este 
különös dolog nem történt az erődben. Egy san- 
carlosi halász, aki osaládjával idejött azt jelenti, 
hogy két gyermekét megölték a német hajók golyói és 
hogy San-Carlosban tegnap 25 bennszülött hálásét 
öltek meg vagy sebesitettek meg a német golyók, Mara- 
kaxbíbaa tegnap este tüntetés volt. A lakosság 
bejárta az utcákat, do a sok német lakos közül 
senkit sem bántottak.

B e r l in ,  január 28.
A birodalmi tengerészeti hivatalban óráról- 

órára várják a  Panther parancsnokának jelentését. 
A Panther állítólag a blokád megkerülésével a 
marakaibói öbölbo törekedett benyomulni s közben 
tűz alá fogta a San-Carlos erődötl De a sokély 
vízben és a szűk átjárás következtében nem volt 
képes manöorirozni s abbahagyva a tüzelést, a 
Ernáidnak jelt adott, hogy támogassa.

Newyorki távirat jelenti szemben az eddigi 
táviratokkal, hogy a  Oazells nem vett részt az 
ütközetben, mert nem volt megfelelő közelben az 
öbölhöz.

A német hadihajók golyóitól 12 venezuelai 
meghalt s ugyanannyian megsebesültek. A A’ei«- 
Yorker Journal közlése szerint a Vineta és a Faike, 
amelyek az erőd ágyúit elnémították, keresztülha­
ladtak a szoroson és a Miranda D6vü venezuelai

hadihajót elfogták. A hangulat itt nagyon Izga­
tott. A kormányhoz közelálló körökben szükség­
telennek és oktalanságnak mondják a bombázást. 
Attól tartanak, hogy a mai bombázás bonyodal­
makat fog előidézni.

London, január 23.
A Daily Telegraph írja: Ha Bowen amerikai követ 

azt a megbízást kapta Castro elnöktől, hogy a blokád 
megszüntetését a tárgyalások megkezdése e'őtt köve­
telje, jobb lett volna Oaraoasban maradnia. Ha Castro 
azt akarja, hogy a blokád megszűnjék, vagy fizetnie 
kell, vagy biztosítékot adnia. Amerikában senki sem 
kivánja, hogy Anglia vagy Németország barátságos 
előterjesztéseik és ismételt figyelmeztetéseik! semmibe­
vételéért lemondjanak jogos követeléseikről. Gnsíronak 
elégtételt kell adnia és nem szabad azt hinnie, hogy 
jelentéktelensége meg fogja védeni balgaságának kö­
vetkezményei ellen.

H ÍREK
Budapest, január 23.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 15-ikén uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
n u l k ü ld h e s s ü k  to v á b b .

—  S z e m é ly i  hír. Justh Gyula a függetlenségi 
és 48-as párt köztiszteletben álló tagja mint részvét­
tel értesülünk, kanyaróban lekszik lakásán.

— Kihallgatás a honvédelmi miniszternél. 
Báró Fejérváry Géza honvédelemügyi miniszter a kép­
viselőházi tárgya>ások miatt osütörtöki napokon a 
szokásos kihallgatásokat nem tarthatja meg. Azok a 
magántelek, kik kihallgatást óhajtanak, a szokásos 
időben Örömön Dezső honvédelemügyi államtitkárnál 
jelentkezhetnek.

—  K ir á ly i  k i t ü n t e t é s .  A  király a hivatalos lap 
közlése szerint Korek Nándor uradalmi erdőmesternek 
sok évi hü és buzgó szolgálata elismeréséül a koronás 
arany érdemkeresztet adományozta.

—  D ia k o k  a  m in is z te r n é l .  A székesfővárosi 
Vili. kerületi polgári V. és VI. osztályú tanulói a 
VIL kerületi tanulókkal együttesen mozgalmat indíta­
nak avégből, hogy a vallás- és közoktatásügyi mi­
nisztertől a diákok is kérjék a polgári fiúiskolák két 
íelsŐ osztályának reformálását, lóképpen pedig kellő 
jogosító erővel vaió ellátását. Mozgalmuk az ország 
polgári iskoláinak tanulói körében általános vissz- 

j hangra talált. Úgy, hogy e hó 21-ikére összehívott 
1 értekezletükre minden VL osztálya polgári iskola 

csatlakozását jelentette be. Csáktornyáról, Szegzárd- 
ról, Szegedről. Hódmezővásárhelyről, Karánsebesról 
több diák fel is jött ae értekezletre kik a VIIL ke­
rületi polgári iskolában kaptak szállást. A vidéki 

! diákok küldötteihez csat'akozva a tóvárosiak, egy 
harminctagu küldöttséget alakítva, tegnap délután 

[ kihallgatáson nyújtották be kérvényüket Wlassics 
Gyula miniszternek. A diákok vezetője VlltricK 
Gyula a Vili. kerületi polgári iskola igazgatója 
volt A kérvényt formás beszéd kíséretében nyúj­
totta át az ifjúság szónoka: Adám Adolf, polgári 

« iskolai VI. osztályú tanuló, melynek során hangoz- 
i tatla, hogy szomorkodó szüleik az iskola felső osz- 
: tályu tauulóinak nevében kérik, hogy segítsen a 
• polgári iskolai tanulók szomorú sorsán. Számukra 
i sem kenyérkereső pályák, sem továbbképző iskolák 
| nem tartattak lö t Újabb miniszteri rendeletek még 

ama osekély boldogulási tért is elzárták előlök, 
amelyek a hatosztálvu polgári iskolát végzett tanulók 
részére eddig fenn tart attak. A kilátásba helyezett re­
form és helyi körülményeik mégis a két felső osz­
tálynak tömegesebb látogatására késztették őket úgy 
hogy a mnltévi miniszteri jelentés szerint is 667-en 
végezték el a polgári fiú iskola VL osztályát. Folyó 
évben körülbelül ugyan annyian fogják. Ezek érdeké­
ben kérik a minisztert, hogy szánja meg őket, mu­
tasson irányt lehető boldogulásukra, nyújtson reményt
és  bizalm at jövőjü k  iránt.

A miniszter szívesen fogadta a diákokat. Vála­
szában kiemolte, hogy az iljuság mozgalmát jó néven 
veszi, hisz saját érdekükben táradnak, különben is az 
ifjúság érdekeit mindig szívesen és készséggel igye­
kezett előmozdítani. Biztosította a diákokat, hogy a 
polgári fiaiskolák reformját szivén viseli. A polgári 
iskolának VIL osztályú és kellő jogositásu intézetté 
kifejlesztésének egyedüli akadálya az a nehézség, 
amely felmerült az egyéves katonai szolgálat kedvez­
ményének megállapítása körül. Pedig e nélkül nem 
tartaná célszerűnek az iskola megreformálását. Nem­
csak azért, mert ilyképp a tanulók egy fontos kedvez­
ménytől esnének el, de másrészt azért is, mert meg 
van győződve arról, hogy a leendő hétosztályu pol­

gári iskola felső osztályai tudományos, tana mányi 
szempontból egyenértékűek lesznek ama középfokú 
iskoláink lelsŐ osztályaival, amelyek az egyéves ka­
tonai szolgálat kedvezményét élvezik. Arról is meg 
van győződve, hogy a felső polgári iskola oly szer­
vezetű less, amely szerint hivatásának minden tekin­
tetben meg iog felelhetni. Miután ismételten biztosí­
totta a küldötlséget, hogy a tervezett reform megvaló­
sításának emlliett egyetlen akadályát minden tőle tel­
hető módon igyekezik elhárítani és ilyképp a tanuló­
ifjúság sorsát biztosítani, egyúttal megígérte, hogy 
benyújtott kérvényüket megfontolás tárgyává teszi. 
Végül jóindulatú érdeklődéssel fndakozódott a diákok 
tanulóhelyeik után. A miniszter szives fogadása 
nagy örömet keltett az ifjak között.

— A  vízórák  próbája. A vízmérő óráktól 
fél a közönség s úgy látszik, hogy alapos az ide­
genkedés, mert egy királv-utcai pékmester hiába 
kérte a tanácsot arra, hogy két vizmórő órát 
állíthasson föl a műhelyében s ilyenformán bizo­
nyítsa be azt, hogy az órák munkája nem egybe­
vágó pontosságú. A vízvezeték igazgatósága pedig 
az órák mellett kardoskodik s azt mondja, hogy 
az órák fölállítása tisztára a közönség érdeke. 
Kevesebb vizdijat fizetnének a fogyasztók, ha óra 
ellenőrizne a fogyasztást, mint igy, amikor csak 
találomra kell kivetni minden háztulajdonosra a 
dijat. A tanács végro is világosan akar látni az 
ügyben s fölhívta a vízvezetéki igazgatóságot, 
hogy tizenöt vízmérő órát állítson föl olyan ház­
tulajdonosok házaiban, akik átalányban fizetik a 
vizet. Ezeket az órákat naponkint meg fogják 
vizsgálni s egy év múlva aztán majd kisül, hogy 
mennyire megbízhatók vagy megbízhatatlanok es 
hogy csakugyan áll-e az, amit a vízvezeték igaz­
gatósága mond, hogy az órákkal kedvezőbb lenne 
a közönségre nézve a vizdijak fizetése, mint igy, 
az órák ellenőrzése nélkül.

—  H & yn an  s z á r n y s e g é d e .  Po2sonyb&n ma meg­
hal 92 éves korában Andrássy Norbert nyugalmazott 
alezredes, aki azzal telte nevét ismertté, hogy magyar 
ember létére Haynaunak volt szárnysegéde. Andrássy t 
aki 1849-ben koronás érdemkeresztet kapott, vég­
rendeletében százezer koronát hagyományozott Pozionj 
városának.

— A o é h e k  v i s s z a á l l í t á s á r ó l .  Békéscsabáról je­
lentik : A békéscsabai iparosok testületé igen kelle­
metlen meglepetésben részesült a közelmúltban, midőn 
dr. Siwkő Józset orvos a .osabai iparosok nevében* 
a néppárt utján antisemita szellemű kérvényt nyújtott 
be az országgyűlés képviselőházához. A kérvényben 
a  régi céhek visszaállítását követelte, mivel — úgy­
mond — .a  zsidók tönkreteszik az iparosokat* Ter­
mészetes, hogy ily szellemű kérvény, mely az illeté­
kes ipartestülel megkerülésével s Csaöa város ország- 
gyü'ési képviselőjének mellőzésével csempészetett be 
a képviselőházba, felháborította a csabai intelligens 
iparosságot, amely 6aját reputációjának megóvása ér­
dekében gyűlésre jött össze s azon a szobán forgó 
kérvény felolvasása után a következő határozatot 
hozta:

Az elöljáróság határozatilag. egyhangúlag ki­
mondja, hogy az ipartestület háta rnegett készült 
beadványnyal szolidaritást nem vállal, az abban 
foglalt zsidóellenes irányzatot és minden korszo- 
rütleu oéhiendszer visszaállítása iránti törekvést 
visszautasít. Es csupán az ipartörvénynek oly 
irányban való módosítását kívánja, amilyen iráuy- 
ban azt Achim János, ipartestületünk jegyző,e uz 
országos ipartestületi gyűléseken tizenkét év óta, 
az ezévt nagyváradi VI. kongresszuson mint 
előadó már ötödikszer sürgetett a kongresszusok 
egyhangú helyes ése mellett. Kimbndja továbbá 
az elöljáróság, hogy a kompromittáld bead­
ványt aláirt iparostársak eljárását nem ítéli 
e l ; azt olyannak tekinti, mint annak készí­
tője hangzatos Ígéreteiben meghitt jóhiszemű 
cselekményt, amclylyel az intelligens osztályhoz 
tartozó egyén Ígéreteiben megbíztak, leltevén 
róla annyi tudást, hogy ígéreteit be is tud a vál­
tani és nem mérlegelve kellően a beadvány 
kompromittáló kiiejezéseit. Ezen határozatnak a 
hírlapokban való közlése, valamint a képvisoiő- 
házban való bejelentése végett országgyüési kép­
viselőnknek, Üíhnsiky Mihály közoktatásügyi ál­
lamtitkár ur 6 méltóságának leendő lelterjesztése 
•Ihatároztaiik.

— Gróf Sohönborn t e m e t é s e .  Rácsból jelentik, 
hogy Lajos Viktor főherceg ma reggel Gollersdorfba 
utazott, hogy jelen legyen grói Sohönborn Ervin holt- 
testének beszentelésén.

— Fösőklsazszonyok ebédje. A magyar ház­
tartási iskola-egyesület iőzőiskolai tanfolyamának év­
záró vizsgálati ebédje február elsején, vasárnap déli 
egy órakor lesz az intézet Kottenbiiler-ntoai helyisé­
gében. A háziasszonyi tisztet báró Dániel Ernőné el­
nök látja el.

—  F e l o lv a s á s .  Hegedűs Sándor volt kereskedelem­
ügyi miniszter iebroár ö-én As értés és képtelet a  á«- 
reskedtlemben cím alatt előadást tart a Magyar Keres­
kedelmi Csarnok helyiségeiben, amely iránt nemosak 
as egyesület tagjai közt, hanem a legtágabb körök­
ben már most kiváló nagy érdeklődés mutatkozik. A 

. felolvasást ̂ társas rácsom követi.
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— A z te  jó , ha önkorral dobnak m eg.
A  b é c s i R o ic h s r a th  m a i ü lé sé n  b á jo s  é s  ta n u l­
sá g o s  ep iz ó d  já tszó d o tt la . A c so h  ra d ik á liso k  
v a la m e ly ik  s ü r g ő ssé g i in d ítv á n y á ró l fo ly t  a  v ita  
é3 K lot'ac b e s z é lt .  W o lf  ur, a  n a g y m u ltu , ak it  
B a d en i id ejé n  k izártak  az ü lé sb ő l, a z tá n  á ls z a -  
k á lla l b e sz ö k ö tt  s  m ik or lö lism e r té k . n em  a  sa já t  
lá b a in  tá v o zo tt  d ic ső ség e  s z ín h e ly é r ő l:  ez  a  h íre s  
é s  n e v e z e te s  W olf ur o tt  á llo t t  a  R o ich sra th  
ta n á csterm én ek  k ö zep én  s  h a llg a tta  az ob stru k -  
c ió s  te n g e r  m o r m o lá sá t  E g y sz e r r e  n ő tt a  zs iv a j  
és  W o lf  riadtan  k isütött f e l :

— Hát ez mi?
— Ez cukorl —  szólt egykori fegyvertársa, 

Schonerer és Wolf felé dobott egy kocka fehér 
cukrot.

— Mit jelentsen ez?
—  C ukor, cu k or, cu k or, —  d ú d o lta  S ch ö n erer  

é s  sorra  szed te  e lő  a  k ock a cu k ro t, e lá ra sz tv á n  
v é le  a k is  W o lf o t

S  a  k is  W o lf  v ö rö s  le tt , m in t  a  rák é s  m in t  
akit — sárral dohálnak. M é g  k in y ö g te  v a la h o g y a n , 
h o g y  ez gazság és poltronság, d e  a z tá n  e lp á ro lg o tt, 
m in t a  k ám for. S  a  je le n e te t  m eg é r te tte  a  R e ic h s -  
ra th , m eg ér te tte  a  k arzat, m eg é r te tte  B é c s . T u d n i­
v a ló  u g y a n is , h o g y  le h e t  rá  e s e t , m ik or az s e  jó , 
h a  v a la k it  cu k orra l d o b n a k  m e g . M ert ak i tég ed  
cu k orra l d ob á l, sárra l d o b á l. W o lf  u rn ák  u g y a n is  
e g y é b  fo lt  is  v a g y o n  a  m ú ltjá b a n , m in t az a  b i­
z o n y o s  rö p ű lés . P ó r  i s  fo ly t  e l le n e  s  ab ban  a  pör- 
b en  ráb izo n y u lt, h o g y  m in t  a z  Ostdeutsche Rund­
schau s zerk esz tő je  meg hagyta magát vesztegetni a 
cukorkáidéitól. A z ó ta  k eserű  iz e  v a n  szám ára  a  
cu k orn ak . S  m ik or  in a  o c h ö n e r e r  cu k oreső t rö g ­
tö n z ö tt  a  feje fö lö tt , a z  W o ltn a k  isza p o s  z u h a n y  
v o lt . F u ld o k o lt  tő le  é s  m eg fu ta m o d v á n , a l ig  tu dta  
k in y ö g n i, h o g y  az gazság és poltronság, E z  a  sz e ­
g é n y  W o lf  le g cu k r o sa b b  e s e te  . .  .

— A kétlelkű miniszter. Lámában érdekes ü gy  
vet fel n a g y  port m ostanában, am elynek  legközelebb  
érintett szereplője az o lasz vezető  politikusok egyike* 
O laszország demokrata igazságügym in isztere, Cocco- 
Ortu, a  h ázassági elválásról szó ló  törvényjavaslat szer­
zője. A  d o log  historikum a e z : N éh ány nappal ezelőtt 
a róm ai apácák több kitűnő m agaviseletü  s  ezért m eg­
jutalm azott növendéküket mutatták be a pápának. E zek  
között a növendékek  közt ott vo lt Cocco-Ortu m inisz­
ter két leánya is . A  pápa a leánykák n eveinek  halla­
tára elő ször  láthatólag m egütközött, de azután m eg­
dicsérte őket és  arra biztatta, h o g y  im ádkozzanak  
atyjuknak az egyh ázh oz való  m egtéréséért M ikor ez  
a d o log  kőztudom ásra jutott, sokan  kutatni kezdtek  
Cocco-Ortu családjának vallásos érzelm ei iránt s ekkor 
k id erü lt  h o g y  a m iniszter e g é sz  családja buzgó  
kathoiikus s  m aga a m iniszter fe lesége  a legnagyobb  
ellen zője a férj házassági törvényjavaslatának. A libe­
rális sajtó egyen esen  m egbotránkozásának ad kifeje­
zést a  d olgok  ily en  állása le lett s  lő ieg  azt kárhoz­
tatta, h o g y  leányait a  pápához bocsátotta. Minden­
eseire jellem ző ebben  az ü gyb en  az, h o g y  a politikai 
téren legszélsőb b  ló k ig  antiklerikális politikusok kö­
zött akad olyan, ak i gyerm ekeit apácákkal n eve teti.

— A  D a n á r ó l .  A budapesti iol.vammérnöksóg- 
b ez ma érkezett jelen lések  szerin t a  Duna az egéz  
szak aszon  apadó je llegű  s  m ellékfolyóin  a jég és  v íz ­
v iszon yok  változatlanok. A  hőm érséklet álta'án — 10 
fok , « ennek  következtében a Dunán a Kajlán m eg­
erősödött. Budapesten  a két part m entén 143 centí- 
m óternvi vízállás m ellett a jég  m egállt. A z apadás 
tegnap ó la  9 centim éter. A z éjjel Bajánál a jég  m eg­
állt. s  erősen  tartja m agát, am i a v izet k issé  m eg-
duzz&sztotta. V eszedelem  seh o l n incs.

— M ahm nd b a sa  f la t  P ártib ól táviratozzak : I 
Dámád Mahmnd basának, a  szultán sógorának holt- , 
testét tegnap  este B rü sszelb ől elindították Parisba, 
ahova ma délelőtt érkezik  m eg. Ezt m egelőző leg  Tevfik 
basa, a  brü sszeli török k ö vetség  katonai attaséja 
D ám ád Mahmnd fiaival, Szába Eddin és  Lut/ulla her­
cegek k el beszélgetett, am ely  alkalom m al a  szultán  
n evéb en  részvétét fejezte k i a hercegn ek  é s  közölte  
velü k  h o g y  a  szultán azt az ajánlatot teszi nekik, 
h o g y  atyjuk holttestét őse ik  sírjába teszi és  feje­
delm i tisztességb en  részesíti. A  szultán k éri a  her­
cegeket: h o g y  térjenek v issza  K onstantinápolyba és  k i­
vá ló  jóakaratáról b iztosítja őket. Szába E ddin  herceg  
visszautasította ez t az ajánlatot azzal a  m egokoiással, 
h o g y  a  szultán atyjukat halálra ítélte, ők et polgári 
joga ik tó l m egfosztotta é s  anyjukat börtönre vetette. A  
hercegek  levelet írnak m ajd anyjuknak é s  m egvan n ak  
ró la  győ ző d v e , h o g y  h elyese ln i fogja, h o g y  teljesítet­
ték  atyjuk akaratát, h o g y  a m ostani uralom  alatt sem  
élvo. sem  h alva  nem  térnek v issza  Konstantinápolyba. 
F oly ta tn i akarják a m egkezdett m unkát és  tovább is  
szám kivetésben maradnak, m int atyjuk, ak i mindent 
föláldozott honfitársaiért é s  hazája jövőjéért. Dámád  
Mahmnd basa holttestét a  P ére  la  Ohaise-tem etőnek  
‘a  moclhnok szám ára fönntartott részében fogják  el­
temetni. k •

— A szász trónörökösné r e g é n y e .  K ésb ő l je ­
lentik, h o g y  a trónörökösné ü g y éb en  békés m egegye­
zésrő l szó  sem  lehet, tiz  nap előtt a tárgyalásokat 
teljesen  m egszakították, ú g y , h o g y  a trónörökösné 
szerelm i ü gyét és  ezzel k apcsolatban  válóperét a bí­
róság  a törvén yes torm ák figye lem b evéte lével ogja  
elintézni. A  s v á c i  korm ány m indig  n agyon  korrektül 
viselkedett. H a a trónörökösné k ét hónapon tú l ma­
radt vo ln a  Svájcban, már nem  átutazónak, hanem  
id egenn ek  tekintették voln a és  am ennyiben igazoló-  
papirjait rendben nem  találják, k i is  utasították volna. 
A szász  detektívek a trónörökösnét, a születendő  
gyerm ekre való tekintettel, M enloneba is  elkísérték.

— H ogy  hamarabb leg y en  a  sztrájkok­
nak  v ége. A kereskedelemügyi miniszternek tu­
domására jutott az, hogy az iparhatóságok csak 
akkor vesznek tudomást a sztrájkokról, hogyha 
azokat akár a munkások, akár a munkaadók hiva­
talosan bejelentik. Amit nem jelentenek be, az a 
sztrájk nem létezik. Egy ma leérkezett leiratában 
ki lógást tesz ez ellen az eljárás ellen a miniszter 
s azt mondja, hegy, miután fontos nemzetgazda­
sági érdekek követelik meg, hogy a sztrájk minél 
rővidebb ideig tartson s a munkaadók és munká­
sok között az ellentéteket mielőbb kiegyenlítsék, 
ne várják meg, amig a sztrájkról hivatalos 
jelentést kapnak, hanem bármi utón értesülnek a 
sztrájkról, azonnal alakítsák meg a békéltető­
bizottságot.

—  A z  a n g o l  h a d ü g y m in is z t e r  M a it  a  s z ig e t é n .
Londonból jelentik, hogy Brodrick hadügyminiszter 
Malta szigetére érkezett. A z utazás célja az erődíté­
sek  m egszem lélése és uj védm üvek ép ítése. E gyelőre  
a parti ütegek szám át fogják szaporítani.

— H á za ssá g o k . D om onyi dr. Domony M óric, k e­
resk ed elem ü gyi minisztériumi titkár, a lóvárosi elő­
kelő társaság kivaló  képzettségű , előkelő  tagja el­
jeg y ez te  Kornfcld M izzy k isasszon yt, „Kornleld Z sig-  
mond főrendiházi tagnak, a  M agyar Á ltalános H itel­
bank érdem es elnökének leányát.

Rózsahegyi Kálmán a Kemzeii Színház nagy tehet­
ségű  m ű vésze tegnap váltott je g y e t  Hevesi A ngéla  
k isasszon yn yal, hevesi Jó zsef je les  irótársunknak, a 
Magyar Szalon szerkesztőjének bájos leányával.

Guttmann A dod áll. k eze lő  e ljegyezte  Fürst 
Herm ina k isasszon yt Horpácson.

Braun Henrik eljegyezte Schwexgcr Berta k is­
asszonyt bátoralja-Uiheíyen.

Dr. Iioth Nándor ur Erdődről, e ljegyezte  Weisz 
Etelka k isasszon yt, IFeisz Jó zset ur leányát M iskolczon.

— Zátonyra került hajó. Némztóvdr közelében  
a D uuai G őzbajós Társaság Kegensburg g ev ü  halója  
m ég e  hó 11-én zátonyra íulott n a g y  ködben. A  n agy  
köd néhánv n apig  eltartott s  emiatt egye tlen  hajó  
sem  küz.ekedett a  D u n án ; a K egen sb u rg tehát nem  
kapott seg ítséget. V égre am ikor e g y  g ő zö s  seg ítsé­
gére  akart m enni, annyira leapadt a D una v ize , h ogy  
a K egen sb u rg  lé iig  szárazon feküdt. Bár hét g ő zö s  
fáradozik m ost a  hajó m egm entésén , nem  boldogul­
nak vele. m ert a  K egensburg eg é sze n  a szárazon  van. 
A n a g y  h id eg  következtében eg y re  erősebb  a jégzaj­
lás s  va lószínű , h ogy  m ásodszor is  b e lagy  a Duna. 
A h ajóstársaság igazgatóságának  egyetlen  rem énye  
már csak  az , h o g y  az esetleges jégtorlód ás következ­
tében a D una v ize  em eikedui ío g  s akkor a K egens­
burg fölszabadul. N ég y  g ő zö s  vár erre az alkatomra, 
h ogy aztán a najót a  freudenaui téli k ikötőbe vontassa.

— íu g y o a k s n y s r . A  Podm aniczky-ntcai ken yér-  
ObZló intézm ény javara újabban a követk ező  adom á­
nyom é r k e z tek : K igőcz Z sigm ond gyű jtése  üO korona, 
girót C sáay  A lb in  • 0  korona, E iser N ándor gyű jtése  
2ő korona. A  kenyeresboltban január 21-én  8218 adag  
k enyeret osztottak ki.

—  A  b é o s i  g y o r s v o n a t  k é s é s e ,  A  n yugotí pá­
lyaudvarra délután 1 óra 60 perckor beérkező b écsi 
gyorsvon atnak  m a egyórai k ésése  volt, m ert a  m oz­
dony Váoznát elrom lott s  ott hosszabb id eig  veszte­
geln ie  kellett, m íg uj m ozdonynyal cserélték  k i az 
elromlottat.

—  Ö n g y i lk o s  n r ia s e z o n y .  DcbrecxenbŐl távira­
tozzék  : Ólán F eren c debreczeni keresk ed ő fe leségo , 
született Kozma-1 odó Ju lisk a, az elők e lő  körökben  
ism ert szép  a sszo n y  m egm érgezte m agát é s  m eghalt. 
A városban  általános a részvét a  fiatal a ssz o n y  tra­
g ik u s halálán. ,y.

— B a lá lr a  Í té lt  pap. Madridból jelentik , h o g y  
a  logronói esküdtb irőság halálra itóite Valdeconte k áp ­
lánt, aki a  műit évb en  revo lverlövések k el halálra ee- 
besitette a  kedvesét.

— F a rk ask a lan d . Bukarestből jelentik , h ogy  
Foksani közeléb en  a farkasok m egtám adtak tiz parasz­
tot, ak ik  o láh  v izk ereszt napján én ek ek et m ondva be­
járták a  falvakat. A  parasztok nem  tudlak védekezni 
a k iéhezett állatok ellen . Éppen akkor robogott arra 
e g y  szem élyvon at, m ely m eg állott, h o g y  a z  utasok  
seg ítség ére  sieth essen ek  a parasztoknak. A  seg ítség  
azon b an  részb en  k ésőn  érkezett, m ert a farkasok négy 
embert már szétiéptek, többet p ed ig  sú lyosan  m egseb e­
sítettek.

— V árhatunk. Valamelyik fővárosi gőz­
fürdőbe ma délelőtt egy parasztember állít be a 
feleségével. Eg.y kicsit körülnéznek és várnak. A 
paraszt leveszi a kalapját s nagyon alázatosán 
szól oda a pénztáros-kisasszonynak;

— Követem. Ez az a gőzfürdő?
— Melyik?
— Hát amelyikről azt mondják, hogy az 

ember tizenöt krajcárért megfürödhetik benne és 
még fürdőruhát is kap.

A pénztáros-kisasszony egy kissé gondolko­
zik s aztán igy szól:

— Nem. Itt harmincat kell fizetni. Amelyi­
ket maga gondol, az a Klauzál-utcában lesz.

— A Klauzál-utcában?
— Ott. De az csak májusban nyílik meg.
A paraszt ránéz a feleségére s aztán fölteszi 

a kalapját.
— Májusban? No akkor istennek ajánljuk. 

Addig várhatunk.
— L y n o h e t  h a lá lr a  Í t é l t é k .  Kezdőiből táviratoz­

zak, h o g y  Lynch Artúr vo lt Írországi kép viselőt, aki 
a déi-atrikai háborúban e g y  ir  osapatot vezén yelt az 
an gol h adsereg  e llen , három  n ap ig  tartó végtárgyalás  
után m a halálra Ítélték. A z  an go l büntetőtörvénykönyv  
u gyan is nem  ism er m ás büntetést a  hazaárulásért, 
mint a halált. T eljesen  b izon yos, h o g y  a halá los íté­
letet arra va ló  tekintettel, h o g y  a  háború b ék ésen  
bevégződött, k irá ly i k eg y e lem  utján börtönbüntetésre 
fogják  .átváltoztatni. Hír szerin t a  Galue kerület* 
am elynek  Lynch vo lt a k ép v ise lő je , tüntetőleg újból 
m eg fogja őt választan i. A  végtárgyalás iránt éppen­
s ég g e l nem  m utatkozott érdeklődés de m a város­
szerte n a g y  fettünést keltett a  halálos ítélet, am elyet 
a lapok  rendkívü li k iadásokban  adtak hírül.

—  H a lá lo z á s .  B á r ó  Podmaniczky L eventéné, szül. 
báró Podmaniczky M agdo na e  hó  21-én  71 év e s  ko­
rában F enyő-H araszton  elhu n yt. T em etése holnap dél­
után 8 órakor le sz  az aszód i csa lád i sírboltban.

— B e fa g y o t t  v o n ta tó g ö z ö s . A  Kegensburg nevű  
vontatógőzös am ely  a freudenaui téli k ik ötőb ől n é­
hány nap előtt le fe lé  indult a  D unán, Possony k özelé­
ben  január 10-én  a csek é ly  v ízá llás következtében  
m egfeneklett s  szóta  nem  is  sikerü lt k iszabadítani. A  
hajó erősen  od afagyott id ők özb en  s  az  erős  jégzajlás  
összerop p anással fen y eg i a  K egensburgot, am ely & 
D unagőzhajós-társaságé. S cherer kapitány tizenhat 
em berével te ljesen  e l van  zárva s  osak szó csö v én  
érintkezik  a  parton állókkal, ak ik  hasztalan d o lgoz­
n ak  a g ő z ö s  k iszabadításán.

—  M e g s z ö k ö t t  n a g y ip a r o s .  lépeséből jelentik, 
h o g y  ttern n agy ip aros több százezer  márka ö ssz e g ű  
váltót ham isított s  azután m egszökött.

— Szerencsés k aton a . E g y  b éosi lapban ol­
vassuk  a  k övetk ező  ese te t:  E g y  katona, m ikor a 
vártáról a  kaszárnyába m ent. a z  u tón  e g y  spárgával 
összek ötözött é s  lepecsételt zsák ot talált. F ölvette a 
zsákot, h o g y  az őrségre v ig y e , m ikor lelkendezve  
rohan feléje e g y  p osta szo lga  é s  igy k iált f e l :

— H ála isten n ek , h isz  m egvan  a p o sta z sá k !
E s  el akarta ven n i tő le a  zsák ot. D e a katona 

nem  adta oda n ek i a  zsákot, s  azt m ondta, hogy  a 
szolgálati eljárást nem  m ellőzheti. A z  őrségen  egy  
bizottság  felbontotta annak rendje é s  m ódja szerint a 
zsák ot é s  benne k étszázezer  koronányi ö ssz eg e t talált. 
A p osíazsák  e g y  p ostak ocsiról esett le. A  katona 
k övetelte a  törvén yes  tizpercentnyi jutalmat, de a

I postakincstár visszautasította  azzal a  m egokoiással, 
h ogy itt nem  leletről v an  szó , m ivel a  postaszolga  
m ég az nton n ála  találta a  postazsákot. A  katona 
pert ind ított a  postak incstár ellen , s  az íté let minden 
lórum on a k atona javára szólt, ső t a  legfelsőb b  bíró­
ság  nem csak  a h úszezer  koronát ítélte m eg, hanem 
m ég a  2400 korona k ö ltség  v ise léséb en  is  elmarasztalta 
a postakinostárt.

—  A  B e t h le n - u t c a i  m e le g e d  ő - s s o b a .  A z erzsé­
betvárosi dem okrata-kör közjóték on yság i bizottsága 
tegnap  délután dr. Bródy Lajosnó és  Horn István el­
nöklete alatt tartott ü lésén  az elnök  jelen tést tett, hogy  
a  kör által a  B eth len-u tca  8 . szám  alatt létesített me- 
ie leged őszob át 21.008 szem ély  használta é s  24.303 
levest osztottak k i. M érey Jen ő  titkár indítványára 
elhatározták, h o g y  a gyű jtés folytatásával a m elegedő­
szob át állandósítják. A  jö v ő  héten  a  b izottság 150 
férfit, nót é s  gyerm eket lat e l téliruhával.

—  Ö n g y i lk o s  f ő p é n z tá r o s .  Sátoruijaujhelytól 
táviratozzák : Arnotfalvy T ivadar várm egye i nyugal­
mazott főpénztáros ma főbelőtto m agát, ön g y ilk o ssá ­
gának  oka gyógyíth atatlan  b etegség . A z elhu n yt szor­
galm as tisztv ise lő  volt é s  a  társadalom ban előkelő 
szerepet játszott. A  részvét városszerte n agy .

—  A  b é o s i  s z a b ó - s z t r á jk .  K iesből táviratozza 
tudósítónk, h o g y  a n agy  divatáru-cégek nem  fogadták 
e l a  sztrájkotok bértarifáját, m ert szerintük ez lehe­
tetlenné tenné versen yk ép ességü k et a világpiaoon, 
hanem  m aguk is  aj tarifát fogn ak  k id olgozn i, amelyek 
holnap az egyeztető  g y ű lé s  eió  lógn ak  terjeszten i A

itos gyógyítására az egyedüli „Halifax Fagybaizsam"a
ára 1 kor. Kapható: S c h u b e rt A rnold gyógyszer­
tárában, VII., Csengery- óa Dob-utca sarkán.
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p rossn itz i szab ók  elhatározták, h o g y  csatlakoznak a 
sztrájkhoz.

— K olduló hadsereg. London utoáin no- 
háhy nap óta, a mióta a hideg dermesztő lett, 
egy siralmas had vonul végig naphosszat: azok 
a munkások, akik munka cs kereset nélkül szű­
kölködnek s kiknek száma légió, szépen sora­
kozva, négyesével, mint a katonák, bejárják a 
legélénkebb utcákat s amerre megjelennek, szá­
nalmas látványt nyújtanak. A koldus-hadsereg­
től jobbra-balra mennek a perzselyes gyüjtögetők, 
akik póznákra kötve a perzselyt, a járóke­
lők könyöradományait összeszedik. S mindez 
a legnagyobb rendben, katonásan megy végbe. 
A munkátlanok nem zajongnak, nem tüntetnek, 
csak járják a nagy hidegben a hóval fedett utcá­
kat, fáznak, éheznek és koldulnak. A rendőrség 
tehetetlen a nagy tömeggel szemben, de nincs is 
oka, hogy széjjclugraszsza a szomorú sereget, 
amely csöndes, szótalan ós szépen, sorjában lépdel, 
akár a katonacsapat. A hosszú sor előtt és a 
a temérdek szűkölködő után egy-egy sereg lovas­
rendőr halad s annyiszor megy a munkátlanok 
seregével, ahányszor a felvonulás napjában tart.

—- Nagy panama Romániában. Egy bukaresti 
félhivatalos távirat jelenti: 7'arútanot, a közadóssúgi 
szolgálat aligazgatóját és Dtmüreseot, ugyané hivatal 
irodaiőnökét elfogták ama gyanú alapján, hogy 1899-től 
1901-ig visszaéléseket követtek el a román járadék 
sorsolásainál. Erre két kis bukaresti bankár, Dán 
Albachary és Bchar csábították őket, akik a húzások 
előtt négypercentes járadékot vásároltak és a két 
hivatalnok segítségével csalárd módon kieszközölték, 
hogy az ő címleteiket húzták ki, amidőn is hasz­
not hoztak abból a differenciából, amely a névérték 
és a járadéknak akkori igen alacsony napiértéke 
közt fennállott Hasonló visszaélés a mostani kormány 
alatt lehetetlenné vállt A liberális pénzügyminiszter 
hosszabb idő óta minden garanciát megteremtett arra, 
hogy a húzások szabályszerűen történjenek és sze­
mélyesen elnököl azoknál. Midőn Albachary és Bchar 
látták, hogy spekulációjuk meghiúsul, meg akarták 
zsarolni a minisztert és egylól milliót követeltek 
tőle avval a fenyegetéssel, hogy a dolgot nyilvános­
ságra hozzák és így ártanak Románia hitelének. Vá­
laszul a miniszter a bírósághoz lordult, amely Behart 
letartóztatott. Albachary a külföldre menekült, de 
Nizzában elfogták. Bár az ügy komoly, nincs ok 
annak jelentőségét túlozni. Bizonyos, hogy ily vissza­
élés a jövőben nem fordulhat többé elő.

— A k ö z o k t a t á s i  a d m ln la s t r á o ló  k ö r é b ő l .  A  
taníelügyelősógek, a lelkészek és tanítók panaszkod­
nak, hogy a lelkészeknek mint iskolaszéki elnökök­
nek az államsegélyekben részesülő tanítók fizetés- 
kiegészitő és korpótléknyugtáit az illetékes tanfel- 
ügveíóhöz kell beküldeniök. csupán azért, hogy név­
aláírásával együtt ezt a szót írja rá : láttam. tí az ily 
láttamozandó nyugták félévenként százával érkeznek 
be a tanielügyelőkhöz. úgy hogy az ezeknél egyéb­
ként is felhalmozódó nagy munkatorlódások miatt a 
tanítóknak sokszor várniok kell megérdemiett gara­
saikra. A tanfelügyelők aztán az ily láttamozott nyug­
tákat, mint már kész értékpapírokat, többnyire aján­
lóit levelükben küldik vissza az iskolaszéki elnökök­
nek, tömérdek sok dolgot okozván igy a postának is, 
éppen újév táján, mikor különben is legnagyobb a 
forgalom. Ezért ideje lenne már — írja egy pedagó­
gus — a mindenképp felhunánzott sok irodai sal­
langgal együtt e ceremónia egyszerű eltörléssel vé­
get vetni.

—  ö n g y i l k o s s á *  a s z á llo d á b a n .  Ma este az 
Z7»i4-«zállodában egy 28—24 év körüli fiatalember 
az ablak keresztfájára felakasztotta magát s mire 
észrevették, meghalt. Az öngyilkos fiatalember levelet 
hagyott hátra, amelyben a következőket írja:

— Nevem Knnstadter Ignáo, kérem, holttestemet 
ne boncolják le t Nem akarok tovább élni. mert moll- 
beteg vagyok.

A z  öngyilkos fiatalember holttestét ki vitték a 
törvényszéki orvostani intézetbe.

—  R a b lá s  a s  n t o á n .  Bemáth István volt fegyenc. 
ak i most szabadult ki a legyházból, ma este a Dob- 
utcában Siedetnann Ella. egy fiatal urieány kézéből 
kiragadta a kézitáskáját, amelyben többek között pénz 
is volt s futásnak eredt vele. Apáté Géza fényképész 
é s  Csengeri Márton hivatalnok utána eredtek és elfog­
ták s  átadták egy rendőrnek, aki a főkapitányságra 
vitte. Bemáthot átadják az ügyészségnek.

—  R e n d ő r i  h ír e k .  Stoy Mátyás harmincötéves 
templomdisziet-iostő és felesége, Szlavoszlay Irma móz 
e hó eiején eltávoztak Sándor-utca tí. szám a att lévő 
lakásukról s azóta nem tértek vissza. — E hó 20-lkán 
a Ráclürdő egyik kabinjában lóbelőtte magát egy 
fiatalember. Hozzátartozói most felismerték benne Már- 
hux Sándor haszonnyolcéves aszódi kereskedőt, akit 
zilált anyagi viszonyai kergettek a halálba, — A Hun- 
géria-uti vasúti átjáró mellett az éjszaka egy vonat 
elgázolt egy negyven-ötven év körüli munkáskinézésü 
embert. Zsebében Szatovics József vendéglős nevére 
szóló névjegyet találtak. — Htrschmann h áni tizennégy 
éves tannlóleány a minap eltűnt szüleinek a Nagy­
mező-utca 24. száma lakásáról. A leányka középter­
metű, haja barna, szeme fekete, arca kerek, tízemét 
félig lecsukva tartja. — Körmendy Kálmán budapesti 
születésű tizonbatóves kereskedelmi iskolai tanuló a 
Bándor-utca 42. számú lakásáról eltávozott és azóta 

Járt vissza. As eltűnt magas, nyúlánk, haja barna.

szeme kék. — A rendőrség ma este letartóztatta 
Friedmann Béla logialkozás nélküli kocsist és Márkus 
Lajos állásnélküli litogr&tust, akik ma este Lövry 
Vilmos kerepesi-uli üzletének ajtajáról egy télikabá­
tot leakasztottak és azzal lutásnak eredtek.

(x) Magyar Borház (Károiy-körut, központi vá­
rosház-épület, telelőn 153) kizárólag magyar termelők 
válogatott borait hozza forgalomba a termelő megne­
vezésével. Aki valódi, jó és olcsó bort akar inni, 
innen fedezze szükségletét.

Táncoló diplomaták.
— Jelenet. —

A bécsi diplomaták elhatározták,
hogy diplomata-bálokat rendeznek.

A rendező: Négyeshez felál ani!
A francia nagykövet: Kérem , rendező u z: n in cs  

vizavim.
A rendező: Azonnal, kérem.
A német nagykövet: B cosánat, rendező u r, ninos 

vizavim .
A rendező: Azonnal, kérem. Itt van a Iranoia 

nagykövet. Tessék.
A német: Ez legyen a vizavim? Soha.
A francia: A német nagykövettel helyezkedjem 

szembe P Jamais!
(A német az uruguayi konzullal, a francia a san- 

marinói konzullal helyezkedik szembe, láncolnak.)
A rendező: tíéndedám 1
A spanyol nagykövet: Micsoda ? Bombáztatni fogja 

a kikötőt? Az öregapját fogja bombáztatni!
A rendező: Kólón I Kólón 1
As orosz nagykövet: Vegye tudomásul, hogy had­

seregünk mindig készen áll arra, hogy az önök had* 
seregét gulyássá aprítsa! *

A rendező: Egy ur előre I
A német nagykövet: Ah, asszonyom 1 Örülök, hogy 

az orosz nagykövet felesége mellé jutottam. Kérem, 
beszéljen kedves lérjével a kereskedelmi szerződés 
ügyében. Van abban, kérem, egy pon t..*

A rendező: Két ur előre 1
Az amerikai követ felesége: Miosoda pontokról 

beszól ön?
A német: Bocsánat, de akkor még az orosz 

nagy követőével. . .
A rendező: N a g y  kör 1 H ölgydob ás 1
Az uruguayi követ felesége : Ajánlom magamat. 

Kilépek a négyesből. A paraguayi követtel többé nem 
táncolok. A paraguayi követ egy . . .

A paraguayi követ: Micsoda ? Holnap már bom­
báztatni logom a kikötőt. . .

{És igy továoö.)

A boszton.
A nagyváradi helyőrség tiszti­

kara napiparancsot kapott, hogy 
igyekezzék a bosztont megtanulni.

Nern lé.tem én mar a hazát,
Ha szól a kürt riadva,
Es hegven völgyön bércen át
Ellen tör a magyarra.
A h á b o r ú  v é r e s  tü zét
Víg valcerlempó űzi szét
Es je-szó lesz a poszton,
A boszton.

Íme, nem ágyú kell nekünk,
tíe nagyobb hadilétszám,
Nem baj. ha ósdi fegyverünk,
8 mást kérnek a diétán,
Lobét német vezényszavunk,
Gotterh&ltót dalolhatunk,
Segít, — e hitet osztom —
A boszton.

A táno, a tánc, a  tánc a fő,
láncolni mindhalálig,
Jó táncosból előkelő
Altáborszeruagy válik.
8 h a  a  d e r é k  ö r e g  v ité z
Múltjába büszkén visszanéz,
Felé rezg derűt osztón,
A boszton.

t
A b oszton  szim bólum  csupán
8 úgy táncolnak a tisztek,
Ahogy fütyül a reglamán,
tí nem ahogy talpuk viszket.
Így lépnek felsőbb rangba Ők,
A snájd ig , s ik k es  hadverők,
S igy lesz cs;l ag a posztón:
A boszton.

N.

FŐ V Á R O S

(*) A s  n ] g y á m ü g y !  ü g y v i t e l !  s z a b á ly z a t .  A
belügyminiszter tudvalevőleg felhívta a fővárosi árva­
széket, hogy az nj gyámügyi ügyviteli szabályzat­
ból, mely a lŐváros kivételével minden törvényható­
ságnál életbe van léptetve folyó évi január elseje 
óta, jelölje meg azokat a szakaszokat és intézkedése­
ket, amelyeket célszerűnek tart a fővárosi árvaszékre 
rézve is. A fővárosi árvaszék teljesítette a belügy­
miniszter felhívását és múlt év végén tartott ülésein 
megállapította, hogy az uj ügyviteli szabályokból 
mely rendelkezéseket vehetne át. Ez a felter­
jesztés jelenleg a belügyminisztériumban van és 
valószínűleg nemsokára érdemleges elintézést nyer 
és az uj gyámügyi ügyviteli szabályokat kü­
lön belügyminiszteri rendelettel léptetik életbe a 
főváros árvaszékénél és nem várják be azzal 
a  fővárosi közigazgatás újjászervezését, melynek elő­
készítésén s'intén szakadatlanul dolgoznak a bel­
ügyminisztériumban, de a dolog természeténél fogva 
ezt a  nagy reformot máról holnapra nem lehet 
megcsinálni. Legközelebb azonban a fővárosi köz­
igazgatási szervezési reform is közelebb jut a meg­
valósuláshoz, amennyiben elkészülnek a lővárosi 
törvényjavaslat előadói tervezetével, amelyre nézve 
számos indítvány és terv, valamint előmunkálat 
áll a 'törvényelőkészítő rendelkezésére. Ami a 
nemsokára életbeléptetendő gyámügyi ügyviteli sza­
bályokat illeti, a fővárosi árvaszék véleménye 
szerint bizonyos helyi érdekű módosításokkal az 
uj gyámügyi ügyviteli szabályzat túlnyomó részét 
a fővárosban szintén meg lehetne honosítani. A bel­
ügyminisztériumban nemsokára tanácskozás lesz a 
fővárosi gyámügyi ügyviteli szabályzat tárgyában 
a  fővárosi árvaszék referenseivel és aztán a belügy­
miniszter dönt a reform felett véglegesem

(’) Nemzetközi tűzoltó-kongresszus. Említet­
tük, hogy a nemzetközi tűzoltó-szövetkezet elhatáro­
zása szerint, az 1904. év folyamán Budapesten tartják 
meg a nemzetközi kongresszust. Az országos tűzoltó- 
szövetkezet az állam és a főváros anyagi támogatá- 
tásért kérte, valamint azt is, hogy a budapesti hiva­
tásos tűzoltóság vegyen részt az együttes nagy gya­
korlatokban. A székes óváros tanácsa tegnap foglal­
kozott ezzel az ügygyei s érlesiiette a tűzoltó-szö­
vetség elnökségét, hogy a hivaíásos tűzoltóság­
nak az ünnepiességekben való részvételét semmi 
sem akadályozza. Ami az anyagi segélyt illeti, 
ebben a tanács tegnap nem döntött, nanem löi- 
hivta a szövetséget, hogy mutassa be a kongresszus 
programmját s közölje vele, hogy külföldi tüzoló­
csapatokon kívül, a  hazai tűzoltóság is részt iog-e 
venni és hozzávetőleg mennyi lesz a résztvevőit, 
száma s végre, hogy a kongresszust melyik húnap- 

! bán tartják meg; mert ba ez az idő nem a nagv 
' nyári szünetekre esik, akkor a főváros hatósága nem 
' engedheti at az e szalíásolas céljaira az iskolákat s

így más módon kell a lakásról gondoskodni.

színház, zene
• •  M a g y a r  S z ín h á z .  {Bemutató előadás.) Amit a 

Magyar Színház u, operettje, a ’lrouvtlle gyöngye n y u .t  
annál többet és kevesebbet már csakugyan kívánni 
sem lehet. Többet ínycsikláadoó pikantéria és keve­
sebbet női ruházat dolgában. Egy k s jóhiszemű 
rosszakaratlal, vagy egy kis rosszhiszemű jóakarattal 
egy három felvonásra terjedő deooliefage-nak lehetne 
nevelni, iine yhez három francia: Peneaud, Soulté és 
Daranttere nagyon osekély szövetet, de annál több 
szöveget, egy külföldön élő magyar zeneszerző ha­
zánkfia : Wanda Gusztáv, zenét szolgáltatott. Vesze­
delmes csak gondolni is rá. hogy mi mindenről nem 
énekelnek és mi mindent nem dekollelá nak ebben az ope­
rettben. A dolgot néminemüképpen euyhiti,hogy a kö­
zépső, tehát a legveszedelmesebb ielvonás, tengeri für­
dőn — Trouville-ban — játszik és a tengerbabból 
született Venus Anndyomene óta mindenki tudja hogy 
a ruhafogyasztási szövetkezeteket nem a tengeri für­
dők kedvéért talá’ták fel.

A  Trouville gyö’ngyé-ről nem lehet állítani, hogy 
gyöngye lenne egyúttal az operetteknek, tíok mulat­
ságos, még több lapos dolog van benne, de legtöbb 
mégis csak a  — gömbölyüség. Az a gömbölyüség t. i.» 
amelyről dekolletálva éneke’nck s amelyet értékelv* 
dekolletálnak. \

A Irouville gyöngye maga, — egy forróvérű 
amerikai menyecske, aki — shokingl — egy kapott 
pofon miatt megszökik as ara oldala mellől és végül 
visszatér hozzá, — énekel és dekolletál legtöbbet Ezt 
a forróvérű menyecskét Szelestey Elza adla. Ennek az 
iíju színésznőnek megvan a saját maga stílusa, mely 
kedvessé és vonzóvá tesz i. Szu btilisan  finom von a-.
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lakat mutat úgy játék dolgában mint — egye­
bekben is. Szerencsés esteje volt minden tekin­
tetben, szépen énekelt, még szebben táncolt s 
a lehető legszebben dekoiletálta magát. Kapott is 
sok tapsot, legtöbbet a harmadik irányban.

Az operett többi szereplőjének az élén, termé­
szetesen, Sziklai haladt ismeretes, kacagtató mókáival, 
amelyeknek igazán bajos ellentállani. Egész kedves 
gümböh őségében érvényesült Tomcsányi Rosi és bá­
jos szögletességében Komái Berta, aki egy fiatal, 
szerelmes leánykát játszott sok szerelemmel. jRdfáonfzt 
egy less lőpincért, Faragó egy vén hülyét, Mátrai 
egy öldöklő amerikait játszott. Az urak közül lel kell 
még említenünk llubost, aki a mai operett-színpadon 
ritkaszépen csengő magos baritonjával nagyon me­
leg tapsokat csalt ki a himnemü operetténekesnek 
ritkán tapsoló közönség tenyereiből. Nagyon sok bájjal 
osaosogott el egy kis kezdő színésznő, Janesó Valé­
ria, egy knrta kis monológot, melyért megtapsolták. 
Sziklainé és Szomori, ez a szép jövőjű fiatal színész, 
ma rövid lélegzetű szerepekben mozogtak.

Wanda Gusztáv muzsikáját, amelyről épp oly 
kevéssé lehet rosszat mint jót mondani, néhány 
fü.bemászó betéttel igyekeztek megerősíteni. Az ope­
retté fordítását Faragó Jenő végezte rutinos kézzel s 
az énekszövegek verseit Mérei Adolf irta, akiénél 
jobban pattogó operett-verseket mauap más nem 
igen ir. (M — s.)

•* Sauer hangversenye. Sauer Emil kissé túlsá­
gosan sietett második hangversenyével. Azzal is el- 
számitolta magát, hogy a Fiyatfá nagytermében ren­
dezte az estélyt, mert az óriási csarnok bizony-bizony 
néptelen képet mutatott. Némi kárörömmel nézem, 
hogy a tömegekre való spekuláció ennyire lelsült. Ne 
lessék bennünket a Vigadóba lárasztani, amelynek 
akusztikája még a nagy zenekari hangversenyeken is 
gyönge, nemhogy alkalmatos lenne egyes hang­
szerek virtuóz érvényesülésére; a nátháról nem 
is beszélek, amit az ember ebből a vizözön- 
előtti hangversenvcsarnokból bazavisz. Mikor a 
művész a gyér közönséget meglátta, nem csoda, 
hogy elkedvetlenedett. Az első két számot (Aa- 
meau gavotte változatait és egy Beethovtn-szonátái') csak­
nem szórakozott idegességgel játszotta, de aztán 
az inspiráció bővében e muit homlokáról a borulat. 
Elpusztíthatatlan fizikai erővel tolmácsolta Schumann: 
egész Cameválját. amelynek változatos képei dúsgaz­
dag színezésben és éles plasztikában érvényesültek, 
noha Saner, a rubato szeszélyes kényura ugyancsak 
sok önkényességet enged meg magának. A Chopin: 
berceuse (57. sz.) édes kantilénája, a polonaise-fantázia 
és a második keringő ellenállhatatlan rithmusa sok 
gyönyörűséget szerzett a közönségnek, amely udvarias 
lelkesedéssel .ogadta a virtuóz két szerzeményét is. 
A műsort Wagner hatalmas Tannhánser-nyilánya 
lej ez te be (Liszt átiratában) és Sauer játéka ugystól- 
ván zenekari erővel hatott. A közönség lelkesen ün­
nepelte a mestert, akinek zseniális egyénisége rövi- 
debb-hosszabb ellenkezés után mindenkit elragad.

(G .)

• •  i i  O p e r a h á z b a n  holnap, szombaton, A bolygó 
hollandi kerül színre TF. Erammer T ., Válmt V., 
Szendrői, Broulik, Kisz és Beck közreműködésével. 
Évi bérlet 14. sz , havi 14. sz. — Vasárnap A denevért 
adják bérletszünetben (7.sz, W. Erammer T. és Szoyer 
Ilonával a két női főszerepben.

’ * A R u b a y -P o p p e r -est. Meeschart János, kinek 
ma este a Hubay-Popper n-ik kamaraestélyen kellett 
volna közreműködnie, megbetegedése folytán kénytelen 
vo.t közreműködéséről lemondani. A beteg művész 
helyett Lináh Maroeila működik közre a kamaraes- 
lé'yeu s a következőket adja elő: Mozart, Ária Fi­
garo dalműből Franz, Für Musik. Chopin Madohens 
Wunsch és Estebán Martó Berceuse de ma Poupée. 
.Jegyek a Harmóuia-zenemü kereskedésben kaphatók.

*’ Vendégszereplés. Székez fejér váróit — mint 
tudósítónk ir,a — Kunhegyi Miklós színtársulatánál 
Kcnsdich Kálmán, a Népszínház kitűnő tenoristája két 
estén át vendég szerepelt íényes sikerrel. A Kornevülei 
harangokban Grenisőt és a Stép Helénában Paris Sze­
repét énekelte. A közönség, mely a színházat egészen 
megtöltötte, zaios tapsviharral adott kifejezést elisme­
résének. A művész több dalát megismételték s a föl- 
vonások végén pedig sűrűn hívták lámpák elé • babér- 
koszorút és pálmaágat is kapott tisztelőitől. Kívüle 
A«. Pozsonyi Lenkének, Szalókynsk, Rajcsányinnk és 
Á'ordcsnak volt szép sikere.

• •  M ln n a  V a u r a .  Kővezzy Albert Minna Vanna 
címen zenés parókát irt, n.e yet egy tóvárosi szín­
házhoz nyuitott be. A mulatságos darab aktuális ese­
mények vidám persziflálása.

J o t é k o n y o é la  h a n g v e r s e n y .  A  Budapesti 
Kathohkuz Kör január 25-én, vasárnap este b őrakor 
a Kloiild főhercegnő védnöksége alatt álló nagy-té­
lén* i katbohkus árva ház és a katholikus tanonook 
javára hangversenyt rendez saját helyiségében. A hang­
verseny műsora a következő: Prológ. Előadja: Pro- 
áászkfl Ottokár. Franois Thomé: Andante Religioso. 
H egedűn előadja: Kevmanovics-Dekner Jsnka. Major 
Gyula: Sonata Hegedűn előadja: Heumanovics-Dekner

Janka. Aleyerbeer : Árnyék-tánc Dinorah cimü dalmű­
ből. Énekli: Maleczky Bianka. Zongorán kiséri: Fligl 
Józsel. Liszt: 6 Rhapsodia. Zongorán előadja: özvegy 
Bohn Gyulánó. Vieuxtemps: Fantasie appasionata. He­
gedűn előadia: Keumanovics-Dekner Janka. Gounod. 
Ave Maria. Énekli: Maleczky Bianka. Hegedűn kiséri: 
ATa«mflsevicí-De/cner Janka. Zongorán kíséri: Özvegy 
Bohn Gyuíánó, hárfán: Mooshammer R o m á n .

• •  Z e n e k a r i  h a n g v e r s e n y .  Bendiner Nándor, az 
ismert zongoraművész, a napokban Kolozsvárott nagy 
zenekari haugversenvt rendezett. Az est alkalmával a 
kolozsvári pub ikurn tüntető ovációkat rendezett a 
fiatal művésznek, ki nagy zenekarral Weber, Beetho­
ven és Liszt hangversenyét adta elő. Bendiner a kö­
zönség általános kívánságára jövő héten megismétli a 
hangversenyt.

TU D O M Á N Y , IR O D A L O M
O H áztartási könyvtár. Eürthy Emilnő, a Ház­

tartásnak. szerkesztője, a lap nyoloévi fennállása óta 
valóságos kis háztartási könyvtárrá fölszaporodott 
anyagát apró kötetekbe gyűjtve közrebocsátotta. A 
Háztartási könyvtár 60 fi.léres kemény-kötésű lüzetei- 
ben sorra helyet találnak mindama leírások, receptek, 
tanácsok, melyekre a házlartás körében minden jó 
gazdasszonynak égető szüksége van: Eddig három 
ilyen füzet jeleüt meg: 1. (Vegyes sütemények) 198 sü­
teményrecepttel. 2. Különféle italok (197 meleg és hi­
deg ital, szörpök, likőrök stb. leírásával) 8. Gyü­
mölcsbefőzés (175 gyümőlcsbefozési recepttel). Sajtó 
aiatt van a Kenyérsütés és a Disznóölés kö ete s ezeket 
követi a Baromfitenyésztés Kertészet, Pecsét tisztítás Szép­
ségápolás, Fagylaltok és Krémek, az egves Etelek (kü­
lön lüzetekben) Eléskamara, Konyha, Lakás stb. A Ház­
tartási könyvtár 60 filléres füzeteit az AfAraaetim adta ki.

E G Y E SÜ L E T E K
(A Lipótvárosi Orvostársaság) tegnap e3te tar­

totta évi közgyűlését az Y. kerületi polgári körben. 
Dr. almádi Balogh Tihamér elnöki megnyitója után 
d. Szabó Sándor titkár adta elő jelentését, majd pedig 
dr. Zitzer Arnold pénztáros számolt be a társaság évi 
háztartásáról. A napirend további lolyainán dr. Lich­
tenberg Kornél indítványa került tárgyalásra, mely 
szerint követve a nagyváradi és szombatüelyi orvosi 
köröket, mondja ki a társaság, hogy tagjai párbajok­
nál sem mint segédek, sem mint orvosok nem vettet­
nek részt Lichtenberg Kornél indítványát szép és 
terjedelmes indokolás mellett ajánlotta elfogadásra. 
Az erre következett élénk vitában dr. Gáspár, dr. 
Gsrber, dr. Zilzer, dr. Kemény fly Gyula, dr. Weyner, dr. 
Szenes, dr. Adler kir. tanácsos stb. vettek részt s az a 
nézet jutott érvényre, hogy az orvosi segítség meg­
tagadása ezidőszeriut nem vihető keresztül, mivel 
többek között a katonaorvosok a párbajoknál való 
közreműködést nem tagadnatják meg. Elhatározta te­
hát az orvostársaság, nogy csatlakozik ugyan a pár­
bajellenes mozgalomhoz, társadalmi téren az eszmét s 
annak keresztülvitelét szívvel lélekkel támogatni fogja, 
de radikálisabb eljárásokhoz ezidőszennt nem nyalhat.

(A  M a g á n t is z tv ise lő k  O tthonában) lo iy ó  hó  
24-ikén , szom baton este  9 órakor dr. Pap K ároly  
leánygimnázinmi tanár előadást tart: A honfoglaló 
magyarok müveltsígz címen.

FARSANG
! ) (  J e lm e z b á l .  A  Ping-Pong-Társasdg szépen si-
* került jelmezestót rendezett tegnap a Royal termében, 
í A társaság, amely teljesen megiöitötte a termet, a leg- 
; jobb hangulatban csak a kora reggeli órákban oszlott 
j szét. A négyest 50 pár táncolta. Á jelenvolt hölgyek 
j névsora a következő: Asszon* ok: Adler Bándoruó,

Altmann Mórné, Bárdos Károlyné, dr. Braun Ferenoné, 
j Beck Oszkárné, Bergl Adolfhé, Bloch Mórné, Deutsch
• Vilmosné, Fischer Öáudor/é, Griinwald Jakabné,
1 Gomoerz Emi Iné, Fuohs Gyulánó, Heoht Lipótné, Hecht 
j Abranámné, Monde Erailné (Cieopatra). Kopt Dénesné,

dr. Neuman Adollné, Pollák lgnácué, Révai Miksáné, 
Spitzer Gyulánó, Spitzer Oszkárné. Leicbtner Benőné, 
Schimmerlik Mórné. Bzécsi Gyulánó Schwarz La- : 
josnó, Poneer Bemátné, Őpitz Miksáné Wadnai | 
Henrikné. Wollák Sománé, Politzer Mórné, öz­
vegy Radó Bóláné, Weisz Mórné, Leányok: Adler

! Margit (span>ol nő), Altmann Adi (rózsa). Bárdos 
Lilly (tót leány), Blocb Janka (Piroska) Bergl Ella. 
Deutsch Berta (kertészleány) Fischer Ilonka (ibolya). J 
Griinwald Margit (görög nő), Gomperz Irén (merő- I 
vingiai királyleany), Fuohs Torka (gésa), Heoht Ilonka : 
(vadrózsa), Hecht Margit (pillangó). Kopt Mariska • 
(mezei tündér) Leicbtner Sárika (gésa), Politzer Er- 5 
zsike (pillangó), Révai Aranka (baba), Pollák Szida » 
(pásztorieány). Pongor Ilonka (mamsolle), Neumann 
Angéla (olasz leáuv) tízécsi Margit (költészet) Spitz 
Lenke (vizi tündér), Schwarz Rózaika (huszár), Radó 
Alice (rompadour). Spitzer Lili (arabs nő), Spitzer 
Margit (pásztorieány), Wollák Margit (virágáros- 
leány), Weisz Lilly (magyar leány), Wadnai Ilonka 
(csipkerózsa).

) (  S z á l lo d á s o k  t á n o m u la t s á g a .  A  budapesti 
1—111. kér. szállodások, vendéglősök, bor- és sörmérők 
ipartársuiata lebruár 18-án, szerdán, a budai Vigadó 
összes termeiben sétahangversenynyel egybekötött 
táncvigalmat rendez. A sétahangverseny kezdete este 
b órakor. T á n c  kezdete este lét 10 órakor. Család jegy 
ára 6 korona. Személyjegy 3 korona. A zenét a 23. 
gyalogezred teljes zenekara szolgáltatja. *

N y ilt té r .

ő k é k n e k
t a k a r é k p é n z tá r a k b a n  3°/o-ra v a ló  e lh e -  

z é z e  h e l y e t t  a já n lj a k

5 —8°o-ot jövedelmező
Í r e n  H a l l d  b a n k -  *■ I p a r i  v i l l a l a t o k  r é ix v é n y e i n e k  

v é t e l i t .
K f l l t a é g m e n t e .  l n f o r m io l ó t  k i i M é g g a l  n y o j t :

u c  li «  I I .  vá ltóháaca
B u d a p e s t ,  I V . ,  K e c s k e m é t i - u t c a  ! •

(Az e  rovat alatt közlőiteknek sem  tartalmáért, sem  alakjáért 
nem telelés a  szerkesztőség.)

TÖRVÉNYSZÉK
§§ UJ kisegíts bíró a Kúrián. Az iga. ságügy- 

minis?ter — mint értesülünk — Zsíros Kálmán sze­
gedi táblai bírót a Kúriához kisegítő bírónak rendelte 
be. Zsíros Kálmán úrbéri ügyekben nagy szaktekin­
tély és a Kúrián ő lesz ezentúl a magyarországi úr­
béri ügyek előadója.

§§ Széli Kálmán — tana. Abban a sajtópörben, 
melyet Bárt ha Miklós képviselő indított Zsoldos László 
ellen, e hó 27-ón lesz az esküdtszéki tárgyalás. 
Bartha Miklós a tanuk sorában Széli Kálmán minisz­
terelnökre is hivatkozott, akinek kihallgatását a sajtó- 
biróság ma délben tartott sürgős ülésében elrendelte. 
A meghívót nyomban el is küldte a bíróság a mi­
niszterelnöknek, továbbá Bartha többi bejelentett ta­
nújának is, nevezetesen: báró Dániel Ernőnek id. 
Cséry Lajosnak. Ugrón Gábornak, Polónyi Gézának, 
G aj ári Ödönnek, Kőbőr Tamásnak és Ajiai K. Al­
bertnak.

§§ A  z ir c z i  mandátum. A Kúria második vá­
lasztási tanácsa az őszszel elrendelte a vizsgálatot 
Udvary Ferenc néppárti képviselő mandátuma dolgá­
ban. akit a zirczi kerület választott meg. A győri 
királyi tábla kikü dött bírája betejezte a vizsgálatot s 
az ügy iratai ma kerüllek vissza a Kúriához.

gtj A  s o p r o n i  bankbakás. Sopronból jelentik: A  
bukott bank mai lob Utólagos végtárgyalásában dél­
után tiz károsult felet hallgattak ki tanúképpen. Ezek 
között legjellegzetesebb esete báró Augusztinec Antal­
nak volt a bankkal. Báró Augusztineo hat nappal a 
bank bukása előtt betétét vissszakövetelte. Wrchowszki 
pár nap mnlva ígérte teljesíteni a visszafizetést, 
ámde a bárónak szüksége lévén a pénzre, ad­
dig is, mig betétét visszakaphatja, 10,CO0 forint löld- 
tehermentesitési kötvényt adott Wrobowskinak »om- 
bardirozás céljából. Wrchowski kijelentette, hogy a lom- 
bardkölcsőat három nap alatt folyósítani fogja. A 
íöídtehermentesitési kötvényeket átadatását követő há­
rom nap után sem kaphatott a báró pénzt, mert 
Wrchowski szerint az még nem jött meg Béosből, 
holott tudta, hogy a kötvényeket az őszirák-magyar 
banknál még az átvétel napján elzálogosították. Két 
nappal később a báró ismét elentkezett. Wrchowski 
azzal a kifogással élt. hogy Scbladerer vezérigazgató 
temetésre ment a báró jönne e  holnap. Másnap a 
bank már csődbe került. Wrchowski tagadja, hogy a 
bárót hitegette, bár a báró szemtől-szembe fenntartja 
állíUsát. Báró Augusztinec ezek után is kijelentette, 
hogy sem Wrchowski, sem Probaska megbüntetését 
nem kivánía. Igen jel'emző, hogy eddig a károsu tak 
közül csak egy kívánta a vádlottak megbüntetését.

§§ A szerzői jog védelme. Érdekes elvi jelen­
tőségű határozatot hozott ma a budapesti kir. tör^ 
vényszék a szerzői jog védelméről. Ziehrer M. bécsi 
karmester pört indított Harsányt testvérek, a New- 
York-kávéház tulajdonosai ellen, azért, mert az ó 
szerzeményét a m. kir. honvédzenekar a múlt év már­
cius 13-án a kávébázban eljátszotta. A törvényszék 
Ziehrert keresetével elutasította, megokolván ítéletét 
azzal az elvi jelentőségű határozattal, hogy alperesek 
nem zeneműnek előadásával .oglalkoznak, hanem a 
Závéházba járó. közönség szórakoztatására zenekart 
szorzódtetneK. Ók tehát zenemüvek előadására nem 
lévén vállalkozók, rajok nézve a szerzői jogról szóló 
törvény megtelelő szakaszai nem alka mazhatók.

B e r l in i  tanár a  magyar polgári törvény- 
k& nyvróL hipp Tivadar berlini egyetemi tanár a 
német magánjognak a magyar polgári törvénykönyv 
tervezetére gyakorolt hatásáról, a berlini jogászegy­
letben előadást tartott, melyet a Jogtudományi Közlöny­
nek engedett át közlés végett. A J. K. mai számában 
Kezdte meg a uagvérdekű dolgozat közlését. A be­
vezető részben Kipp álUlánosságban foglalkozik a 
német polgári törvénykönyvnek a magyar tervezetre 
való hatásával, kimutatja, hogy tervezetünk sokban 
követi a német törvényt, de ngy álUlánosságban, 
mint részletekben számos önálló gondolatot tartalmaz. 
így mind art a rendszer tekintetében érdekes u.itasa 
a magyar tervezetnek az általános rósz kiküszöbölése, 
melynek előnyeit és hátrányait Kipp részletesen 
megbeszéli. »

fct; A  h i t e l e z ő k  kijátszásáért. Hitelezőit kijátszva,' 
százhúszezer korona passzívával jutott ősödbe két 
esztendővel ezelőtt Aenmarm Jakab gyomai rötőske-
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reskedő, mig a leltározás csak nyolcezer korona ak­
tívát talált. Á bókés-gvu ai törvényszék csalárd bakás 
miatt egyévi börtönre ítélte a bukóit kereskedőt s ezt 
az ité etet a nagvvaradi királyi tábla is jóváhagyta. 
A vádlott és királ'i ügyész semmiség! panaszával 
ma toerlalkozott a Kúria harmadik büntetőtanácsa, 
mely Janecskó István bifó előadása után Katona Béla 
koronaügyészi helyettes indítványára a vádlott bünte­
tését Kétévi jegyházra emelte íoL

TÁ V IR A TO K

Jaurés a revancheról.
Fárla, január 23. A kamarában Latin a múlt 

évek nemzetközi és katonaellenes üzelmei ügyében 
interpellál. A szónok azt mondja, hogy az internacio­
nalizmus terjedése kell hogy gondolkozóba ejtse a 
kormányt. Emlékeztet arra a dicséretre, amelylyel 
Mi ierandnak és Jaurésnak gróf Bülow német bíró- 
da mi kancellár adózott, és azt mondja, hogy sokszor 
a legnehezebben lehet elviselni a kül.öid dicséretét A 
kamara megmutatta, hogy az intem aoi ónál ista elmélete­
ket szentesid, midőn Jaurost alelnökővé vá asztotta, azt 
a Jaurést, aki a hármasszövetséget a irancia soviniz­
mus szükséges ellensúlyának mondotta. A konvent 
idejében ennél kevesebbért leiejezték az embereket. 
Nagy dicsérettel adózik a tisztek önzetlenségének és 
odaadásának. (Collín közbekiált; Ön a saját klienté- 
lájának beszél. Lárma jobbról.) A szónok végül 
Jaurést. a szocialista vezért és a kamara alelnökét 
felhívja, mondja meg, hogy mily tanokat hirdetnek a 
szocialistáknak Németországgal való háború esetén. 
Pughesi-Conti csatlakozik Lazies fejtegetéseihez és 
napirendet nyújt be, mely felhívja a kormányt, hogy 
nyomja el az internacionalista tanokat.

Ezután Jaurls szó alt fel.
Nemzetközi téren ugvmond, sok olyan dolog 

van, amelyek e>óször kimeráknak látszanak de immár 
szilárd a akot kezdenek ölteni és lehetővé válnak. 
Mindenesetre téves érv az, hogy a szakadatlan emló- 
kezietés egv háborúra lényeges leltétele a bátorság 
ébresztésének és tokozásának. A nemzet energiája a 
veszede em napján magától előtérbe lép. Csak há­
rom do og vau, mely egy népet eigyengit: a 
hazugság, a lustaság és az eszmény hiánya. 
Harminckét óv óla nem volt Eur-'pában nagy háború. 
E óször örvendünk ilyen hosszantartó békének. Ismétli 
a hármasszöveisegről mondott szavait, amelyet nem 
Franciaország ellen irányuló szándékos támadó ten­
denciává' alakítottak, hanem hogy a háborúnak reánk 
nézve iá dalmas eredményeit visszavonhatatlanokká 
tegyék. 31 ev óta Németország sein gondolt soha 
komolyan arra, hogy Franciaországot megtámadja. 
Ami az orosz szövetséget illeti, Jaurésnak elvben 
nincs kifogása ellene. Védelmi szövetségnek tekinti, 
melynek hivatása lenn'artam a békét Európában. Oe 
nem szabad túlozni jelentőségét, nem n ért abban a 
áradozásában, hogy hatalmát helyreállítsa, pozícióját 

megtartsa és gyarmati birtokot szerezzen. Az Orosz­
országgal való szövetség, melynek meg kellett volna 
mentenie bennünket, akkor lőtt, mikor látták, hogy 
mi önmagunkat is meg tudiuk menteni. (Élénk 
tetszés a baloldalon és a oentrnmban.)

Millevoyei A lehető legnagyobb kárt okozzátok 
most az országnak. (Zaj.)

Jauris-. Csak egy dolog van. amely árthat az 
..•szágnak és ez az, ha félreértéseket engedünk lábra- 
kapni. amelyek meglepetések és szerencsétlenségek 
forrásai. (Tetszés balról.) A szónok emlékeztet arra, 
hogy Kibot, aki a szövetséget aláírta, kijelentette, 
hogy az nem aggressziv.

Kibot: Azt mondtam, hogyg'nem az aggresszió 
szeremében van fogalmazva.

J a n it:  A  nacionalisták politikai fegyvernek 
akarták felhasználni a szövetséget. Ezt nem keli meg­
engedni. (Tetszés balról.)

Még a francia lorradalom is az általános békét 
akarta és irtózott a háborútól. De háborút kellett 
kezdenie, mert saját gyengesége kényszeritette erre. 
Ma az európai általános béke a lorradalom következ­
ménye és emlőse. A szónok bízik a béke állandóságában. 
Franoiaország bizonyára fájdalmas helyzetben van. Uly 
megcsonkítást szenvedett, mely jogának megsértését je­
lenti. Sohasem fogjuk elfogadni az erőszak győzelmét a 
jog felett. De a végleges megoldásra az egyetlen 
eszközt oly béke hozhatja meg, meiy az általános 
egyidejű lefegyverzésen alapul. Csak igy kapja meg 
El zása-Lotharingi a kivőbült hazáját (Tetszés) Az 
előbbi háborúkban és még 1870-ben is eléggé be­
bizonyította Franoiaorazág a maga hősiességét és 
elegendő örökséget hagyott roank dicsőségben, 
°gy, hogy most sajnálat nélkül teheti ük be a 
háborúk borzalmas könyvét. Jaurés ékesszólóan 
tiltakozik az ellen, hogy ő a külföld barátja. 
Egyébként, úgymond, mi mitidnyájan a köztársaság 
védői vagyunk. Üambettát, Ferryt, Hpuilert, Kibot-t, 
mindnyájunkat gyalái-ták az emigránsok fiai. A mi 
ténelmünkben az ellenforradalom és a rágalom min­
dig egyértelmű fogalmak voltak. (Tetszés és taps a 
baloldalon. Jaurést barátai élénken üdvőzlik.)

Nyolc órakor az ülést félbe szakították.
Az ülést 7«7 órakor ismét megnyitották. Ribot 

kijelenti, hogy Jaurésnak a írancia-orosz szövetségre 
vonatkozó egyik oktalan nyilatkozatára akar vála­
szolni és kérdi Jaurést, miért mondta, hogy a hármas 
szövetségnek sohasem volt offenzív célja.

Jawrcs: Mert igaz 1
Kibot: A mi dolgunk ezt mondani ? ön  Német­

ország szándékainak képviselőjét adja és lelkesedéssel

ünnepelte a kronsfadti eseményeket. Nem elég azt 
mondani, hogy Elzász-Lotharingia mellett szól a jog és 
mindent a jövőre kell bízni. Bármily békés érzelme­
ket táplálunk is, még sem várhatjuk az emberiségi 
elmé ettől az ország biztonságát,

André hadügyminiszter hangsúlyozza, hogy a 
kétéves szolgálati idő meg fogja szüntetni az 
egyenlőtlenséget. A háború csapás, de a függetlenség 
elvesztése a legnagyobb csapás. A hazaüság mind- 
nyáunk Öröksége. A miniszter hive a világbéké- 
nek. de az erős hadsereg a béke legjobb biztosítéka. 
Szükségünk van szövetségre, szükségünk van az 
orosz szövetségre hatalmunk szempontjából még sok 
időn át.

A kamara 371 szavalattal 69 ellenében elveti 
Dejeante napirendjét és 453 szavazattal 87 ellenében 
eltogadja Koohe napirendjét, amely helyesli a kor­
mány nyilatkozatait.

Pária, január 28. Lonbet elnök április 18«án 
átázásra indal Algírba és Tuniszba.

A  svéd k irá ly  visssavonu lása .
Stookholm , január 23. A király az orvosok 

tanácsára egyelőre lemondott tervezett norvégiai 
útjáról és elhatározta, hogy a kormány sitt eqyxdőre 
a trónörökösnek adja át. Hir szerint a trónörökös 
a jövö héten veszi át a kormányzást.

Stockholm , január 23. A király állapotáról 
a következő orvosi jelentést adták k i : A király­
nak, akinek erői az utóbbi időben, különösen mi­
dőn hozzájárult a nyugtalan kodás Jenő herceg 
megbetegedése miatt, kissé gyengültek, nyuga­
lomra van szüksége, amiért is azt tanácsolták 
neki, hogy egy ideig vonuljon vietza a kormáüy- 
ügyek intézésétől.

A  b olgár  korm ányválság.
Szófia. január 28. Bulgária határozottan meg­

cáfolja a kabinet állítólagos lemondásáról szóló hí­
reszteléseket.

A z o sz trá k  onkoradó.
Bóos, január 23. A Wiener Abendpost jelenti: A 

pénzügyminisztériumban ma délelőtt Jorkesch-Koch 
osztáiyiőnök elnöklete alatt az igazságügyi, főldmive- 
lési, belügyi, kereskedelmi és pénzügyminisztériumok 
képviselőinek részvételével ülés volt, amelyen meg­
vitatták a cu bora dó-bizottságban elhangzott és a rópa- 
rayonozás ellen teendő intézkedésekre vonatkozó kí­
vánságokat. Az értekezlet abban állapodott meg, hogy 
összehívandó szak értekezletén részletesen megvitatják 
a répatermelők kívánságait és panaszait s módot ke­
resnek a panaszlott visszásságok megszüntetésére. Ezt 
a szakértekezletet már a jövő hét első napjaiban tart­
ják meg a földmivelésügyi minisztériumban.

A  bolgár zzobranjo.
Szófia, január 28. A szobránje ma újra össze­

ült. Az elnök bejelentette, hogy Miklót cár a neve- 
napja alkalmával vele közölt szerencseki vonatokat a 
szófiai orosz diplomáciai ügyvivő utján megköszönte.

K özgazdasági táviratok .
Bóos. január 23. Az a törekvés, amelynek az 

volt a célja, hogy a betétek kamatlábjának egyöntetű 
moaáliapitását hozza létre, nem vezetett eredményre. 
Csak éppen a Giro- és Cassen-Verein kötelékébe 
tartozó bankok fixirozták 3°/o-ban a kamatlábat amely 
mostanában 374 és ü’/íO/o közt mozgott. A kisebb 
pénzintézetek nem hajlandók ehhez a megauapoöas- 
hoz hozzá árulni.

Béoa, január 23. (A Budapesti Kapló telefonjelen­
tése.) A szigora hideg és a newyorki magasabb ár­
jegyzések nem voltak képesek ólénkebb tevékenysé­
get előidézni. A határidőpiacon alig volt némi kötés.

Búza tavaszra 7.84, 7.88, rozs tavaszra 6.99, 
zab tavaszra 6.43 K. köttetett.

A készáruk piacáu majdnem teljesen szünetelt 
minden íorgalom. Az irányzat gabonanemüekben és 
takarmányárukban egyaránt jól tartott. Árpa szintén 
szilárd volt. Magasabb Berlinre a tőzsde szilárdabban 
zárult. Búza tavaszra 7.85 K., zab tavaszra vál­
tozatlan.

New-Tork, január 23 (lerményKssáe., (Zárlat,) 
Gyapot: New-Yorkban helyben 8 95 8 95). Januárra 
8,78’(8 77j. Áprilisra 8.79 (8.81 u New-Ürieansban 
helyben 8.s/« í8A«)» — Retroieum: 8taná ahite New- 
Yorkban 8.20 (8.20), titanc wnite Philadelphiában 
8.15 (8.16u Kaflned in Caees 9.50 (9.50). Credit 
Batances at Oil City 1.50 (l<60), — Zsír: Western 
steain 10.47 (10.4* j. Koi.e és Brothers 10.00(10 60.j — 
Tengert iráuv ata szabálytalan. — Januárra 57 */4 65.—). 
Mároiusr* 56 »/i (66.7*). — Májusra 50.— (60.7a), 
Busa irányzata szabá ylalan. — Piros őszi helyben 
83,74 84.—). Januárra — (—.—). Márciusra —
185.74'. Májusra 88.7a (83.74> Juk-ra 80.7a (80.7a). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba LVa (1.7a). — 
Kávé: sir Kio 7. sz. 6.7« (5.74 k — Jan.-ra 4.20(4.20). 
Áprilisra 4.40 (4.35) — Lisst: boring Wheat clears 3 06— 
3.10 (3.05—8.10), Oaáor:8.7i«*(3.7i»\ O*.-28.60—28.55. 
(28.25—28.37> -  Két: 12.26-12.60 (1 2 .2 6 -lW j. (A 
sárójeloeu lévő azamok a tegnapi árakat je-zix.)

Chicago, január 23. (Terménytőssde.) (Zártat.', 
Búza irányzata gyenge. — Jam-ra — — 
Márciusra—.— (—.—)• — lényért irányzata elegendő. 
— Jan.-ra 46.7a (47.74). — Zsír: 11.15 (11.10),
-láj.-ra 9.60 (9.621. — Stalonna short cloar 9.87—10,— 
(9.49). — Sertéshús: Májusra 16.82 (16.82). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

K Ü L Ö N F É L É K
+  Magyar könyvtárakról. Dr. Gyalui Farkas, 

a kolozsvári egyetem tudós magántanára kiválóan 
érdekes tanulmányt irt A könyvtári tudományok célja és 
feladata Magyarországon címen. A szerző a fontos kul­
turális kérdésben figyelemreméltó módon állapítja 
meg a jövő teendőit s a ^magyar könyvtárügy jellem­
zésére a következő érdekes statisztikát közli: Össze 
sem lehet hasonlítani az amerikai nyilvános könyv­
tárak forgalmát a mieinkkel. A bostoni városi könyv­
tárban 1901-ben 1.483.513 kötetet használtak. 289 em­
berből álló személyzete dolgozik a közönség részére. 
Adjuk össze Magyarország valamennyi nyilvános 
közkönyvtárának évi forgalmát, messze mögötte ma­
radunk e számnak. E forgalommal hasonlítsuk össze 
Budapest legnagyobb forgalmú könyvtáráét a buda­
pesti egyetemi könyvtárét, 'melynek ugyanabban az 
esztendőben 74.582 mü iorgaJina volt, kiadása pedig 
1901-ben 76.931 korona, szemben a bostoni könyvtár 
1,614.891 koronáival. Ma Magyarország összes nyil­
vános könyvtáraiban egy tizedrész annyi rend­
szeresített szakember sem működik a közönség 
rendelkezésére mint ez egy amerikai városban. 
Magyarországon az 1885. évben Összeállított hivatalos* 
statisztika szerint akkor 22ő0-re ment az összes köz- 
és fölvett jelentékenyebb magánkönyvtárak száma. 
129 nagy könyvtárunk van, de másiólezemyi köz­
könyvtárunk közül mai napig is legíőlebb 25—30 
könnyen hozzálérhetŐ. Statisztikai hivatalos adatok 
alapján konstatálja, hogy Budapestnek, az ország lő- 
és székvárosának, melynek matiolnap 800.000 lakosa 
lesz, összes könyvtára és népkönyvtára, ha zsúfolásig 
megtöltjük, nem képes 2600-nál több olvasónak, do 
még ennyinek sem helyet adni s — átlagszámítással 
naponta leglölebb öt órán át. Annái több a kávé- 
ház. A vidéken még rosszabbak az állapotok. Az 
utóbbi években 1210 kisebb népkönyvtárt létesítettek, 
ez valóban fényes eredmény, de a nagyközönség ré­
szére szükséges könyvtárak ügye erős gyámolitásra 
s lankadatlan akcióra szorult. A szerző azt kívánja, 
hogy ne csupán szétszórt segítségben részesüljenek a 
könyvtárak, de egy tel esen kidolgozott, egyöntetű 
prugrainm alapján rendszeres munkatervvel, az egész 
vonalon megkezdődjék a mag ar könyvtárügy rende­
zése és összes közkönyvtáraink — megnyitása.

•
-f- A nglia nj prímásáról. Az anglikán állam­

vallás lejének, az uj canterburyi érseknek, akit VII.' 
Edwárd király legutóbb erősített meg állásában, más­
fél mihó korona évi tiszta jövedelme van, s hozzá jói 
is nősült, mert elvette a harmadik elődjének: Tait 
prímás érseknek leányát. Davidson Tamás az uj érsek, 
alig ötvenötesztendős, tehát fejedelmi jövedelmét 
valószínűleg sokáig fogja élvezhetni, amihez családi 
boldogság is járul. Angliában sokfajta szabadság van, 
s nyilván ezekhez tartozik az is, amit a következők­
ben írunk le: Alighogy Davidson eiődje. a nyolcvan­
kétéves öreg Ttmple behunyta a szemeit, királyi 
dekrétum érkezett a canterburyi káptalanhoz, amely­
nek szabadságában áll az érseket választani. S így* 
szólott a királyi levél:

Legkegyelmesebb óhajtásunk, hogy a canter­
buryi prépost és káptalau ősi jogainak értelmében 
érsek választás végett Összeüljön, amire föl is hatal­
mazzuk : azonban kegyeskedünk ajánlani kedvelt hívün­
ket: Davidson Tamást.

A káptalan pedig sietett az uj érseket — egy­
hangúlag megválasztani; olyan foganatja volt ennek 
a királyi kegyes ajánlásnak.

«
4- Az .g y lp to m l .a jtó . Az egykori Faraik or­

szágának nagy ás igen íeiiett sajtója vau. Az arab és 
Irancia nyelven megje enő A'evae A. llakrif oimü 
folyóirat érdekes kimutatást közöl az egyiptomi sajtó­
ról. Egyiptomban most százhúsz különböző újság és 
folyóirat lel.nik meg. Ezek közül nyo ovanhét arab 
nyelven, barminobárom tranoia vagy angol nyelven. 
Az arab újságok között harmino politikai és közgaz­
dasági, keltő élolap, tiz vallásos tartalmú, hét jogi, öt 
orvosi és keltű mezőgazdasági, a többinek, niuoa ha­
tározott karaktere. A iranoia és angol nyelvű újság 
mind politikai, egynek kivételével, smely szabadkő­
műves bp.
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KÖZG AZDASÁG

Ipar és kereskedelem*
A g y á r ip a r  é r d e k é b e n . A  iö ldm ivelésü gy i 

minisztérium a következő átiratot intézte valameny- 
nyi vizrendező és vizhasználati társulathoz és va­
lamennyi ilyen társulat ó'éu álló miniszteri biz­
toshoz :

A Magyar Gyáriparosok Országos Szövetsége, utalva 
a még mindig tartó tizlettelenségre és munkabiányra, 
amelynek a tél folyamán káros következményei lehet­
nek, a m. kir. kereskedelemügyi miniszter urhozintózett 
részletes előterjesztésében különböző intézkedéseket 
hozott javaslatba: ezek sorában azt is, hogy a viz- 
.rcndező és vjzhaszuálati társulatok tervezett be­
szerzéseik sürgős megrendelésére íelszóüttatnának. 
Részemről is méltányolva az általános gazdasági pan­
gástól érzékenyen sújtott hazai ipar kedvezőtlen hely­
zetét: a kereskedelemügyi miniszter úrtól vett ez 
irányú leikérés alapján íelhivom a társulatok figyel­
mét arra hogy a nazai iparnak jelentékeny segélyére 
lennének azzal, ha ledezettel biró ipari szükségletei­
ket — természetesen kizárólag hazai vállalatoknál — 
mielőbb beszereznék, illetve megrendelnék. Bizton 
vélek számitüatni arra, hogy a jelzett irányban a tár­
sulatok hazaüas buzgalommal loguak eljárni. Kiss s. 
k. államtitkár.

A k ö n y v k iv o n a t o k  I l l e t é k e s s é g e ,  Lánczy Leó, 
a budapesti kereskedelmi kamara elnöke a polgári 
perrendtartásnak a könyvki vonatok illetékességéről 
szóló paragrafusa ügyében a következő meghívót bo­
csátotta ki:

A polgári perrendtartási törvényjavaslat 34. 
§-ának módosítása ügyében az ország ötszes keres­
kedelmi és iparkamarái, a kereskedői és ipari szak- 
testületek részéről megindított mozgalom még nem 
■ árt a kívánt eredménynyel, amenn\iben a képviselŐ- 
üáz igazságügyi bizottsága a törvénv;avasiat állás­
pontját tette a magáévá. Több helyről megnyilvánult 
íöilogás szerint a kereskedő- és jparoskörök ebben 
meg nem nyugodhatnak és az a kívánság merül fel, 
hogy az esetleg teendő további lépések megbeszélése 
végett a mozgalomoan eddig is résztvett testületek 
képviselőinek bevonásával értekezlet tariassék Ennél­
fogva lötkéri a testű leieket, hogy a január 25-ikén 
(vasárnap) délelőtt 11 órakor a budapesti kereskede m! 
és iparkamarában (V. Szemere-utca 6.) tartandó érte­
kezletre képviselőjét kikülde s azok nevét lehetőleg 
az -értekezhet előtt az elnökkel közölje.

A Magyar Kereskedő ml C s a r n o k  választ­
mánya haraszti Jetiinek Henrik elnöklete alatt ma 
ülést tartott, amelyen tudomásul vették, hogy az utolsó 
ülés óta két njabb szakosztály alakult és hogy két 
további szakosztálynak az alapítása lolyatnatban van 
Ezután marőthi hürst László aleJnök a következő 
indítványt terjesztette a választmány elé:

Azoknál a törekvéseknél miket a Bosznia- 
Hercegovinával való összeköttetésünk fejlesztésénél 
követünk, lehetetlen figyelmen kívül hagynunk éppon 
a forgalomnak azt a természetét, mely a régi Bos- 
nyákországgal és Hercegovinával való összekötte­
tésünk alapjául szolgált. Ez a forgalom régebben ló­
ként arra szorítkozott hogy ezeknek a természeti 
kincsekben, nyersterményesben oly gazdag országok­
nak terményei uag\ részben a mi piacainkra kerültem 
értékesítés céljából és azok ellenértékéért nagyi észt 
a mi piacainkon szerezték be ipari és egvéb fogyasz­
tási szüsségieteikel a bosnyák és hercegovinál ke­
reskedők.

Bosznia- és Hercegovina okkcpálábával joggal 
remélhettük, hogy ez a kölcsönös forgalom rohamo­
san lóg emelkedni, auuái is inkább, mert éppen az 
okkupució és annak nyomán bata más mértékkel tér- , 
jedö kultúrának legnagyobb hatása, a vallási villon­
gások megszűntén kívül, leginkább abban nyilvánult, j 
hogy az igénytelenség megszűnt és a fogyasztás min- ; 
dennemü szükségleti cikkekben rohamosan fokozó­
dott. A közlekedési viszonyok javultéval még csak 
tovább fokozódott ez a forgalom, de . sajnálattal kel­
lett tapasztalnunk, hogy a modern köz ekedési eszkö­
zök inkább szolga lak a nagyobb távolságoknak, a 
külfö.dnek és éppen a magyar székesiőváros is sokat 
veszített mint közvetítő piac abból a szerepéből, mit 
mint a boszniai-hercegovinai termények értékesítésére 
legalkalmasabb modern piao azelőtt betöltött. Eunek 
sokléiék az okai, de ezek közé tartozik föl­
tétlenül az is, hogy az érintkezésben nélkülöztük a 
kbzvcüenségruk azt a legmodernebb eszközét, mely 
beleilleszkedve a közlekedési eszközök szervezetébe, 
ott ma már mintegy nélkülö hetlen szükséget pótot. 
A  távbeszélőt értjük, mely mint helyi érintkezési esz­
köz ma már nagy szolgálatára van például a szera- 
jovői kereskedő emnek is de határtalan előnyére vál­
nék az egész boszniai-hercegovinai kereskedői ni for­
galomnak íl.etve annak a forgalomnak, mit mi rend­
szeres és céltudatos törekvéssel igyekezünk a magunk 
piacai szamára biztosítani. A két év előtti látogatás Bosz­
nia-Hercegovinába és az annak nyomán tett viszontláto- 
gatás bebizonyította, hogy a készség és igyekezet meg­
van a megszállott tartományok kereskedőközönségónéi 
arra, hogy velünk olyan élénk kereskedeimi forga­
lomba lepjenek mely messzire túlszárnyalhatná az 
egvkor oiy élénk és a mi részünkről most sajnosán 
nélkülözött forgalmat. Ha azt akarjak, hogy ha­
tározott eredmén.ekkel járó kez.eménvezósünknek 
a kívánt sikere biztosítva legyen, semmit sem 
szabad elmulasztanunk, mi eDnek előnyéro vál­
nék és éppen azért indítványozom, hogy tegyen
a Magyar Kereskedelmi Csarnok sürgősen lépése­
ket aziránt, hogy egyelőre Szerajevóval, később

pedig Mosztárral. illetve a dalmát tengerpart­
tal telefonösszeköttetés létesittessék és ez iránt 
keresse meg a kereskedelemügyi miniszter ő nagy- 
méltóságát A választmány az indítványt egyhangú­
lag* elfogadta. A lolyó évben tartandó rendes évi köz­
gyűlés határnapjául fi é. február hó lö-ikét tűzték ki. 
A postatakarékpónztári utalványok gyorsabb kézbe­
sítése érdekében a választmány átiratot fog a posta­
takarékpénztár igazgatóságához intézni. — A magy. 
kir. államvasutak helybeli pályaudvarai ünnepnapo­
kon, valamint a vasárnapra eső országos vásári na­
pokon az irodai, valamint raktári órák megváltozta­
tása tárgyában a választmány megkeresést határozott 
az államvasutak igazgatóságához intézni. A 6 fillér 
értesítésért járó i leték beszerzésére vonatkozólag 
Szűcs Zsigmond egyesületi tag indítványára elhatá­
rozták, hogy az egyesület a kereskedelmi miniszter­
hez indokolt felterjesztést intéz.

A  m a g y a r  t e x t i lg y á r o s o k  o r s z á g o s  e g y e s ü le t e  
tegnap Weiss Berthold országgyűlési képviselő elnök­
lete alatt választmányi ü-.ést tartott, amelyen esetei 
Herzog Péter alelnök, Mautner J., Kiinger E.. szurdai 
Weiss Leó, budai Goidberger B. és más textilnagyipa­
rosok rósztvettek.

Az ülés megnyitása után jelenti Weiss Berthöld  
elnök, hogy a vám- és kereskedelmi szövetség, illetve 
az autonóm vámtarifa tárgyában az egjesüet által 
a kormány elé ter,esztett em.ékirat illetékes köröknél 
teljes méltánylásra talált és az abban foglalt vezér­
elvek és javaslatok, különösen a javaslatba hozott 
taritatételek a miniszterelnök urnák enunciációi és a 
nyert bizalmas értesülések szerint a két kormány 
tárgyalásai alkalmával nagyjában és egészében ér­
vényre jutottak és elfogadtatlak. Az elnök jelentését a 
jelenlévők örvendetes tudomásul vették. Dr. Krejcsi egye­
sületi titkár az egyesületi iroda tevékenységéről tett 
jelentést. Ezután a kereskedelemügyi miniszternek 
több rendbeli, a textilszakmába vágó vállalatnak ál­
lami támogatás iránti kérelmére vonatkozó leiratát 
tárgyalták és az egyesület álláspontjának körvonalo­
zása mellett az idevágó és íölterjoszteudő javaslato­
kat megállapították. A legyházakban űzött szövőipari 
munkának a textiliparra kiható káros következmények 
tekintetében kifejlődött élénk vita után elhatároztatott, 
hogy a nagvenyedi szamosu vári, ilJavai fegyházak- 
bau továbbá a kassai javító-intézetben és a horvát­
országi fegyintézetekben üzemben lévő szövw illetve 
kötélverömiihelyek tárgyában lelterjesztés intéztessék 
a kereskedelemügyi és igazságügyi miniszterekhez, 
amelyben utalással a cseké y munkabérrel számoló, 
lütési, világítási és egyéb üzemköltségektől menten, 
befektetések törlesztésével és leírásával nem ka kuláló 
vállalkozók és bériök által a szabadiparra gyakorolt 
nyomasztó versenyre, e  visszásság megszüntetése vé­
gett kérelmezik, hogy a logyencmunka csak olyan 
cikkekre és olyan mennyiségekre szoriuassck, ame­
lyek magúkban a legyházakban kerülnek Jog asztás 
a'á. A textilgyárak munkaideje alatt betartandó mun- 
kaszünetefc beosztása tárgyában az egyesület az üzem 
és munkamiveletek folytonossága és meg nem szakit- 
batása által indokolt könnyítéseket kér a kereskede­
lemügyi minisztertől. A kereskedelmi üzletek átruhá­
zásáról szóló törvény javaslat tárgyalása és néhány 
folyó ügynek elintézése után az elnökségnek köszö­
netét szavaztak, mire az ülés véget ért.

A  szesz technikai alkalmazása. Az Országos 
Ipát egyesület összes szakosztályainak tegnap délután 
lovag Fáik Zsigmond e. nők le le alatt tartott ülésén 
Klemp Gusztáv és Jalsoviczky Géza tanárok tartottak 
előadást a szesz technikai alkuímazásáról. Az előbbi a 
szesznek világítási, lütési, háztartási stb. célokra való 
alkalmazásáról, a z  utóbbi a szesznek motoroknál való 
alkalmazásáról értekezett

Klemp Gusztáv a elolvasás bevezetésében azt a 
kapcsolatot lejtegette, amely a mezőgazdaság és a 
szeszipar között fennáll, majd utait arra, hogy a ren­
delkezésre álló energia-iorrások logvtán vannak, 
miért is más források után kell nézni. Ilyen erőtorrás 
a szesz, amely tetszés szerinti mennyiségben termelhető. 
Bemutatta a különböző fütő és világító-eszközöket, 
amelyek szeszszel táplálkoznak. A szesz ipari értékesíté­
sét a denaturált szesznek még mindig aránylag magas 
ára és az nehezíti meg, hogy a kereskedésben nem 
mindig kapuuk megfelelő erősségű árut. Ismertetését 
betejezvo. azt a kérelmet terjesztette az egyesület 
igazgatósága elő, hogy tradíciójához híven a szóban- 
íorgó kérdés megoldását is hathatós támogatásában 
részesítse.

A nagy tetszéssel fogadott felolvasás után 
Jalsoviczky Géza tanár foglalta el az e>őadói széket, 

i aki megvilágítva ezután a szesz előnyeit más erő­
források löiött, arra az eredményre jut, hogy a szesz­
nek adókedvezményekkel lehetne olcsóbb árat és igy 
nagyobb elterjedést biztosítani. Ily módon húsz ev 
múlva fokozatosan szesziparnak évi termelése 60 millió 
kilogrammal volna több a mainál összesen tehát évi 
termelésünk 882 millió liter spirituszra rúgna. Elő­
adása végén csatlakozott ejőadótársa indítványához.

A nagyérdekü előadás után élénk eszmecsere 
támadt. Vörös László volt államtitkár nem járult a 
javaslathoz, mert abban egyoldalú gazdasági törek­
vések támogatását látja. A mezőgazdasági szeszgyá­
rak termelésének tokozását jogosultnak tartja, amíg 
nem ütközik más legitim érdekekbe. Mint az Országos 
Molnáregyesület elnöke, a legnagyobb megfontolást és 
körű.tekintést ajánlja a kérdés eldöntésénél.

Korád István, dr Szilágyi Gyula és Qcttéri Mór 
igazgató felszólalása után még az előadók reflektáltak 
a lelhangzott észrevételekre, mire az elnök bezárta a 
vitát és kimondotta, hogy az előadói inditvánv a 
végrehajtó-bizottság elé fog terjesztetni. Ezzel az ülés 
véget ért.

F i z e t é s k é p t e l e n s é g e k .  A bécsi Creditoren-Verein 
a kővetkező fizetésképtelenségeket jelenti: Seelinger

Ede kereskedő BorosjenŐ, Ábrányi és Kohn cég Újvi­
dék, Beisinger Izidor kereskedő Jánosháza.

f lz e a z á r a k .  A  kontingens nyersszesz ára Bitda- 
pesien 86.50 koron a p én zb en , 87.60 korona árában. 
Bócsben az irányzat valamivel gyengébb. A kontin­
gentált készáru 89.60 korona pénzben, 40.—. korona 
áruban.

V e t ő m a g v a k .  (Mauthncr Ödön jelentése.) Vörös- 
heremag. (Lóhere.) Az egész világ termelőhelyein immár 
meggyőződtek, hogy oly rossz magtermés, mint az 
1902. évben, már tíz év óta nem volt. Ezen tényállás­
sal a gazdáknak okvetlen számolniok kell, ha nem 
akarják kockáztatni, hogy részben vetőmag nélkül 
maradjanak, mert ki van zárva, hogy az idei készle­
tek ledeznék a inár amúgy is évről-óvre emelkedő 
szükségletet. Örvendünk, hogy tudósításainkban kez­
dettől lógva helyesen ítéltük meg a helyzetet, hogy 
azok a tényállásnak megfeleltek és különösen, hogy 
a termelők érdekeit előmozdították és védték. Az el­
mondottak után nem hiszszük, hogy tévednénk, ha 
mindazoknak, kiknek vetőmagra van szükségük, azt 
tanácsoljuk, hogy szükségletüket minél előbb fedez­
zék, mert sok orosz gazda és gazdasági egyesület 
ajánlattételre szólította fel a budapesti piacot és né­
hány 100 mázsa herét Oroszország már meg is vett. A 
jelenlegi magas árak nem akadályozzák meg a forgalom 
élénkségét, mert általános azon vélemény, hogy a kész­
letek következtében csak kisebb területeket lehet majd 
bevetni, mint különben, minek természetes következ­
ménye, hogy jövőre a termés nem lösz igen nagy. Lucsr- 
namag. A  helyzet nem javait. A kínálat gyenge, a ke­
reslet is csekély, úgy, hogy az egész üzletmenet 
kedvteleu volt. Takarmányrépamag. Közönséges keres­
kedelmi áruból az utóbbi időben meglehetős nagy 
volt a kínálat, de az impregnált mag iránt oly nagy 
az érdeklődés, hogy a keresletnek megfelelő mennyi­
ség nem igen lesz ú g y  beszerezhető, mint tavaly, 
mert a kedvezőtlen őszi időjárás következtében nem 
termett elég o.y minőségű répamag, amely alkalmas 
volna az impregnálásra. Baltacim. világos árut keres­
nek kivitelre, inig közepes minőségű áruból egy na­
gyobb tételt vettek meg 13tyi koronáért 50 kg.-ként 
ab termelőállomás. Bükköny hanyatló irányzat mellett 
a kínálat igen nagy. Muharmag a folytatólagos magas 
követelések következtében nincs forgalom. Jegyzések 
nyersárukért 60 klgként Budapesten: Lóhere 62—76 
korona. Lucerna <55—63 korona. Muharmag 9tyi—10«/t 
korona. Baltacim 12’/s—14’/j korona. B ü k k ön y  7 —7 Vi 
korona.

S e r t é s k o n z u m v á s á r .  ( A  székesfővárosi sertés- 
vásár és közvágóhíd intézósége.) Január 28-áa. 
Eöihajtás: Zsirsertés, úgymint öreg I. rendű 860 kilo­
gram m on l e l ü l ----------darab, JLL rendű 280—360 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon leiül 167 darab, közép 
220—800 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldó — darab, malac — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint : nehéz 800 kilogrammon leiül — darab, 
könnyű 250—800 kilogrammig 99 darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig 67 darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 1502 darab. Elózó napi ma­
radvány 195 darab, összesen 1697 darab. Eladatott 
1271 db. Maradvány 426 db. A vásár irányzata közepes. 
Az árak szilárdak. — Kővetkező árak jegyeztettek: 
Zsirsertés: Öreg L  r .  &50 kgr.-on leiül 98—1Ö4 fillérig, 
11. rendű 280—850kilogrammig £6—102 fillérig, selejte­
zett 86—90 fillérig, silány — f il lé r ig , fiatal nehéz 300 
kilogrammon felül 100—104 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 96—104 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogram m ig 9 0 —96  fillérig, s ü l d ő ------ —  fillérig,
m aiao--------fillérig. H a ssertés : N eh éz 800 kilo­
gram m on le iü l ———— fillérig, k önn yű  140—800 ki­
logrammig — — — fillérig, sü ld ő  — — — fillérig, maiao 
40 kilosrrammig —  fillérig. A rak m inden le^ 
vonás nélk ü l, kilogram m onkint. élősú lyb an .

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, január 23.

N yu god t irányzat m ellett 19000 métermázsa bora 
került a forgalomba változatlan árakkal.

R ozsban  tartott v o lt  az  ir á n y z a t
M ás gab onanem üekben  nem  változtak az árak.
Eladatott:
Tfazo. liszavidéki: 100 mm 82 k. 8 K. 65 fii 

100 mm. 82*6 k. 8 K. 65 fi, 400 mm. 81-6 k . 8 
K. 62*/i 1. 100 mm. 81 k. 8 K. 62V» fi, 1700 mm. 81 
k. 8 K. 60 fi, 950 mm. 81 k . 8 K. 62Vt fi, 100 
mm. 81 k. 8 K. 62*/t fi, 100 mm. 81 k. 8 K. 
60 fi, 100 mm. 81 k. 8 K. 67»A fi, 100 mm. 81 k. 
8 K. 67 fi kevert, 100 mm. 80*8 k. 8 K. 60 fi, 200 
mm. 80 5 k. 8 K. 67»/s fi, 400 mm. £0 5 k. 8 K. 65 fi, 
60b mm. 80-6 k. 8 K 62V« fi, 500 mm. 80 6 k. 8 K. 
50 fi, 409 mm. 80*5 k. 8 K. 65 fi, 700 mm. 80 5 k. 
8 K. 50 fi, 100 mm. 8>5 k. 8 K. 45 fi, 800 mm 80 
k. 8 K. 60 fi, 210 mm. 80 k. 8 K. 67Vi fi, 300 mm. 
30 k. 8  K. 60 fi, 300 mm. 80 k. 8 K. 50 fi, 100 mm. 
79-5 k. 8 K. 40 fi. 200 mm. 78 k. 8 K. 85 fi kevert, 
10C0 mm. 78 8 k. 8 K. 40 fi, 160 mm. 78 k. 8 K* 
40 fi, 100 mm. 78 k. 8 K. 35 fi, 100 mm. 78 5 k. 8 K. 
20 1. kevert. 100 mm. 786 k . 7 K. 970 fi üszkös.

Fehérmegyei: 600 mm. 78 k. 8 K. 80 fi
Tolnai: 400 mm. 72 k. 8 K. 20 fi
Festmcgyevidéki: 1500 mm. 81 k. 8 K. 40 fi sárga, 

100 mm. 81 k. 8 K. 85 fi, 100 mm. 79 k. 8 K. -  
fi sárga, üszkös, 800 mm. 78*5 k. 8 K. 15 fi sárga, 
200 mm. 78 k. 8 K. 15 fi sárga, 1000 mm. 78 k. 8 K. 
15 fi sárga, 1000 mm. 78 k. 8 K. 15 fi

Felsőmagyarországi: 100 mm. 78 k .  8  K. 05 fi, 
300 mm. 76-2 k. 7 K. 95 fi, 200 mm. 76 k. 7 K. 97>/i f-

Bánsági: 240 m m . 77*5 k. 8 K. — fi, 109 nun* 
76 k. 8  K . — fi

Bácskai: 1 3 0 0  m m * 8 0  k. 8  K ,  5 5  f i ,  1 6 0 0  m w -
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79 k. 8 K. 80 i'M 100 mm. 76-5 k. 8 K. 27Vi t ,  100 
mru. 78-5 k. 8 K. 27»/s f.

Verbdszi: 5C0 mm. 77 5 k. 8 K. 32>/s £
Raktáram: 500 mm. 78 k. 8 K, 30 1.
J/twd három hónapra.
Rozs: 400 mm. ö K. 70 í. paritásra.
Árpa'. 300 mm. 6 K. — f. paritásra.
Készpénzfizetés mellett,
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde a okásai szerint készpénzben ö0 
kiiogrammonkjnt. — A minőség hektobterenkint és 
küogranimoiikint.
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A határt-iö űriét folyamán a következő kötések
történtek:

7.75-7.78-7.74-7.73 
6.69—6.58 
6.14 
5.88

Áprilisi búza 1908. .
Áprilisi rozs 1908. a 
Áprilisi zab 1903. ,
Májusi tengeri 1908. .
Augusztusi repce 1903.

Béli egy órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Áprilisi búza 1908. . . . ; ; 7.72— 7.73
Áprilisi rozs 1908. • • • • . 6.68— 6.69
Áprilisi zab 1908.................... . 6.14— 0.15
Májusi lengeri 1908. . . i . • 5.83— 5.84
Repce augusztusra 1903. • '. . —

D é lu t á n  l é l  6  ó r a k o r  zá ru l:
Áprilisi búza 1908. . • • • • 7.73— 7.74
Áprilisi rozs 1908. • • • • • 6.69— 6.70
Áprilisi zab 1903.......................... 6.15— 6.16
Májusi tengeri 1903. . • • . • 5.82— 6.83
Augusztusi repce 1908. . . . . —.———

A budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde kedvező külföldi jelenésekre szi­

lárd volt és a forgalomba került értékek emelkedtek, 
később azonban bécsi eladásokra mérsékohen gyön­
gültek. Az általános irány pedig «rilárd maradt.

Valuta és ércáru változatlan.
As elöiózsatn kötőitek: Osztrák hitelrészvény 

695.——697.60. hl agyar Hitelrészvéuy 742.60—744.CU. 
Leszámitolóbank, részvény 458.50—459.25. Jelzálog- 
bank részvény 493.60—494.—. Állam vasúti részvésy 
694X0—696.23. Városi v»liamos-vasut részvény 824.26 
korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben vo’.t Jor- 
galom : Aranyjáradók 121.30 százalék. Koronajáradék 
99.34—99.45 százalék, fővárosi kölcsön 98.20 szá­
zalék. Magyar Hitelbank részvény 743.25—744.25. 
Jelzálogbank részvény 493.75—494.25. Leszámítoló- 
bank részvény 459.—. Osztrák hitelrészvény 696.60— 
697.60. .Magyar Földtehermentesítést kötvény 99.85.
balgótarjáni Kőszénbánya részvény 646.---- 547.60.
Kioiamnrányi Vasmű részvény 487.6''—489.—. Közúti
Vaspálya részvény 628.-----628.60. Városi Villamos
Vasút részvén / 824.50. Déli Vasút részvény 68—59. 
Allamvasut részvény 696.25—696.50 korona

Az utótőzsdei tárlat: Osztrák hitelrószvény 699.—, 
Magyar hiteirésxvény 746.—. Leszámitolóbank rész­
vény 459.—. Kimamurányi vasmű részvény 488.—. 
Osztrák-Magyar á'lamvasuti részvény 696.—. Közúti 
vasút részvény 628.60. Városi villamos vasut-részvény 
324.60 korona.

korona, 100 darabos 14.——14,25 korona, 85 daraboa 
18.— 18.50 korona. Szilváit: slavóniai 17.60—18.— 
korona, szerbiai 16X0—16,— korona, azonnal való
szállításra, ‘

A bécsi értéktőzsde.
A par’amenti helyzet kedvezőbb felfogása úgy 

itt, mint Budapesten, valamint a kedvezőbb külföldi 
jelentések és a járadék-konverzió keresztülviteléhez 
fűzött remények a mai előtőzsdére kedvezőleg hatottak, 
miáltal a lelteié irányuló ármozgalom még jobban 
lejlődött. Hitelrészvények prémiumvásáfásókra ál­
landóan élénk keresletnek örvendettek és bankpapírok, 
valamint egyes sorompó-órlékek is erőteljesen fölleu- 
dültek. A dohányrészvények és török sorsjegyek ár­
folyama párisi ösztönzésre ismét emelkedett. A szál­
lítási értékeket és bányapapirokat azonban elha­
nyagolták.

A déli tőzsde kezdetén Landerbank-részvények 
tetemesen emelkedtek, a többi értékek azonban alig 
változtak.

A tőzsde további lefolyásában sorompő-papirok 
általános csendes forgalom mellett tartottak.

1 óra 30 perckor az irány csendes forgalom 
me lelt szilárd

Zárlat. 2 óra 30 perckor tartósan barátságos.
Béw, január 23. (Álagyar értékek ta r la ia j 4 /̂o-oz 

zranyjáraóéK 121,15. litzai és szegedi kCiczöc»3crsjegy 161.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben — .Magyar keleti vasúti 
állami kötvény — . Magyar leszámítoló- és pénzváltóban! 
457.50. Rimamurányi vaamürészvény 485 —. Magyar ko» 
ronajaradéz &Ö.45.4%w>s Magyar föl a tehene, kötvény 9950. 
Magyar hitelbank részvény 743 50, Magyar nyeremény köl» 
csőn sorsjegy 201.50. Kassa ■ oderberg: vasúti részvény 
— . Magyar Serese, bank----- . Magyar cukoripar------ .

B ec s , január 23. (Osztrák értékek zárlata.! 
papiriáradék 101.20.4°/u-os oszer. aranyjáradék 121.—. 1360-ob 
sorsjegy 155.50. Osztrák hitelsorsiegv 437.—, Angol-C6ttrák 
bank —.— Bécti bankervesület 469—. Oszhák-magyaz 
bank 1565 —. Dék vasat 58.25. Dunagéznajózási részvény 
902.—. Dobányrészvény 346.50. Császári és királyi arany 
11.33. Német bankváltók 117.12. 4#2°/o-os ezüst járadék 101.15. 
Osztrák koronajáradek 101.45. 18ft4-:ki sorsjegy 249.—,
Osztrák hitelintézeti részvény f 98.75, Lnionba.uk 151.—. 
Osztrák Lin dér bank *í07 50. Ősz', rák-magyar áüarovasvt 
694.75. Elhavőlgyi vasút 454.— . Alpesi bányaréazvénv 393.—. 
20 irank. arany 1P.0C—. Londoni váltóár 236 S5 bécsi lramway 
LittB .—.—. Bécsi IramwavLi'.t A. —.—. Liuót kohó 326 —. 
Az irányzat nyugodt.

Bocs. január 23 (A Budapesti Napló tudósítójának 
telelonjelentése.) A aeluidm magánforgalomban a cáriatok a 
kővetkezők vol.ak: Osztrák hitelrészvécv C99.—. Magyar 
hiteirésxvény 745.—, Angol-Osztrák oank 274.75. Bécsi bank- 
egyesüiet 439.50. Union bánit 552 —. leander hant 433 50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 695 50 Déii vasat 68.25. 
Elhavőlgyi vasút 453 — . Északnyugati vasút részvény —. — 
Dohányrészvény 346 50. Rimamarány. vasmű 4S3.—. Alpesi 
bányarészverv 293— . Májusi járadék 101.20. Magyar korona 
járadék 69 45 löröi sorsjegyet 125.50 térne: Dirodaím 
már*a 117 18—117.16. Napoieond'or 19.C7

A budapesti terménytőzsde.
A termény üzletben a szexonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat áh&pitolta meg:

Jegyzések: Heremag: luoerna magyar 52.-60.— 
korona, vörös aprószemü 60,—62,— korona, vörös
erdélyi —.-----— korona, vörös bánsági —.-----—
korona, küzépszemü 65.— 70.— korona nagyazemü 
70.——73.—. korona. Disznózsír . budapesti 71 60—72.— 
Korona, vidéki — — korona. T áthassa! onna; 
légenszáritott vidéki korona, városi 4
oarabos 61.— 61.60, korona, 8 darabos 63,——63 60 
korona, iüstölt korona, fcziiva: boszma.,
5-okas szerinti minőség 14.50—16.— korona. 120 da­
rabos —, — korona. 100 darabos 15X0—17.75
Korona. 85 darabos 18X0—19.— korona, azonnali szál­
lításra. fczejhiai szokás szerin ti m in őség  1 3 . - 1 3 , 2 0

Külföldi értéktőzsde.
U std n , január 23. •lőzzdn indúsitds.} A járadékok 

szilárdsága a nyugati tőzsdéken eleinte javára vált a belföldi 
járadóí okrak, amelyeket magasabb árfolyamok mellett keres­
tek. Ba”kok ártarlók váltak. Clak hányaértékek mutattak 
mind|art gyengébb irányzatot. Híre járt, hogy a bányatulajdo­
nosok felhatalmazták a s-zénszindikáius'. hogy egyes szénfaj­
ták fogyasztásának csökk$ncso miatt önként redukálja a ter­
melést. de erről a tanács határozzon. Köbé- és szénrészvé 
nyek realizációk nyomása alatt gyengültek. Vasutak ártartók. 
t'Xjóxási részvények ingadozók. Minden egyéb változatlan. 
Magánkamatláb SLWo. UH mópénz 3%.

B er lin , január 25. (Zürx/i./ 4*Scto-©s panirjaraöéx 
— . 4‘Vo-os osztrák aranyjáradék 103 25. Elbavö'igyi vasút 
—.—. Magyar koronajaradék 100 —.  Uszzrák-magyar áham- 
vasut 149.—. Kapsa-üdcrberpt vasút — . Bécsi váltóar
85.30. Magyar vasúti beruházási kölcsön —.—. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Risconto-Commanait 196,50. Általános villa* 
mossagi* Edison 1 7 8 — . O elscn x ireh eo i 176 75. Laura-kohó 
217 60 4 'J M i  ezüstjáradék 101.60. 4ü/y~os magyar arany 
járadék 102.—. Osztrák bitelresxvcny 219.90. Déli vasút 
—,—. Káruiy Lajos vasút —.—. Orosz nankjegyek 216.30. 
4%-oe uj orosz Kölcsön 98.25 lörök dobányrészvény — . 
Olasz járadék 103.50. Magyar űitelbonk —.—. Dynamit lrust 
171.25. tíarpem 165 80. Az irányzat szilárd.

berlin, január 23. (A Napié tuóósitó-
jának távirata.) Aau forgásom 4°'<>-O8 magyar aranyjáradék 

.102.—. Magyar koronajnradék 99.90. Osztrák hiteirésxvény 
220.50. Ősz irat-magyar aüamvasut 149.— . Déli vasul 16.10. 
Északnyugati varat 216.30. Elhavőlgyi vasat — • Orosz bank­
jegy készpénz —.— . buschbehraiu — . Orosz bankjegy 
— . (L’tuno.) I/ombard — ,

P a r is , január 23. (Zárlaíá Osxtrák-magyar állam- 
vasút — . 4u/x»s osztrák aranyjáradék 103.70. Osztrák 
.inderbank 445,— 3°/t>-os francia járadék 100 07. Ottóm a i> 

bank 605.— trancia járadék —.—. Aipesi banya*
részvény —r—. Déli vasút — .—. 4°/o-©r magyar arany* 
járadék 103.—, Párisi bankrészvénv 1098 Olasz járadék 
102,10. Francia tőrleszth. járadék 99.35. Osztrák íölóhitei- 
m téseü részvén y  1312. Török aohanyréazvery 370.—. 
Az irányzat szilárd.

I r a v s t a r t ,  január 23. (ZáriaiJ  4*2°/<vos papír* 
járaoék 101.60. 4°/o<»s osztrák arany; árad ék 103 25. Magyar 
krronajáradék 100.—. Oaztrák-magyar bank 113.45. Dél: vasat
16.30. Elhavőlgyi vasút — . Londoni vaitóér 204.65. 
Becsi bankegyesület 120.— . Villamos részvény 126.—. S^/o-ei 
magyar aranyzőlcsőn 89 90. i^ ' / x i s  ezüstjáradék 101.50. 
40/00R magyar sranyjnradék 102.—, Osztrák hiteirésxvény 
219 0 Osztrák-magyar áQamvasut 149—. Északnyugati 
vasvt 149.—* Becsi váltóár 852 75. Bárisi váltóár 814.40. 
Unió bank — . Alpesi cácyazeuveny 200.—, Az irányzat 
nyugodt.

F r a n k f u r t ,  január 23. 'A Zudarcsfi Aopid tudó­
sítójának távirata./ Artoivfcmck januárra, f.rtt forgalom 
Usztrák ualeireszveny 2’.0  90 Nemet bánit 215 80. Lnsconto 
197.— . bérűm keresKeoeumi bam. 160._ . Geiscnktrcneni 
176 80. harpeni 177 50. I aura-konc 218—. Olasz ;aradés 
—  —. Az irányzat szilárd. -

H a m b u r g ,  január 23 (Záruu^ á^ /v-os ezüst­
járadék 101.10.186C. sorsjegy 157.—.Déli vasút 16—. 4°/->«s 
osztrák aranyjáradék 303.75. Osztrák hitelrészvenv £20.40. 
Osztrák-magyar államvasut 149.—. Olasz jámaé^ 103.40. z:u/u-«s 
magyar aranyjáradék 1C2.—. Az irányzat szilárd.

Badapest-kőbáuyai sertéskereske&ehnl 
csarnok jelentése.

Január 23. A scriésüziet irányzata: szilárd.
á) H ito tt sertések ara  : L Aj M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronk.nt 400 kilogrammon leiüli súlyban)

122—124 kllérig. Üreg közép (páronxint 300—240 kilogramm g
terjedő súlyban) *------- lillérig. Fiatal nehéz (páronant 220
kilogrammon felüli súlyban) 126—12S tillérig. Fiatal közép 
(páronkint261—320 kilogrammig terjedő súlyban) 125— 126 il- 
lérig. Fiatal könnyít (páronkini 250 kilogrammig tarjerió súly­
ban) ——— fillérig. — II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronxint 2£0 kilogrammon felüli súlyban) ------------ fillérig^
Közép (oáronkini 240—26C kilogramm sniyban) —— — fil­
lérig. Könnyű (pároDkinf 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
———  fillérig. — Ili, R o m á n i a i :  Nehéz ípáronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) — — -  — fillérig. Közép (pa- 
roakint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban------------ fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban. 
—  — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (8 tachR ,
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban, -----——
fillérig. Könnyű (páronsint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
■— ----- fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 230
kilogrammon lelüli súlyban) 123— 125 liilóne. Közén (páron*
kint240—260 kilogrammig terjeaö súlyban) 122----- 123 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő smyban) 121—122 
fillérig.

S e r  t é s l e t s z i m  1903. jan. 21. napján volt 
készlet 21.749 darab. — 19C3. jan. 22. napjan íelhajta- 
lott — aaran. — 1908. jan. 22. napjan elazállittatott 351 
darab, 19C3. január 23. napjára maradt készletben 21.398 
darab.
I ..................... .........L L Í L ^ --~ L 1 H 1  -  ' : , - . ^ l

N a p i r e n d .
Naptár. Szombat, január 24. — Római•katbolikus: 

Timot. — Protestáns : Timoti — Görög-orosz: íjanuár 11.) 
Tcodor. — Zsidó: Tcbeth 25. Sabbath Waera — Nap ke.: 
7 óra 21 perckor. — Nyugszik : 4 óra 31 perckor. — Lola 
kél: 3 óra 52 perckor reggel. — Nyugszik: 1 óra 13 perc­
kor éjjel.

A miniszterek nem fogadnak.
A képviselőhöz háznagya fogad 11—12-ig.
Téli kiállítás a Nemzeti Szalonban nyitva 9 órától 8-ig. 

Belépődíj 50 fillér.
Nemzeti Mtizeum. Képiár és néprajzi osztály (Csillag­

utca 15. szám  a la tt) . N y itv a  van  d é le lő tt 9 ó rá tó l dé lu tán  
1 óráig.

Téli kidllitás az Iparművészeti Múzeumban nyitva 5 
óráig délután. Belépődíj nincs.

Mezőgazdasági Áluzeum (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 
9-től 1 óráig.

Földtani intézet múzeuma nyitva délelőtt 10—1 óráig. 
Belépődíj 1 korona.

&zabaíuumi levéltár (Erzsébet-köret 19.) nyitva délelőtt 
9—1 óráig.

Áluseumt könyvtár nyitva déleiőtt 0 órától 1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig és délután 

3—8 óráig.
Mentocgyesulet helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar­

kán, reggel 8 órától esto’ 6-ig.
A ila iixn  a Városligetben nyitva egész nap. Belépődij 

60 fillér.Afo^yor Nereskedeinn Múzeum. Igazgatóság, keresxe- 
delmi szakkönwtára, tudakozó-osztálya és keleti min tatár*. 
V. kerület Vácz.-körut 32. ».*am alatt, hivatalos órák *. dL- 
előtt & órától 12 óráig és délután 3 órától Ő óráig, ha­
zai temékeic állandó kiállítása és kercskedelemtörtér.eí: 
gyűjtemény, továbbá a hazi-:ran kiállítás (melyben az üz- 
ietvezetóseg árusításokat u  eszközöli a vár^sugeii ipar- 
csarnokban cvuva délelőtt 0 órától 12 óráig es délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltsegck központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvenyUrsaaág/ Vn Vácxi- 
körút 32. szám alatt.

I d ő j e l z é s .
*  Az Országot Meteoroiogzax intéséi ktvataloefeieniése.^n 

Budapest, január 23.
Hazánk időjárási viszonyai az el*zó napival egyezők.
Mig a magas nyomás helyzetét ang változtatta, addig 

északnyugaton nagykiterjcdcsü depresszió mutatkozik és a 
Földközi tengeren is sülvedt a levegőnyomás.

Közép Európában az idő hideg és borult maradt.
Nagyobb esők szórványosan voltak Francia- és Olasz­

országban.
Kilátás: Egyelőro hideg idő várható, elvétve gyenge 

havazással, később höemelkedés valószínű.

V í z á l l á s .

F c h lrd la c  «

M orva
Vá<

Dráva

Száva

Pozsony 
Komárom —  
lludipMl _ _
Paks _____
M.ihios -  
Goxnboa
tJJrldák ____
PuiOSOT* _ _
Orsóra _____
Mflíryarfatra_ 
Zsolna — , 
TrenosAa _

S z a m o s

gx.-OotlhArd 
Sárvár - 
Győr — - 
Pettao _____
Zákány --------
Barcs -
P si*k  _____
M Szordab. __
Záeráb ------
Szí sitit ......
Mitrovloa _ _ _
n**»---------
ásaunár___

K r a sz n a  * -Ma,tény _  
L a to r c a  MuxJUos ___  
Latooroa Homonaa _ _  
U&C In gvár

Jaa . Jan.
.a . ki- 

m á is  r 
1.70 1.72 
l.U  l.C t
1.16 ’ .3 t  
1.18 l.JtS 
l .W  b.kU
2.o» t.we 
1.67 l.as  
o .:«  k.a< 
l . l b  i.s»
8.16 s.t8 
8 .bű S.7« 
8.01 2.74 
8.48 8.1O 
0 .— O.7U 
O.OU O.Od 
0.37 u.öt 
1.10 l .*<  
V.C4 0.66 
0.40 0.44 
8 . -  2.14 
O.e« V.46 
C .M  0 .— 
Ű.&8 O.» 
I.W •
a .00 o.tc  
Ő.04 u.46 
8 .1 / - .W  
V.SO 2 .* -  
0.14 0.16 
0.62 i . ’ t  
C.84 l.kC 
0.04 0.64 
C.21 U.-6 
0.86 0.86

T ls a a  M .-fU lgM ------„ Tokoháís ___
_ V.-Namény _
.  T okaj------------B Tls rs- TOred — 
s  Szolnok ■■ -  
.  CsongTád ___
B Szöged ------
_ Török-Bseoa 
,  Titcl _______

O n d ó v á  Bártfa -  ■— 
T o p o ly a  HoOr .. 
B o d r o g  Zem pláa _ _ _  
S a jó  Z solt a _____  
H crnA d H.-NcmsU — 
B e r e t ty ó  M^rpita

B .-ü jfa la  _ _  
C súcsa 1 —
N.-Vánd ----
B rlinyaa _ _  
Tsnka.-. — 
Ónra ’iono _ _  
D irosjon ö^ — 
BSaás... ■ ■
Oyoma ■ _  
Oy.-Sehérvár  
Br>--nyloska _  
So borain — —
A rad_____Makó - -
K KosMly _  
K Uzctó _____ 
Tem esvár .  _  
B o.sxarek  |

K óróa

Tornya
Béta

Iáik Jan.
•a. iá. 
m 4tor

o . t l  O.lO 
0.6J v .6 ‘ 
o .ts  e.«7 
2.64 2 .--1 
8.42 4.&4
t .  Oli 6.74 
4.62 4»<« 
d.OI 2.79 
8 .  4  2 .H  
8.66 8.17 
b.40 C.«6 
W.14 O.c« 
Ö.12 6.10 
2 .- *  l .W  
0.44  U.8S 
1.15 ü .l"  
O.kl O.Cl 
O.C8 U.— 
0.02 o.ee 
( .6 4  u.e< 
O .lJ  0.10 
0.64 t . t f l  
l/.Cfl 0.60  
1.10 I . — 
2.1á v.fcS 
0.10 0.2» 
0 .3 3  0.80 
0 .— 0 .—
u . 8 í t . - 4  
1.60 1.24 
0.10 c.2a 
0.77 0.75 
C.4Ő C.47 
0 . U 0 .82

Lnionba.uk
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a.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyok.
M . KIR. OPERAHAZ.

Szombat, 1903. január hó 24-ón.
A. b o ly g ó  h o l l a n d i .

Dalmű 3 felvonásban. Zenéjét és szövegét szerzett© 
Wagner Richard. Ford. ifj. Ábrányi Kornél. 

Személyek:
Daland Szendröi Mari Váleat V.
Szenta W. KrammerT. Kormányos Kiss 
Erik Broulik A hollandi Beck

tezdete 7 irakor.

N a  e s t e  7»/i é r a k o r  a  R o ja t-a a a iló  te r m é b e n

HOBAY—POPPER— 
KEMÉNY—SZEREIM

5-ik kam arssstöly
L ln d h  Á la rcéit*  daláackeanS közreműködőiével.

J eg y ek  A 10, 6 6a 4 koron Aórt a „ H á r m o n * * 4* zenem ű- 68 
zongorakeroakedeabon kaphatók.

Alcest
Philiut
Oront
Clitander

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Szombat, 1903. január hó 24-én. 

Uj betanulással:
A M iz a n tró p .

Vígjáték 5 felvonásban. Irta Moliére. 
Fordította: Szász Károly. 

Szem élyek:
Mihályfl Acast 
Horváth Celiméne 
Dezső Eliante

Náday B.
Lánczy 
Molnár R. 

SzacsvaynóCsászár Arsinoe 
Utána:

Először:
Scapin  fu rfa n g ja i.

Vígjáték 1 felvonásban. Irta Moliére. Fordította dr. 
Hevesi Sándor.

Személyek:
Géronte Gál Zerbinette Delli E.
Leandro Náday B. Hiacinthe Paulay E.
Scapin Rózsahegyi Svlvestre Dezső
Argante Gabányi Nérine Györgyné

Kezdete 7 ora«or.

vígszínház .
Szombat, 19C-3. január hó 24-én.

A k is  fé s z e k .
Bohózat 3 felvonásban. ír ták : Bcrr, Dehére és 

Guilleraaud. Fordította Molnár Ferenc.

Rarcrdy Hegedűs Chr rbyssac Gyarmati
Antoinette Varsányi Saphora Nikó
Dubizot Tapolczai Victoire Kósz R.
Rriscntte Balassa Gilette Kiirthi
Roquet Góth Badoche 1. Győző
Femsnde Gazsi Badoche II. Bárdi
Patotiillc SSzcrémy Tremollot Lévay
Őrmester Vendrey l'inchard Dayka
Gousscry Rónaszéky Pincér Kassay

K.zdde 71/! óraksr.

NÉPSZÍNHÁZ.
Szombat, 1903. január hó 24-ín.

IBob h e r c e g .
Regényes nagy operett 3 felvonásban. írták Martos 
Ferenc ós Bakonyi Károly. Zonéjét szere. Huszka J. 

Személyek:
Krecsányi Táncmoster Újvári

FedákSári Tóm bátya Szerdahelyi
Dóri Annié, lánva Ledofazky
Pázmán Plumpudding Nyárai
Kovács M. Gipsy Kiss M.
Solymosi Pickvick Németh 

Kezdete 7 orakor.

A királynő
György, fia
Viktória
Lancastor
Pompoinue
Hopmester

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Szombat, 1903. január hó 24-ón.
T ro u v ilié  gyöngye.

Operett 3 felvonásban. írták: Pericaud, Soulié és 
Dzrantiére. Fordította Faragó Jenő. Zonéjét sserz.

Pipolet
Vtrgime
Helcna

Wanda Gusztáv. 
Személyek: 

Sziklai Serpontln 
Sziklainé Floridor
Komái

E'iene Caboreau Búbos 
Sun terel Giréth
Jeanne

Archibald
Lucy
A'íonse

Tomcsányi Tryjannus
Kezdete 7Vs orakor.

Faragó
Szóm őri
Mátrai
Szelestey
Báthooyi
Delli

URANIA SZÍNHÁZ.
Szombat, 1903. január hó 24*én.

Rákosi Szidi szinésziskolijínak vizsgái előadása.
R i p p  v a n  W i n k l e

Regényes nagy operett® 3 felvonásban. Irta és zené­
jét szerzetto Planquett Róbert.

Kezdető 7*Za érakor.

VÁRSZÍNHÁZ.
Szombat, 1903. január hó 24-én.A p á r is i .

Vígjáték 3 felvonásban Irta Gondinet Edmund. 
Fordította Paulay Ede.

Személyek:
Bríchantenu 
savourette 
Pontaubert 
Fougerolles 
(lontran

Náday 
Vízvári 
Hetényi 
Pálffy 

Latabár
kadété 7 érakor

Genoviéve Ligeti 
Pontaubertné Londvavné
Leouide
Embelline

Vízvári M. 
Keczeri

Kinő. Ifll '»é S zékrekedés m .fííU n U ll n t  »r 4a
KakUr : X V O T  . L a A en b a rtr .

F r o .p o .tu .  og y r” . f  r*-b4- 
r .u d .lta  U  t/fc 8 K. b ö r r  oU n»4í' *B u s s -k a lá c s o m .

FŐVÁROSI ORFEUM I
W a ld m a n n  Im r e  l < a z < a «

; Nagym ezö-atca 17.
9C* Ma azom haton

1 5 3 -s z o r :
(ntolsA  e s t i  brm u tatás)

Luna asszony
Linóké Pál operettje

és a

fén ye s  műsor*.
Holnap, vasárnap 2 előad4a,
(D élután: L una a sszon y .)

▲ télikertben regge l 5 óráig V ö r ö s  E le k  o lg in yzen ek ara  I
h an gversenyét.

Aki
eleg án san , íz lé se sen  óhajt öltöz­

ködni, az forduljon bizalommal az

Angol Király I
BUDAPESTÉI',

IV . K á ro ly -k ö ru t 16.

KLEINfcSCHWARCZ
f é m  szab óit,

férfi-, fiú- és gyermekruha
nagy á ru h á z á h o z .

L eg o lc só b b  á r a in k
T éli kabát 
V árosi bunda  
G a id á .z  k ab át 

szőrme béléssel 
Bőr kabát szőrme

béléssel 25  „ „
K am garn öltöny 12 „ „
F raok öltöny 32  „ „
Ferenc József öltöny 22  „ „
Jaquett öltöny 18 „ „
Sm ocking öltöny 2 0  „ „

K fllö n lr z r .* é z r k  ttu- é s  r y er m r k -  
r ó k á k b a n .

Külön m érték osziá ly .l

14 frttól feljebb! 
3 0

18

Legszebb Legjobb Legolcsóbb
P A P ...  P A P u . P  A P u .

H orváth Elemér és Dayka Balázs

Művészeti és =  
h a n g v e rs e n y -  

= rendezési irodája
B U D A P E S T ,

VII., Erzséfcet-körnt 37. sz.
Elvállalja kaszinóknak, hang
versenyek, családoknak háziestélvek rendezé" 
sét, úgy a fővárosban, mint a vidéken, össze- 
köttetésben áll a legelőkelőbb művésznőkkel, 
művészekkel és írókkal. Eljár mindenféle mü- 
— ■ '.--7=  veszeti ügyben. ' =

A M A R
semmiféle kísérlet nem használt próbálja 
meg a S za p o l c sú z- é s  köatzwény- 
k e n ö c sö t . Ára 5 korona utasítással. 
Kapható a „M agyar k ir á ly "  eryósry- 
sz e r tá r b a n  Bpest, V., Marokkai-u. 2/N.

ír ó n ő n  «■ A U an d ónn  lA tlia tó  Irftnsal. Be*
11 v y v p  « p i u u  t iz e d e s  C a b n la to rra l r o v a t a id  in u u -  

k t k h o i ,  b ó it s é f f t  c t é s e ls ,  M ám lA k  Í r á sá h o z .
MT” E em a c y o b b  átü tő  k é p e s s ó s  !

T e lje se n  a c é lb ó l .  O r e ta lk a tr e a m e k  e s  s p lr a é r a g e k
t e l j e s e  a  m e l l l s v e .  pv N sám oló  <<pelzt " * •

Proapektuat, Irkam in u k a t küld 6 a a gépekot díjtalanul bem a- 
tatia  a ToaérképTlaelöiég

8 C H O T T  H . Ü O IV D Í A T H
B u d a p e s t ,  VI E r a n ó b e t-k ö r u t 1.

f O j

Magyarország
A magyar tírténet 
jövő századai =  

Irta HOITSY PÁL
Ara I kor. 60 ftlUr.

A  tn a g r s r  In tfsr isU e tn t
ts d o in á n y o a  k i f e j t é s t .  

S s e n s é c s lé s  té r té n e t-b S l-  
e tf i le ti ,  p o l i t i k a i  ta n a i-

FŐBB FEJEZETEI:
M agyarország régi lakóinak 

története és s  történetből 
levezethető Igazságok.

Az előadott történeti tények 
okai.

A megállapított okok hatása  
a jövőben. A hódítás kény­
szere.

A hódító politika akadályai 
és feltételei

Miként segíthető elő a ter­
m észetes fejlődés.

LAPSZEMLE:
I  ehetetlen egyszerűbb, kere- 
*— setlenebb, higgadtabb sza­
vakban nagy, izgató, vér- 
forraló dolgokról beszélni. 
— Hálásak vagyunk Hoitay 
Pálnak a könyvéért, mert 
reményeinkben megeróail, 
munkánkra megedz, tneg- 
aczéloz bennünket.

Budapesti Hírlap. 
IZajha olvasnák el sokan. 
*  nagyon sokan ezt az ér­

dekes, okos, lelkesítő, bájos 
könyvet. Es szívjuk magunk 
ba azt a reálideált, amelyet 
ez a tudós elme egv  sok- 
ezeréves múlt szemléretéból 
kiváltott. Szeretettel é s hódo­
lattal üdvözlöm e könyv 
szerző jét Buaaresn  x apu  
K o ltsy  könyve a  magyar faj 

törekvései azámára az 
irány m egjelölése, tartalom­
mal való ellátása — jövendő  
Időkre. Magyarság

k é e g r e n d e lk e t é  m is é é n  
I f i  k S n y e k e r e tk e é é tb e s  

KiadUR (Wodianir F.
ca. éa kir. udvar 
könyvkereskedése 

Budapest, A n d rássy -u t 21.

Stétkiildéa X  A. n |A .ii lt  \  Szétkilldé* |

■asyarorsxáB / gyümölcsfa- és faiskolák" k'7*
/ W .  K U n e r t ,  G r a z

/  (tulajd- K lenert V ilm os, ezelőtt K lenert é s  Q eiger) '
ajánl: gyRtnxöleaf A bat minden nem ben és formában, s e m e i  g y ilm ö lc *  ftk e t, v a d o n - 
e o b a é  és b agyA a g y ttr a ó le a e k e - , a o r tá k a t , h a r a s i t o s n k a l .  t ü l e i e t u e k e t  és 

r ó a sA k a t, s ö v ő n y -n a v é n y e k e t .  a p A rg a n ttv é n y t atb.
K a t a l ó g u s  l n g - y e n l  V A W A V A V A  K a ta lo g r u a  I n g y e n .*

m e o h i v O
a „ T ö r ö k s z e n tm ik ló s i  T a k a r é k p é n z tá r "  1 0 0 3 . 

é v  í e b r a á r  hó 2 -á n  d é le l ő t t  1O ó r a k o r  saját helyi­
ségében tartandó

rendes közgyűlésére.
E lő te r je s z te n d ő  tá r g y a k  t

1. Közgyűlési elnök megválasztása.
2. Igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése az 1902-ik 

évi üzletereóményről.
3. A mérleg és tiszta jövedelem feletti határozathozatal.
4. Egyéb szabályszerűen beadott indítványok tárgyalása.
T O rO k sze n tm lk ló s , 1903. január hó 20.

h 'a n cz t Im re ,
vezérigazgató.

F lffyelm  e t t e  téa .
Az évi igazgatósági és felügyelő bizottsági-jelentések és 

mérleg az intézet helyiségében az üzleti órák alatt megtekint­
hetek, molyek külön külön minden egyos rósz vény esne & meg 
fognak küldetni.

12. §. Ki a közgyűlésen szavazatát gyakorolni kívánja, tar­
tozik részvényeit a helybeliok a gyűlés napját megelőző napig, 
nem helyben lakó tésővényesek a gyűlés megnyitásáig — az 
igazgatóságnál bemutatni és csak a valóban bemutatott s a 
közgyűlést megelőzőleg legalább 30 nappal nevükre irt részvény 
ulán r esetleg kellő meghataimazás alapján fog részükre a 
szavazási igazolvány kiszolgáltatni.

Is­
t i.-
S.-
ISO
4.50
».eo

ifi.-
fi.W>
ö.ao
1.86
MC

acél sodrony ágybetét 
tongorlfB matrae — — 
afrloae .  — —
ló-zór ,  — —
ablak köper függöny —

.  tun la .  —

.  ryapjn .  —
égy, 1 asztal terítő bonret

• l . ryepjo
nagy ssobaszönysg— —

égyelöke L — — — 
tapoatry égyelöke — — 
mtr. J4 fotós lén y eg  — —
.  .  mintázott — — —.76

J Á N O S
ée kárpitosára gyái~>«. sifinyag, függöny, rae- 

botor atb nagy rak tors 
B u d a p e s t ,  f i i ,  K / i ^ b r ^ k O r v I  9 0 .  

sókét klvái.stra legyen  é s  bér-mentre küldök Vidéki ««g- 
* pontosén eeskfltöltoinsk. nem tototö érők kicseréltetaek. ’á<y • Mas fleei ad atlk

kivehető 
1 ronga paplan— — — — 1.80 
1 ,  .  prím a— — 1.80
I eaahnlr paplan— — — 1.40 
1 estül .  — — — 1.80
1 atlaas a s n h i u r ----------- 4.80
I selyem  st!« n  paplan — B.5C 
I fodros aolyom aU. pspL 13.50 
I jé ▼ásson paplan lepedő L — 
I .  .  W y . 1 . 8 0
1 fisáéi! 4<ytakar« pekróe 1 50 
1 a •
i jó lópekree — — — — t.fiO 
I téli po iröe — —  — — 4.00 
1 n 4 p  isii .rftnrea -  — 7.50

G I C H N E R

Á rjayysósr
ree de lécek

M. kir. 0p»**abá2 Nemzeti Színház VifctzinMz NenfizlohÉ
. ..

Magyar atfnház

4. B.» akarna*CMC ▲ denevér

‘"Try Pál '

Monna Vanaa

őrnagy ur

▲ kis fészek

Kűruefurfang

Bob herceg

^unsa

Trourilla 
gyöngye |



21. szám. Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1903. január 24. 18

.M inden sorsjegynek nyernie kell.

n  E S T  E  < 3 T  S tó O EJ TT- 
radíkalU gyógyítására legjobba ajíaljaX
Dr.MITZGER

K i v á l ó  a r y ó < r y h n t á a n r r ó l  
e l i w m e r t  I n t é z e t

Budapest, VI., Teróz-körut 4 4 ,1 ,  em
^Tapasztalt tyors es biztos eredményük folytán hono- 

rarium teljes gyogyt tas után fizethető.

A 14019. számú "
„Újítások gőzhajó turbinákon"

cimü, 1893. április 7-ről kelt, illetve a 19034. számú

„Eljárás és gép gőzturbinák lapátfogai- 
nak egymáshoz való kapcsolására"

cimü, löOű. február 21-röl kelt magy. szabadalmakra

vevők
Szives ajánlatok „W. 3 6 0 “ alatt M o sse

Iliid.Úrhoz Becs, 1. tieúeratátte 2. intézendők.

C'a. ús kir. udv. •zi'litdk.

F r a k k - ö l t O n y ,  
S mn k ing-ö 11ö ny, 
R o d in g ó -ö l tö n y ,  
S z a lo n - ö l tö n y ,  
J n q u e t - ö l t ö n y .

L o g n a g y o b b  v á l a s z té k b a n ,  leg­
ú ja b b  f a z o n b a n ,  c s a k i s  t i s z ta ,  
g y a p jú s z ö v e tb ő l ,  o lc s ó  s z a ­

b o t t  á r a k  m e l l e t t

■  HEILMANN és FIAI
Az

„Angol szabó"-boz,
B U D A P E S T ,

IV,KárolHörnti«.

Miodon darabon ezen tSrvé- F ió k ü z le t:
nje, íub.tó. Kiroly-körut 30. szám.

^Issz kereszt sorsjegy
K APH ATÓ
JÍ4 h a v i - * ■  

r é sr .le tU z e té e r e . Főnvercmém
Húzás

mir

SaTibefizetés
1  darabra 3 korona. 30.000

február tóse ellenében megkül­
döm a aorajegyek aorozat

LÍRA
1 -é B

és számát tartalmazó 
réazletivűt aranyban.

a z o n n a l i  játékjoggal.

Fleissig ^ á n r ln r  t> an i< ii& za.
OailUUl Budapest, Erzsbet-körut 2.
I .T nrtkU  r«tlv.^,n.h.

Háziassszonyok figyelmébe!
MEGJELENT A

HÁZTARTÁSI 
KÖNYVTÁR *
első három kötete. szerkeszti .

KÜRTHY EMILNÉ.

I. KÖTET;

Vegyes sütemények
(tojásnélküli sütemények, hab- 
sütemények , sóssiitemények) 
175 recepttel (ára 60 fillér).

II. KÖTET:

Különféle Italok ♦
(hideg és meleg italok, szőr* 
pök, pezsgők)
182 recepttel (ára 60 fillér).

III. KÖTET :

G yüm ölcs befőzés
175 recepttel (ára 60 fillér).

Egy-egy kötet ára csinosan 
bekötve 60 fillér. §

Ü KAPHATÓ 
MINDEN 
KÖNYV- 
KERESKE­
DÉSBEN 
ÉS A 
KIADÓ 

ATHENAEUM 
IRODALMI 
ÉS NYOMDAI 
RÉSZVÉNY 
TÁRSULAT­
NÁL
BUDAPEST, 
VII. KÉR., 
KEREPESI- 
ÚT 54. SZ.

én h a lh ó ly a g - k t t lö n le g e a a é g e k ,
Ártalmatlan. RonJe I. 2, 3, 4, 6, S to toeatjo, halbó- 
lyag 2, valódi franria 4a angol gyártmány, teljeeer. 
btztoe 4e R, 4, &, 6 Irt tucatja, Capottee arr.erloans 
2, 8. 4, 6 írt tucatja, pártat asivaca 2, 3,4. é, 8 frt 
tucatja. Peaaarium ocluilvura írt 1.0O—2.60-lg orvoel 
rendeletre. Dlana-fiv havlbaj-kötekld 2 trtbu, Sfrtfiű 

krajoár darabja

Magyar Orvosi Milszertárban
R u d a p r a t .  K e r e p e a l-n t  3 2 . M.. 

a Rdkua-körbAr templomával Mentben. — Árjegv- 
rék Ingyen, r. Art borítékban.M forintnyi bevásárlásnál 20°j* engedmény.

Miért szenved? IICI la KllBMtMk VBU u ie jw u e u i  w.»w«w.«—• — —
fijdalm t. operációt .a g y  amputálást, b . Tblerry A. oyógysttrásl c,ycdill valódi

c e n t i f o l i a - k e n ő c s é t

___________  biztos gyógyulásra a legrégibb sebek­
nél is kilátása van 6s majdnem mindig elkerülheti a

i mikor önnek

használja, mely a <ebek gyógyításában rendkívül Jó hatással van, a fájdalmak eny­
hítésében pedig elérhet étién. Valódi centifo ia-kenőcs használtaik : a gyermek- 
ágyasok mellbajainál, a tej választás akadályainál, mcllgeményedésnél, vörheny- 
néi, mindenféle régi bajnál, nvilt sebeknél lábakon és csontokon, sebeknél, sós- 
csuz, dagadt lábaknál, sőt eiontszúnál i s ; ütött, szúrt, lőtt, vágott és roncsolt 
gébeknél; as idegentestek kiválasztásánál, mint üveg- és faszilánk, homok, dara­
tövis stb.; mindenféle daganat, kinövés, karbunkolna, uj képződmények valamint 
ráknál, köröm méregnél, körömdaganatnál, hólyagnál, menéstől kisebesedett lábak, 
ná . Égett sebek minden nemét, fagyott testrészek, a betegek lekvártól eredt sebeit, 
a nyakon támadt daganatot, vérdagana* ‘ "* u_“  '  -.u
Ht' lkOldéa caak ai ö n te t  elftte ea bekül léee e
a nvakon támadt daganatot, vérdagana’ot, fit bajt és a gyermekek sebesodését stb. 
Bt'-lkaidét c»ak as Oeeteg elfise ea bakül lése ellenében 2 ’ *<«’* /  cseroagolSeeal, eoaMuOI'eéggal 

, etállltrtlevéllnl agvtnt o kor. 60 fillér. K2Atntalan e lism erd  b lzo n v ltv á a v  ered etib en  meg­
te k in th e t*  Mindenkit óvok bamlaltvanjuk véte.Aiél éa kéram vigyázni, hegy minden t*g*lyen  
a cég: .ő r a n g y a l^  > 6 g y s *e rtá r  T k le rry  (A d o lf) L im it  ad P re g ra d a * heégo'.re legyen.

T h i c r r y  A . g y ó g y s z . b a lz s a m a  és c e n t ifo l la k e n ő c s e .
B köt (rvri^or-liban fe Ulmulhaiattan ezer, aobaacm romlik e). ellen bon minél régibb leaz, annál érlé- 
k- oi bi. ót. 'Mluitdeabb, éa nem a meleg, enni pedig a hideg nem árt nekik,így fahat az év bármely 
•zakáhaa küldhető. Matatom mindig van batSahk ée a 'gltenek. legalább ír orvot magéi kertéig, tar- 
méb/eiObOD nem szabad hamlettványokat vagy afféle aokaanrosan ajánl! hasonló, do hatástalan bzoro- 
k.'t használni. malvekért o»ak les feljebb a pénzt dobjuk ki, hanem ni aradiunk oank e nulláit a két 
régj oiibinori Jó, oicart. megbízható, aniollett teljesen iirtatlan, világhírű ezernél, melyeknek m.nden 
r Báládnál találhatón .k kellene lenni. A hol a fant 1 ama rte tett védj egyek kai valódion kapni nem lehat, 
Utbbék egyen, -an rende.nl éa cím ezni:
Thierry (Adolf) Limited Őrangyal-gyógyszertára. Pregrada íohitsch-Sanerbrann mellett.
Rfizp. raktár Budapesten : Török J. gyógy-ssarésf. Zágrábban : kfittehafth .1. gy6fyeeer*e« ée Bfee>

Outor
csak  jó  m inőségű.
iíálóazoba, kredene, ‘-.yeg- 
hvéoy, aaztkl, szók, ..oaeztal, 
könyvuaekrény. úri totelok, 
oitomán, nzalonberendezés, tük­
rök, agy egvenkint is, nagyon 
olcaóu. eladás nagyban éa 
kicsinyben. Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
V I-  T e r é a - k é r n t  4 0 . M á m

S te ln b e r g e r  J lu n ó  
b ut orl párosnál.

A K I
Kossuth 
= korái
alaposan Ismerni 
akarja, azt a kort. 
a melyben Kosautl 
láng’szelleme a 

haza sorsát irányította, rendelje 
meg

1. G racza G yörgy
fiz 1848-49-iki magyar 
szabadságharcz törté-
nA| 0 czimu nagy munkáját, a 
l l t . l t  mely a szabadságharc; 
Icgkimeritőbb forrásmunkája —
Ara S t l i i s k i i té tb e n ,  e s s r n é i  
több iIluaztráC2JÓval 70 korntit^

2. Varga Ottó
fz  4raii Vértanuk•R1

/ílbüind n mely a tizen 
három mártír megható emlék 
műve, számol illusztráctlóyal, 
quart alakú diszkiadásban. Ara 
/.< Aorowe. Mind a két munka 
külön-külőn vagy együtt is meg 
rendelheti csekély havi részlet 
fizetésre a kiadónál : l.a tttp e l  
K. l U o d i t i f f  F. és F itti)  cs 
éa kir. udv. könyvkereskedésé 
•-cn, Budapest, VI., Anuráaey ú' 
FI. szám
Matfy. kir. államvasutak. 
Üzletv. Debreczen.
32890. sz. 1902.

Pályázati hirdetmény.
A ni. kir. államvasutak 

Csap és Királyháza állo­
másán 1903. július hő 1-én 
a  vasúti vendéglők bér­
lete lejár; ugyanazon idő­
ponttól számítandó három 
évi időtartamra ezen ven­
déglők bérletére ezennel 
zárt ajánlati tárgyalás hir- 
dettetik.

Az 1 koronáé bélyeg­
gel ón .Ajánlat a m. kir. 
államvasutak Csap, illetve 
Királyháza állomásán lövő 
vendéglői üzlotbérletére1' 
telir&ttal ellátott, nemkü­
lönben a kellő okmányok­
kal felszerelt, borítókba 
zárt és lepoesételt aján­
latok H»03. évi február 
10-én, déli 12 óráig a m. 
kir. államvasutak dobre- 
ezoni üzletvezetősége tit­
kári hivatalához posta ut­
ján, tértivevénynyel nyúj­
tandók be; külön-külon

mindegyik vendéglőre, 
ugyanazon időpontig bá­
natpénz pedig négyszáz 
korona készpénzben k ü l-1 
dendő be — függetlenül 
az ajánlattól — a debre-

czeni üzletvezetöaőg 
gyüjtűpónztárába pósta 
utján, jelen pályázati hír­
ei tmóny számára való hi- ' 
vatkozással. A vendéglők 
bérletére vonatkozó .fe l­
tételek nevezett üzletve­
zetőség III. (forgalmi ''s 
kereskedelmi) osziáiyá- 
ban (Tisza-palota II. em. 
25. Ajtó) a hivatalos órák 
tartama alatt (d. e. 8—12 
és d. u. 2 — 4 óráig) meg- 
tekinthetők. miért is az 
ajánlattevőkről feltételez- 
tetik, hogy azokat ismerik 
és magukra nóívo egész 
terjedelmükben kötelezők­
nek elfogadják.

A feltételektől eltérő, 
vagy a kitűzött határidőn 
túl beérkezendő ajánlatok 
figyelembe vétetni nem 
fognak.

A ro. kir. államvasutak 
fenntartják maguknak

azon jogot, hogv a pályá­
zók közül — tekintet nél­
kül a felajánlott bérösz- 
szog nagyságára — sza­
badon választassanak.

A vendéglő-helyiségek 
közül az 1/11. oszt étte­
rem fűtése ée világításá­
ról a vendéglős saját költ­
ségén köteles gondoskod­
ni, míg s  III. o tz t  váró- 
és őtterpm világítási és 
fűtési költségűit fele rész­
ben a vasútiként, fele 
részben pedig a vendég­
lős viseli.

Kelt Pebreczen, 19C3. 
januar 10-én.

Az ürJetvezetőséjr. 
(Utánnyomás n*m dijazt.)

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 óven át 
szerzett kórházi és magánorvosi tapasztalatai 

alapján

DKajdacsy
v . c e . é s  h ir .  e z p e d o rw o s  é s  

k ó p h é z i fö o p v o s
Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyást, hölyagbajt. sebeket, Byphilist, bőr­
bajokat, elgyengült féríierőt, idősebbeknél is 
eleetro Másságé vagy Psyhropnor által. Önfer- 
tőzóst és annak utóbajait: ideg- és hátgerincz- 

bajt és minden u ó i  b a jo k a t .
— Rendel: 9 órától 4-ig és este 7—8-ig. —

Budapesten, Kigyó-utca 5.
C l o t i  1 d -p a lo ta  (I . em elet).)

Átjáró ház. — Lift használat.
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utján is biztos gyogysiker.

Titkos betegségek
g7Óf7ltás(tra ezen legrégibb kiváló lendelö Utczo'.e: me­

lege u ajánlhatjuk.

Dx*. Halász
8? 6 r  óta a hogy s nemi bajok sza k o rv o sa , r ezen be- 
tegsógeknek v. osztály-főorvosa „B udapest. N y ilvános  
G yógyintézetben". Gyógyít sypbih»', bujakóros ie- 
kélyekot, v6i bajokat, börkititetrek'., folyást nőknél s
hugycáőszfikfiletnket. Feltftnó ere^ n ién ynye l k ö ze li a 
nuffyoaö- ■ bólyagbalofcat uj gyógymó<Uzerévnl, vala­
mint az ágy levizelést, hátgerincbe iokat ■ az e lg y e n g ü lt  

ferfterőt gyorsan és tartósan gyógyítja.

Budapest, IV., Városház-utca 13. sz., U. em.
Bemenet a lépoaóháznal K ülön váróterm ek . Kende é« 
<1. e. 9—4-ig és esto 4 -S-íg. Mérsékelt kezelési díj. Csak 
10 koronával díjazott levelekre válasz iltatlk és gyógysze­

rekről íz gondoskodva lesz.

és balhólyag, valódi francia gyártmány, eredeti I 
párisi csomagolásban! Orvosilag ajánlva, feltétlenf  
biztos és ártalmatlan!! Arak koronaértékben! I

Tucatonként: 2, 4, 6, 8. 10. 12.
E r e d .  a m e r i k a i  ú j d o n s á g !  MN e w e r r i p “ . 
Felülmúlhatatlan! Ruganyos! Elvitázliatatlanui a

jelenkor legjobb óvszere!II 
Diana-öv (havi kötszer) 8—l í  korona. Dusán fc l- | 
szerelt raktár: Irrigatorok, fecskendők, suspenso- 
riumokban stb. Női óvszer: .Passarium orlusivum- 
Menzinga tanár szerint orvosi rendeletre adatik 1

ki. Ára 3—5 korona.
TT{ T . ,< n to  i á é i n á l  S p ra y 4* ! a 
I I 1 I legbiztosabb és legkényelmesebb

* női különlegesség, ára kor. 15.— 
Figyelemreméltó !! I Legújabb cs és kir. szabad.1 
Keleti-féle sérvkötő pneumatikus gummi- vagy!

glycerin töltéssel. *
Legújabb képes áriegvzéket. zárt borítékban, I

titoktartás mellett küld:
IT P T  P T I  V orTos sebeszi mii 
iBUláEl 1 1 U. kölzzergyár. AIápíI»al878. j

Budapest IV„ Koronaherceg-u. 17,

Ezen specialista legjobban ajánlha ó szerfelett 
gazdag tapasztalatai ahpján, melyeket rendelŐ- 
Intézeteben és a kórház húgyszervi és bujakóros 
osztályán való működése alatt számos éven át

szerzett.

Dr. FABINTI
specialista nemi bajokban

em er lta lt k orh ázi orv o t
gyökeresen és rövid idő alatt gyögyit a rendes 
foglalkozás megzavarása nélkül mindennemű

titkos betegséget
(hngyeaőfolyást, sebeket, syphillst és önfortő- 

tésből támadt idegbajokat).
MoglopÖ a z  ered m én y  F Í  K F H  I  G Y E T  

( K I ’ Ü T I M  I A I m é g  Öre­
geb b  e g y é n e k n é l la.

t^volekre dljtalanol válás?; kívánatra gyógyassrak 
Rendelés délelőtt 9—3-ig, este 6—8 lg.

Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
(a New-York palotával izemben), félemelet.

Htjáról fi Itpfaőnéí. Külön várctermék.

rende.nl


te B udap est, szom bat B U D A P E S T I  N A P L Ó 1903. január 24. 3*. szám;

Minden szó egyszeri beiktatása 
scnpareille betűkből 4 611. Vasta- 

eabb beinkből 8 Ollér. APRÓ HIRDETÉSEK [ A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: Jóissf- 

kömt 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kolL

Apró hirdetéseket 
központi Irodánkban én ere­
deti uyogtA mellen még a kő­
vetkező fiókokban lehel íöl« 
adni:

B rencr nővérek
dohánytőxsdéje

Terés-kőrut 54. szám alatt.
Dentsch Miksáné

Andrássy-ut Se. .
Eeksteiu  Uernát

hirdetési iroda
V. kér. Fürdő-Utca 4. szám.

Ensrelmann Mór

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése

IV. , d r ó t  CzirAky-félo palota. 
Eoasnth Lajos-utca. Kigyó-iér,

(Koronaherceg-utca sarkán.)
F íscher J . D .

h írd o té s i iro d a  *
IV. Gorlóczi-utca 1.

to ld  brr ger A. V.
hirdetési iroda

V. kér., Váci-utca 17. szám.
Golrtner .lozefln

Andráeey-ut 56. 
Gold^rcber fiíór 

kOn.vvkoreaxedő 
U. Mer., Fő-utca 17. szánU
Caassnsteic és Vo’ lsr

Hirdetési iroda
V. Mer., Dorottya-utca U. e iá *
J a m b r i k o v i c a

dohauytőzsiiéje
Aerepesi-.it öu. . ac jréáp.ép<UL) 

iieruberg Rozália  
dctiáayiözodéje 

V ili. kér., M uéeum-körnl IA
L e o p o ld  G y u la

hirdetési iroda
VII., Erzaénet-k Ji ut 54. I. eaa.

R u d o l f
hirdetőd iroua 

H ertLcziek-iere 8
M e z e i  A n t a l

hirdetési irooa  
IV. Mer. Eskü-ut 9. enáok.

A 'e iu e e a c k  JL. J.
njsag-árudaja

IV. Mer. i ’ttőü-tér &■ aaáas.
I f  J. N a  s  e  I Ötté

könyvkereskedő 
iliiZcum-K.rut k. s í . (Nanustt 

eziuhaa téikiázo.)
Rohouczi lio o a

dohány lüíaQfc,*
VI. Andrasay-ut 48. a iám. 

b i k r a y  S a n t a
hirdr "o«l iroda

VI. Mar., X  /  Aőrui SS. «aáak
S o p r o n j i  V.

uoháa y u agy Mrua
V ili. kér., Kt-reposi-ui 1. u ta  

S z á n t ó  M ó r  
öobánytozsdéj«

ÍV., Kecskeméti-utca 14. «al
Schwara Jéz&ef

hjidotéai iroua
V. Mer., Marokkói-utca A  <

Schunvvald Fcrenexó  
rionr.o . iftzr léje 

Feronc-kőrut 32. szám. 
Srhődl Gyula 

dcbAnyiOzadn ée postagyüjtő-
h ely  V. Lipól-körut 8.
Tenczer Gyula

hirdetési iroua
IV. Mer., Fzervito-tér 8. szánt,
W eltzcnfeld Jakab

Király-utca 1.
Sváb Eli*

«1o híziylőzatíe NogymozG-n. 12. 
Minden apróhirdetés, melyet
i t t  e s t e  «t óráijr ló ln d itu b ,  
már másnap lu r g je lo ta flt

R u d a p u l i  .> i,p tob u n .

iDfellfzenw,
cainoe h f lg y  m ogism erkedat 
ó ha < tané Adandó iá  baráttal. 
1 évéi e  lap klodóhivotalában  
kéretik  „PoLnlr^" cunou. 14470

Arany H alacsk a  I.
Edéi soraidat megkaptam, in* 
t'".aonyba utazom, pár hétig 
i ■ szék ott, Vcntur-uteában 
.. áianyalma I.“ tus megy, <1 
ajánlottan nőm lehetőit , ó 
igen én knnzálok folyton . . 
Almaimban Neked I pá Egyet­
lenem, sok-sok puszi Imádó 
fogoly  E geredtő l. 11471

8 . . . 1.
Szombat délután háromkor 
Bristolban folkoreeom. Este  
tovább utazom. M . . . a. 14472

Édes.
Adott program m  változatlan. 
Nagy öröm m el. ep ed re  vár
örökké im ádó lifleí-gosod. I447o

Édes KSlhc.
IUr nem érzem magam egészen 
jó l,  mégis tán elmennék valo-

■ -..orr bot este, ha maga 
telofonál 11 óráig. Csókolja 
közölt a mindég hu Pajtás.

E E H E S L E T .
> ésrtelen nyomor

kg kört vorgődve, meleg 
i észtvevő ez.vek könyörülotes- 
ségéért esedezik betoges nő 
gyermekével. Cím a kiadóid 
v itaiban VV. I r in a  je lig é id  
tudható met\

1 1 -1 5  éven leány
expedícióba fölvétetik. Tudako­
zódni a kiadóban 4—6 óráig 
délután. 6346

Nükcd velők
VoresteLuek szflrakozó-eatée- 

l.tokro Kiváló erűnek vozotós 
alatt. Klrály-u. 16. sz. I. udvar 
III. em. 80. ajtó*

Divatárusne. 
g y o r s ,  ü g y e s ,  ö n á lló a n  d o l­
g o z ó , a z o n n a l  f - I v ó te t lk  
R o a v u b o r g  B é la  d iv a tá r u -  
h á z á b a n , K e s z th e ly e n .  6348

Fehérnemű varrónő. 
Ki himezni is  tud. munkát 
kéi’, hogy gyermekeit a nyo­
mortól megmenthetne. Elvállal 
minden munkát olcsón és lelki­
ismeretesen, Cim őzv. Fucbs 
Adoltné VI., Szondy-utca48-5O, 
ajtó 28. 6349

Tanárjelölt
(latin-magyar szakos) instruk­
tor! állast keres. Lalin nyelvből 
VII—VJII. oszt. tanulókat is 
sikerehou Instruál. Cim: I,,J. 
11?' Üllői-ut 69. III. 1. 6466

Hirdetmény.
Egy idősebb francia nő, fran­
cia országi vagy őchweici szü­
letésű ki magyarul, vagy né­
metül is beszél, nagyobb gyer­
mekek mellé kerestetik. Ajánl­
kozótok fogadtatnak Erzsébet- 
körut 44-lk szám aiatt II. eme­
let 16. ajtós lakáson. 4716

Borseprö  
folyékony és pirított, csakis 
nagyobb m ennyiségben , bár­
mely állomáson megvételre ke­
restetik. Ajánlatokat kér Kiss 
L Dobány-n. 26.

K eresünk
-zépen bútorozott szobát a 
VII. kerület belső területén 
10—18 írtért kore-ztény úri- 
családnál. Alánlatok „M. F.“ 
jeligével Wesselényi-u. 4, I. 7.

S z a k k é p z e t t  
tigyos p a p lrU e re e k e d d a e -

kerostetik egy helybeli 
u h u . óbb paplrüz.ot részére. 
Ajánlatok .Megbízható 903“ 
jolige aiuit a k.adúhivatalba In- 
tézendők. 14468

Eny fiatal
vsa- és fűszer kereskedő segéd 
felvétetik. Wllhelm Károly uál, 
M arczali. 6455

Kórházban
van a férjem és öt apró gyer­
mekemmel nyomorgom. Esede- 
. cm a jó emberekhez, mentse­
nek meg a fagytól és énnalál- 
tói bennünket. Benedek Láezló- 
né, Vili. Fecske-utca 27, föld- 
szintű.

KÍNÁLAT.
Egyetem i

hallgató alaposan korrepetál 
elemi és középiskolai taunló- 
kat. Ki üuő technikával tanít 
zongor.it is. Cirno megtudnató 
Agnlár Ede ur cipőgyárában, 
Kerepesi-nt 22. 6319

Wálam
k itű n ő , Ig e n  io  e b é d  k a p h a tó  
4  ur r o a z é r e . V . Z o ltá n -u tc a  
13. a jtó  3. 6348

Angol, francia
tapasztalt nyelvmester, ki ta­
nulmányait küllőidön végezte, 
még néhány szabad órával ren­
delkezik. bikeros módszer. Ki­
tűnő referenciák. Cim : Oás- 
pkr B em a t. Voroam urty- 
u t c a  61A, HL 21.

Figyelem  !!!
Egy vendéglő lakással, biztos 
ebédkosziusokkal és egy kisenb 
bor-, sör- és pálinkamérés állás 
elfoglalta végett tu.njdonostól 
azonnal átvehető. Cim: Daiti-  
biuszky-U. 21. vendéglő é« 
Wesselényi-u. 64. Uársta-utca 
tarok. 3466

W'asry üzlethelyiség  
p ortá lla l t.d'.őn kijárat az ud­
varban, Király-u. Ö9, azonnal 
kiadó. Bővebbet TUals Royal 
Koronabei ceg-utca 8.

Gazdasszonyunk
magányos ttrhoz, családhoz, 
anyátlan gyermokokbez, beto- 
gc.'ikeriő ur, úrnő gondozására 
és szórakoztatására ajánlkozik 
jólelkUietn, megbízható, IdAsobb 
müveit flzvogy nő, jói főz, a 
háztartásban jártas özv. Be lé ­
nyt Ágostonué, VII. Neíeleits 
utca ló, II. 28. 4736

Olcsón
jav ít fűzőket, úgyszin tén  nj 
füsőkot is nagyon olcsó árban 
készít Ellbugen .lózna, llolló-u. 
1. földszint 5 . Ü zlet 634ő

Fodrásznő, 
r e n d k í v ü l  ü g y e * .  In n ia -  
retMÉ-K tilA n y A b a u  e z ú t o n  
a J A n lk o s ik .  O x v . Y ta ld iiA
V I . ,  1 u r u B in a r t y - u t e a  4 8 .  
II. 31. 4247I nc fran^alse
aree i xcellentea referencoa, 
déairo as pincér commo dame 
d e coir.piguio rhes grandon 
demotaedeB. M. A. V j-utca 89.

6452

Felső
kereskedelmi Iskolát végzőit 
fiatalember, ki irodai leendők­
ben Járta*, gyakornoki vagy 
Irnokt állást keres. Szivei meg­
kereséseket kér Braun Arnold, 
Garsy-utca 21. III. 28, címen.

K erékpárok
nehány darab becserélt, de Jd- 
karban lető használt kerékpár. 
— míg a készlet tart, — 80 
írttól feljebb kapbató. Láng 
kerőKpártizlot Budapesten, Jő- 
zbtf-körut 41.

Nyomatott .  .Pátria- irodtlmi villalat é» nyomdai réíivénytiríM tj körforgójáén, Bud»rest, lX.,UUói-nt Í4.

Fsem ecreszőlőt!
legszebbet, postskosaranklnt 
5 koronáért; narancsot, citro­
mot 3 koronáért b é n n e n te u e n  
szállít: Mertz Nándor, Natry- 
váradon. 14-173

F iiszerk eresk ed és
az Alföld egyik nagyobb váio- 
-ábau, régi, igen ,ió hirnevíl 
üzlet, évente 72X00 korona 
dotuli forgalommal, tulajdonos 
más natryobb vállalsozáaa miatt 
eladó. Bővebbet Niometz Gyula 
üzletek adáovétoli irodájában, 
Budapesten, Rökk Szllárd-utc^ 
22. szám.

T elek
eladó 6zent-Mibá!yon, a leg­
előbb helyen, a ló vonat! vona­
lon, 335 négyszögöles torületü, 
n égyszögölenként 10 koronáért, 
pónzazüko miatt igen sürgősen 
eladó. Bővebbet Niemetz Gyula 
ingatlanok adáavét 11 irodájá­
ban, Budapesten, Kökk Szilárd- 
utca 22.

Fjpesten ház
Igen sürgősen eladó. A ház 
szolidan éa csinosan van épít­
ve, miért ia bá'ran állíthatom 
azt, hogy a kínok ténylog szán­
dékában van házat venni, az 
el ne inulaszsza azt megtekin­
teni, mert ily jó alkalmi vétel 
ritkán fordul elő. Bővebbet 
Niemetz Gyula ingatlanok adás­
vételi irodájában, Budapesten, 
Rökk Szilárd-utca 22. szára.

T elek  K ispesten
az üllői-ut legszebb részén 2695 
négyszögöl területű egy darab­
ban, négyszögölenként 3 koro­
nával eladó. Bővebbet Niemetz 
Gyula Ingatlanok adásvételi iro­
dájában Budapesten, Kökk Szi­
lárd-utca 22.

Czinkotán
az Ilona-telepen, csinosan és 
szolidan épült családi ház, 600 
nógyczögCIea területen felépítve 
és szépen befásitva, sürgősen 
eladó; a ház áll 3 szoba, kony­
ha, nagy veranda atbbiből, el­
adási ára 4000 frt, melynek fele 
teherként rajta maradhat. Bő­
vebbet Niemetz Gyula ingatla­
nok adásvételi irodájánál, Kökk 
Ssilárd-utca 22.

Fodrásziizlct
élénk forgalmú vidéki városban, 
csinoa&n borondozve, biztos 
eióhzetókkcl, bebizonyítható 

havi tiszta jövedelme minden­
nemű kiadási már levonva, 3v0 
korona, jutányos árért sm-gósen 
eladó. Bővebbet Niemetz Gyula 
Üzletek adásvételi irodájában, 
Budapesten, Rökk Szllárd-u. 22.

<> oi’ o-os törlcsztéses
kölcsönt földbirtokra gyorsan 
szerez esziválevits Antal. 
Budapest, Józset-körut 50. Érte­
sítőt díjtalanul küld. 14263

KáTémórés
a főváros igen élénk forgalma 
helyén, csinosan berendezve, 
mely naponta l-ebizonytthatoan 
10 koronát egész tisztán jöve­
delmez. mindeu elfogadható ár­
ért sürgősen eladó. Bővebbet 
Niemetz Gyulánál, Rökk Szilárd, 
utca 22.

Szépen
b ú to r o z o t t  3 s z o b á s  la k á s  
k o n y h á v a l  e g y ü t t  c s a lá d ­
n a k  a z o n n a l  k i a d ó .  W esie -
lényí-u. 4. I. 7. (Dréher-palotai.

Szőlnvcsszök
Rima és gyökeres zóldojtvk  
n y o k  duekt termő Otelló vesz- 
azük teljesen beérett kifogásta­

lan m nőségben kaphatók 
L á z á r  J ó z s e f n é l .  M agy-M a- 
ren on . Hontmcgye. Árjegyzék 
l-érnicnive. 3234

ls e n  csinos
és kényelmes szobák teljesen 
külön bejárattal január 15-re 
i lesén kiadók .^andor-utca’SO/B 
I. em. 13*

Krcdcnc,
IfXt é, olt a. i-krön.v, politúroz­
va, uias.Hív, el-tdó. Nagy János- 
utca 1. II. em. 15. 6967

Szőlőkarók eladók.
500.000 drb 6> i  és 7 suk első­
rendű hasított té g y  fi szőlőka­
rók a teruovai állomáson eladó. 
Rövebb folvtlágoaitásanl szolgál 
Braun Ede Dúd. Arad megye, 
u. p. Teruova. 6186

In telligen s  
g y e r m e k t e l e n  I z r a e l i t a  
r s a i a d i i á l  j é  Í z l e t e s  e b é d -  
k o s z t  o l c s ó n  k a p h a t ó .  
< i m :  t ó h e r c e g  S A iu lo r - t i .  

' 3 0 b .  fú ld M ziiit  7 .  6450

Kzabóné
ügyes, a logKomplikáltabb tot- 
leneket ia bámulatos olcsó ár­
én  slegónsan éa Üléssel kénzi- 
saját lakásán vagy tirihá/hos 

is eljár. Vldéut megren­
delésekhez s pontos ay-mérték 
és egy derék beküldése után 
készítek mindennemű tollette- 
kct. Átalakításokat és gyermek 
ruhák készítését elvállalja. Le 
derer Lipétnt, VI. Szabolcs n 
30. II. 29. 427

Csinosan
h u to r n s ó it  l ö re g  m e n te s , 
k e n v a -lm r*  *v.ol>a a z o n n a l  
o lc s ó n  k ia d d . V lszte rb ásy - 
u tc a  13. fö ld s z in t  3. 614«

Slnzcr-varróífépe-
l e t  mélyen leszállított árban 
heti I fitos részletre szállítónk 
6 évi jótállássá!. Láng kerék- 
párüzlet, Józaef-kórnt 41. 4678

| Masryar házikoszt 
ItiC üuö  iz lo te a  n r i  m a g y a r

I b A is ik o a z to t, eb éd  va -  
' c s o rá t , 18 l o r iu t é r t  a d o k  

kiM zolgAIAM aal e g y ü t t ,  .ló- 
z a e f -k o r u t  2 5 . v e u d e r-ló

6388

H asználjon  
(á e rp e l k é z Q iio iu itd  fo ­
ly a d é k o t .  A k e z e t  3 n a p  
a la t t  bárM otiyw ijn iiv il 
l lő fe h é r i-é  te s z i. 1 U i 
Olt f i l lé r ,  4 ü v e g  re u d e -  
lé n n é l f r a n k o ,  fá e rp e l-  
K .vö g y lA r B u d a p e s t , t.1- 
p ó t - k ö r i i t  2 8 .

Zongora 
B ö f t r i id o r f e r - f é l c ,  majdnem 
n j ; Mignon zongora majdnem 
nj ; zongora átjátszott, igen jó 
karban, 220 Irt; barmonium 
kovenet használt, 14 változattal; 
Uj zongorák és planinok, csak­
is kitűnő gyártmányokban, köz­
tük : N te in w a y  «t S o n t ;

I t lü t i iu e r  ; Mtb. U o h n  
A lb e r tn á l ,  K o s s u th  L a jo s -  
u tc a  1. (F e re u c ie k -b a z A ra )  
I .  lépCMŐ.

Eladó
o lo s ó n  a  fó v á r o s tó l  f é ló r á ­
n y ir a  f e k v ő ,  a z e p  e s  fo r ­
g a lm a s  k ö z s é g b e n  e g y  ú jo n ­
n a n  é p ü lt  h á z ,  v e n d é g lő  e s  
k á v é h á z i  b e r e n d o z e a s o l .  A  
k ö z s é g b e n  n y o lo  k ő b á n y a  
v a n , m e ly e k  tö b b  e z e r  e m ­
b e r t  fo g la lk o z ta tu n k , a k ik  
s z ü k s é g le t e ik e t  o t t  f e d e z ik .  
A  k ö z s é g b e n  la k ik  k ö r ü l­
b e lü l  s z á z  h iv a ta ln o k . A  
v o n a t  n a p o n ta  a o - s z o r  k ö z ­
le k e d ik .  V e v ő n e k  á t ir a tn a k  
a  v o n d é g lo  e s  k á v é h á z i  lo ­
g o k . V é t e lh e z  n o h á n y  e z e r  
k o r o n a  s z ü k s é g e s .  R é s z l e ­
t e  s  f e l t é t e l e k  a  k ia d ó b a n  
m e g tu d h a tó k . 0448

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(v is s z a f iz e t h e t ő  t e t ­
s z é s  s z e r in t i  k ise b b  
r é s z le t e k b e n  Is )  b á i -  
m ily  ö s s z e g e t  Ig en  

o lo s ó n  a d

I l i ü l  Ármin
bank- éa váltó-üzlete

IV. k ., Féréseié k-tere 9 
U r á t  Cziraky-poioU

ía a a u ii
Magv. kir. Államvasutak 
bpest-balparti üzletr. 
<3545/1902.

Pályázati hirdetmény.
Léva állomás íeivéloli 

épületének átalakulása és 
bővítésével kapcsolatos

munkák biztosítására 
ezennel nyilvános ver­
senytárgyalást hirdetünk.

A teljesítendő munkák 
mennyiségére vonatkozó 
tájékoztató adatok, vala­
mint a munkák végrehaj­
tását szabályozó részletes 
felételok az alólirott üz­
let, ozetőség pályafenntar­
tási osztályának hivatalos

Magy. kir. államvasutak,
189652 902. sz.

H ir d e tm é n y .
A  magy. kir. államvas­

utak építési és pályafenn­
tartási D) főosztályában 

, . . . . - szerkesztett vagy egyéb-
h ely^ geben , (.roz-korut, k4nl ott előfordulható r»j- 
b— J. em. é - a lévai ősz- zojc többszínösitési ogy- 
tá ymcrnoksegnél (Kál-
nián-utca 2. sz.) a hiva­
talos órák alatt megsze- 
rezoctők s oz alkalommal 
a tervek is megtekinthe­
tők.

Jogérvénycs és kollőleg 
bélyegzett ajánlatok folyó 
évi február bó 10-ik nap­
jának déli 12 óráig álta­
lános osztályunknál, (Tc- 
róz-körut 62. I. cm. 6. sz.) 
nyújtandók be alábbi íel- 
írattal .Ajánlat Léva ál­
lomás felvóioli épületének 
átalakítására és bővíté­
sére*.

Bánatpénz fejében leg­
később folyó évi február 
bó 7-éu déli 12 óráig 1900 
koroba, azaz czerkilenc- 
ez&z korona készpénzben, 
vagy állami lotétekro al­
kalmas értékpapírokban 
budapesti gyüjtöpénztá- 
runknál (Toréz-körut 62. 
földszint) befizetendő. Az 
értékpapírok a budapesti, 
illetve bécsi tőzsdén tizon- 
négv napnál nem régibb 
árfolyam szerinti, de né\- 
értéket meg nem haladó 
értékben fogadtatnak el.
A letétjegy az ajánlathoz 
nőm rsatolandó.

Az ajánlatok között a 
szabad választási jogot 
fenntartjuk magunknak.

Az üzlotvezctősóg.
(Ciánnyomat nem dijazt.)

Fényképek
olegáns kivitelben, igen  

jutányos áron. 
Makart képek drbját I írtért 
Vidéki kis képek utáni 
nagyítások lelkiismeretes 
pontos kivitelben készít­

tetnek.W a it z u e r
fén ykép észeti m ülntézoto  

Budapest, Erzsébet-körut20

5O O  i r t o t
kereshetnek havonta rizikó nél­
kül, könnyen és kiadAa nólkül. 
Küldje ön azonnal címét „K.öG-* 
je'ige alatt aic „Unió* hirdt-tóei 
irodába, Stuttgart,Dannecker- 
atraase.

Kipróbált 
legjobb reuma szesz  
a  dr. W eisz-féle Ka- 
ment, ára 1 korona. 
F őraktár: Szt.-Er-
zsébet- gyógyszertár, 
Budapest, VII. kér., 
Erzsébct-körut 31.

s z a M a l i n a h t

kieszközöl és értékesít

P A T A K Y H .ésW .
u tó d a

dr. Wirkmann József
hites tzzh aéa la l Cgyritó

Erzsébct-körnt 43.
Fflvilágositásés posretiusinzren.

Magy. kir. államvasutak. 
Igazgatósága.
2603/903. CII. 
Osztrák-magyar kőszén-

forgalom.
Felsőszilózia-osztrák-ma- 
gyar kőszénforgalom. 
(Díjtételek felcmetése.) 
Az osztrák-magyar kő­

szénforgalomban 1897. évi 
szeptember hó 1-tól érvé­
nyes 1. lüzetóben és a 
hozzátartozó pótlékokban 
fogla t és a zsitvavölgyi 
helyiérdekű vasút Ara- 
nyos-Maróth, Kis-Tapol- 
csány, Mánya, Taszár és 
Verebély állomásaival való 
forgalomban fennálló díj­
tételek folyó évi május 
hó 1-től való hatáiyiyal 
100 kg.-kint 1 — 1 fillérrel 
felemelve a felsőszilézia- 
osztrák-magyar kőszón- 
forgalomban 1902. évi ja­
nuár bó 15-től érvényes
I. füzetben Manya és Ve- 
rebélv állomásokra nézve 
kitüntetett díjtételek 1000 
kg. kint 10—10 fillérrel 
felemelve fognak alkal- 
mazta'ni.

Rudapost, 1903. január 
hóban.
A m. kir. államvasutak 
igazgatósága a részes vas­

utak nevében is. 
(Utánnyomás nem dijazt.)

ségái uiuak 5 évre terjedő 
biztosítására, nyílt pályá­
zató r hirdet.

Azon rajzok (autogra- 
fiák, fotohtografták, kö­
vesetek slb.) melyekből a 
töhbszörösitvéuyck minő­
ségére vonatkozó köve­
telmények megítélhetők s 
melyek az egységárak 
megállapítására befolyást 

gyakorolhatnak: ezen 
igazgatóság VI. Teréz- 
körút 56. alatti központi 
tervtárunkban (földszint 
25. ajtó) és D ili. szak­
osztály emeleti hivatali 
helyiségében. — közna­
pokon reggeli 8 és d. u. 
2 óra s iinnep- és vasár­
napokon d. e. 9 és 12 óra 
között f. 6. fobruár 5-ig 
megtekinthetők. Központi 
türvtárunkban a munka­
nemeket és a követelmé­
nyeket tartalmazó pályá­
zati feltételek ia díjmen­
tesen kaphatók, s ugyan­
ott az esetleg szükségelt 
bővebb szóbeli magyará­
zatok is meg fognak 
adatni.

Csak az itt kapható 
ajánlati mintákon (ürtáb-

lázatok) benyújtandó 
ajánlatok fognak figye­
lembe vétetni.

Budapesten, 1903. évi 
január hó.
(Utánnyomás nem dijazt.)

ésHALHÓLYA
tuczatja 2, 4, 6, 8, 10 kor. éa I 
feljebb, n világ legjobbjai, I 
titoktartAe mellett,utánvéttel I 
vagy a péns előzetoa bekül- I 
déae ntAn küldi e azakmAj

lege lső  rangú 
c é g e :

r e i t  ̂«j. I
specialista, Béca, I 
BrandstAdtte 8.
UFO* Árjeoyzók 

Ingyen.

Bútor
eladás készpénzért vngy h i ­
t e l r e  teljea berendezések vagy 
darabonként. Árjegyzék ingyen
PO L L IK  V. IKlfÁC
B ud ap est, T eréz-körnt 23.

P é c s i
to jása laku  kőszén.
T szta, pormentes ; szépei 
lángol, parazsa tartós, su­
gárzó nagy meleget ad. te 
hát olcsó, Kísérlet ajánlatos.

Dunagözliajózási-társasájr,
elárusító-hivatal 

Budapest, V., Nádor-utca 6. 
Telefon 31-69.
eszközöltetnek.

RÖPTÉBEN! 
A VILÁG 
KŐRŐL.

D fszaa k iá llítású , 4rt4- 
kas ajándákm ú.

Egyesíti a szép ét •  
hasznossal.

rem ek képben be­
m u t a t j a  a  v i l á g  isíp-

tigeit.
A képek magyarázó szö­

vegét Irta:

TÍMÁR szaniszlö.
Jra dUanlbnmkatét- 

é e «  - í l  áoroM e. 
Megrendelhető a

LAMPELR.-fóle
(W odlinerF . ée Fial) 

ca. éa kir. udr. könyv-
kereskedésben

Budapest, Aodrtay-tt t i.

Magy. kir. államvasutak 
205.790/902. CIL

Hirdetmény.
Osztrák-magyar-román 

vasúti kötelék.
(1. se. szolgálati rendele­

tok életbeléptetése.)
F. évi január hó 15-évsl 

az osztrák-magyar-román 
köteléki forgalomban ér­
vényes díjszabás II, rész
2. füzetéhez, valamint a 
III. részhez, az 1. számú 
szolgálati rendelőtök lép­
nek életbe, melyek a font­

idézett dijszabásokhoc 
1903. évi január hó 1-évol 
kiadott III. számú pótlé­
kokra vonatkozó kiegéazi- 
léseket és helyesbítéseket 
tartalmaznak.

A szó gálati rendeletek 
a részes vasutaknál díj­
talanul szerozhetők meg.

Budapest, 1903. január 
hó 5-én.
Magy. kir. államvasutak 
s  részes vasutak nevében. 
(Utánnyomás nem dijazt)

Magyar
Könyvtár.

Szeriem]: Raíliaiil 
Eg-y-egTr azázn á ra  3 0  flllás

Minden füzet ©gyenkiat is  
kaphktó:
Kiadja:
IVi

Budapest, Andrássy-at 2L 
Történet-, irodalom- és mű­
történet!. bölcsészeti, ter­
mészettudományi, szónoki

munkák és útleírások.
Xd. Á b r á n y i K o m í L K i p ü s  

m agyar icnevtlAgból. (176)
A n gya l D ávid . Bethlen Qkboi 
élete. K épekkel, (183.) 
A n o n y m u s . Béla Király aáv-

télén  jegyzőjének  könyve. (80| 
A p o r  P é te r .  Metamorphosis.

Transylvaniae. (168.) 
Apponyl A lbert gróf. Váló.

gátolt beszédei. (271—272.) 
A ld á s s y  A n ta l.  Pázmány P é­

ter é lete. K épekkel (63). 
B é o s l  k é p e s  K r ó n ik a . (138.) 
C lo ero . Az Öregségről. (65) 
C o r n e lln s  N a p o s . H íres fér­

fiakról. (201.)
Csőrei M ih á ly  Históriája.

(120.)
E sküdtek és esküdtb lrdk

k ö n y v e .  (15S—166.)
F á ik  M ik s a . Erzsébet király­

néról. (64).
F a lu d y  F .  A T4U ájtszakák-

ból. (211).
F la m m o r io a .  C sillagos seték.

I <37.)
' G a llé o t to  M a r s le  könyve.

Mátyás királyról. (259).
G r a o z a  G y . 1848. m árcius 16,

(82.)
' Junlua. Katona Jósáét dleis.

(109.)
K a z in c zy  F e re n e  levelei (180)
— Pályám em lékezete. (1S5) 
K e le t i  G u s z tá v .  Markó Károly.

Képekkel (97.)
K özöl. Magyar krónikája (SÍT). 
K orchm kros Kerékpáros káté.

Képekkel- (117).
K o s s u th  1849. Joli na 11.

beszéde (86.)
K ő lo a e y  V e r e n o  vál. beszédet

(61).
M a jth é n y l F ló r a .  Spanyolor­

szági képek. (166.)
M ln d s z e n th y  G. naplója (léd.) 
M ik e s  K e le m e n  vél. I sv s le t

(169.)
K a c s é n  F r ld t jo í.  t j é n  és Jé-

gén át. K épekkel. (77—78). 
P á z m á n y . Kempls Krlsstua

I követeséről. (151—158.)
F e le n e r  J. Képek a régtPeel- 

I Budáról. (276.)
B z e m e r  M ar«)jy . Bakkönyv, 

(177-78.)
B z ó c h o a y l  I s t v á n  g r ó f . Hitel.

I (238- 239.(
B z e n d r e y  J ú l ia  naplójs és

leve le i. (49.)
T a o ltu s .  Germánia. (279). 
T a a d e r b e y m  G. H ass h ó n t)

Abessiniában. (185.)
Zrínyi. A z török áflaui eUea 

való orroeság. (216).

S z ín m ü v ek .
d is e h y lo e . Frometheüss IN

lahl K (87).
— Agamemnon. Vársdl A.(1M> 
B r n ltO  P d re s  t ta ld d a .

Elektra. Radó A.. (288-284.) 
B y r o n .  Manfréd. Ábrányi B-

(23) -  Kain Mikes Lajos (128) 
B r a e e e .  Don P letro Carnee

Radó. (30.)
B r le n x . A bOleeö. Gábor lg ,

(203.)
A « á ro s  ta ld r .  Lándor Tlv.

(257-288).
B ró«fy  S d n d s r .  Hófshárka

(246).
C n v a l lo t t í .  Énekek éseka.

Radó A. (SS.)
n a  m ás . A kaméUtehBlgy (15k 
D n  H a u r le r -V o t te r .  Trübj

(V.)
t .  In c o a a . Boráé eaeretesalUdl

MA. (nanntmaaa-BerBarB,
lakkosok (219.)

I b s e n .  A n*pgytU(U6. Vlkés 
B. (41.) - -  A társadalom tá> 
maszal. (12S.)

K a to n a .  Bánk bán Boéthj
Zs. (1.)

K isfa lu d y  K á r o ly .▲ kérdi. 
(6.) i -  B zlU gyl M. Mátyás 
diák. H üeég próbája. (SOS).

M u rai K á r o ly .  UuszOrssere
lem . (51)

M u rg e r-B a rr lé re . Behémélek
(29)

R ao ln e. Phaedra. Abráoyi B
(185)

S c h i l le r .  A m eeslnal m eny  
asszony, (43)

■ophokles. Antigoné. K ese  
nes Kempf József. (84)

T e l i  T llm o a . Váradl A. (2M-
256)

T ó th  E d e . A fals vosasa. «  
T o la to k  A sö tétség  országa

t^zsbó B. (264 I 265)
T ó th  K á lm á n . A király hált*

■odik. (88)
T u rg e n y e  vA. Kogyetemks* 

nyár. Barabás Ábel (276)
▼ erg o . Parasztbecsület. Radá

(805
»  A farkas. Radó. (194).

M oliére
Dandln Oyórgy. Hevesi Sándr*

(SÍ)
A fösvény. Bevesd Sándor. (TU 
A kénysskedC k. H evesi Sándor

(142.)
A botcsinálta doktor. Gabáayi-

(114.)
A .M agyar KAnyvtár* eddig 
m eg. finnt szám ol együtt rész* 

let fizetésre | ,  kaphatók. 
Teljes jegyzék  Ingyen kapható
ta la jén  konjvkereskedésbaa.

zongor.it

